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1 Rozpoczecie pracy

Gratulujemy zakupu aparatu cyfrowego HP Photosmart
M22/M23 i witamy w $wiecie fotografii cyfrowe;!

Podrecznik ten objasnia funkcje aparatu, pomocne przy
zapewnieniu doskonatych wynikéw w czasie zabawy
z aparatem. Niektére z tych funkgji to:

* Odporna na warunki pogodowe, metalowa obudowa—
Aparat mozesz $miato braé ze sobg praktycznie
wszedzie, w réznych warunkach pogodowych.
Rozprysnieta woda nie zniszczy aparaty, a metalowa
obudowa jest dodatkowym zabezpieczeniem. Patrz
strona 163.

* Technologia HP adaptive lighting (przystosowanie do
o$wietlenia)— Automatycznie przedstawia szczegély
utracone w cieniach. Patrz strona 51.

* Usuwanie efektu czerwonych oczu w aparacie—
Odnajduije i usuwa efekt czerwonych oczu. Patrz
strona 70.

* 9 tryb6w robienia zdjeé (wlgczajge Panorame) —Wybierz
wbudowany tryb robienia zdje¢ dajgcy najlepsze
parametry ekspozycji dla popularnych sytuacji. Uzyj
trybu Panorama aby wykona¢ pie¢ kolejnych zdje¢
i przeglgda¢ je jako pelng panorame w aparacie.
Nastepnie potqcz je w jeden szeroki obraz
w komputerze. Patrz strona 41.

* HP Image Advice (Porada do zdjecia HP)—Zapewnia
wskazéwki pomocne przy wykonywaniu lepszych zdjec.
Patrz strona 71.
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¢ HP Instant Share—tatwe wybieranie zdje¢ w aparacie
do automatycznego przestania przy kolejnym
podigczeniu do komputera w rézne miejsca docelowe,
takie jak adresy e-mail, strony internetowe czy drukarki.
Odbiorcy mogq przeglgdaé obrazy bez obcigzenia
wielkimi zatgcznikami. Patrz strona 75.

* Drukowanie bezposrednie—Drukuj bezposrednio
z aparatu na dowolnej drukarce zgodnej z PictBridge,
bez koniecznosci tgczenia z komputerem. Patrz
strona 87.

* Pomoc w aparacie—Instrukcje ekranowe pomagajg
w korzystaniu z funkcji aparatu gdy nie masz ze sobq
podrecznika. Patrz strona 27.

Aby rozszerzy¢ mozliwosci aparaty,
mozesz zakupi¢ stacje dokujgcg

HP Photosmart M-series. Umozliwia ona
tatwe przegrywanie obrazéw do
komputera, wysytanie obrazéw do
drukarki, przeglgdanie ich na telewizorze i tadowanie
akumulatoréw niklowo-wodorkowych (NiMH) w aparacie.
Stacja dokujqca jest takze wygodnym miejscem do
przechowywania aparatu.

UWAGA: Do aparatu dofgczona jest
wktadka do stacji dokujgcej,
pozwalajgca na uzycie aparatu ze
stacjq dokujgcq HP Photosmart
M-series. Nie uzywaj wktadki do stacji dokujgcej bez
stacji dokujqcej i nie wyrzucaj jej. Instrukcje dotyczqce
umieszczania wkiadki stacji dokujgcej w stacji dokujgcej
znajdziesz w Podreczniku uzytkownika stacji dokujqcej
HP Photosmart M-series.
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Ustawienia

Aby zlokalizowaé czes¢ aparatu (takq jak przycisk czy
lampka) postepujgc wedtug instrukeji w tym rozdziale, patrz.
Czesci aparatu na stronie 19.

1. Mocowanie paska na reke

Zamocuj pasek na reke na ~
boku aparatu tak, jak £ 3 2]
pokazano to na rysunku. Now e

2. Instalacja baterii

1. Otwérz znajdujgeq sie z boku aparatu
pokrywke baterii/karty pamieci,
przesuwaijqc jg w kierunku przodu
aparatu.

2. Wiéz baterie zgodnie z opisem na
pokrywce.

3. Zamknij pokrywke baterii/karty pamieci
naciskajqc jq i przesuwajgc w tyt
aparatu, az do zatrzasniecia.

Wydaijnosé baterii NiMH, litowych i

alkaicznych w aparacie znajdziesz w rozdziale Wydajnoéé

akumulatora zaleinie od rodzaju na stronie 152. llos¢
przewidywanych zdje¢ dla kazdego rodzaju baterii

w zaleznosci od uzycia znajdziesz w rozdziale lloéé zdjeé

zaleznie od rodzaju baterii na stronie 153. Wskazéwki
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dotyczqgce korzystania z baterii znajdziesz w rozdziale
Dodatek A, Obstuga baterii, zaczynajqc od strony 149.

WSKAZOWKA: Do zasilania aparaty mozesz réwniez uzy¢
opcjonalnego zasilacza prgdu zmiennego HP. Jesli
korzystasz z akumulatoréw NiMH, mozesz je tadowaé
w aparacie, korzystajgc z opcjonalnego zasilacza prqdu
zmiennego HP lub opcjonalnej stacji dokujgcej
HP Photosmart M-series, bqdz tez fadowat¢ je osobno,

w opcjonalnej szybkiej tadowarce HP Photosmart.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Dodatek B,
Zakup akcesoriéw, zaczynajgc od strony 159.

3. Wiqgczanie aparatu

Aby wigczy¢ aparat,
przesun ostone, az do
zatrzasniecia i catkowitego
odstoniecia obiektywu.
Lampka Zasilania/Pamieci
zapali sie na tylnej $ciance
aparatu statym zielonym
$wiattem. W czasie
uruchamiania na
wyswietlaczu pojawi sie

logo HP.

Aby wylgczy¢ aparat, zamknij ostone, przesuwaijqc jq az
do zatrzasniecia i catkowitego zastoniecia obiektywu.

OSTRZEZENIE: Przy przesuwania pokrywy obiektywu nie
dotykaj soczewek. Odciski palcéw na obiektywie
pogarszajq jakosé zdjeé. Informaciji na temat
czyszczenia obiektywu znajdziesz w rozdziale
Czyszczenie obiektywu aparatu na stronie 165.
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4. Wybér jezyka

Przy pierwszym uruchomieniu aparatu pojawia sie ekran
wyboru jezyka.

1. Korzystajqc z przyciskow aw  raypempes

i 4 na kontrolerze wybierz ¥ English BEUESh
H Espafiol Erangais
|¢2yk ' Italiano, Nederlands:
énit H Meny Portugues Pycekuin
2. NGC|§nl| p.r)zyC|sk) o aby e i
zatwierdzi¢ wybér jezyka. Seheh s

+ o to select, then press OK.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz pézniej zmieni¢ ustawienie
jezyka, mozesz tego dokona¢ w opcji Language (Jezyk)
w menu Setup (Ustawienia). Patrz Rozdziat 6, Korzystanie
z menu Setup (Ustawienia).

5. Ustawianie regionu

Po wybraniu jezyka, pojawia sie pytanie o kontynent, na
ktérym sie znajdujesz. Opcije Language (Jezyk) i Region
okreslajqg format daty i rodzaj sygnatu dla obrazu
wyswietlanego na telewizorze (patrz TV Configuration
(Konfiguracja TV) na stronie 95).

1. Korzystajqc z przyciskow aw ey

wybierz region. v North America
I . South America.
2. Naciénij przycisk 2 aby Buese

zatwierdzi¢ wybrany region. Asia
Australia
Africa

Choose the area where you live.
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6.

Ustawianie daty i czasu

Aparat jest wyposazony w zegar, dzieki kiéremu rejestruje
date i czas wykonania kazdego zdjecia. Informacja ta jest
zapisywana we whasciwosciach obrazu, ktére mozna
zobaczy¢ w trybie Playback (Odtwarzanie), podczas
przeglgdania Image Advice (Porada do zdjecia) oraz
ogladajgc obraz na komputerze. Mozesz réwniez wybrac
opcje pozwalajgcq na umieszczenie daty i czasu na obrazie
(patrz Date & Time Imprint (Znacznik daty i czasu) na
stronie 54).

1.

w

14

Plerw.szq Z0Znaczonq OpCiq  permre
bedzie data i jej format. Jezeli
mm/ddlyyyy 12 hr

chcesz zmieni¢ format daty i
7\/| sk Date; 01//.01 /2005
czasu, uzyj przyciskow aw, Dater 0110112005
zeli i H Time: 12:00 a
Jezeli format daty i czasu jest limes 121500} am

poprawny, naciénij przycisk b, R
10 go to next item.

aby przej$¢ do ustawiania daty.

. Ustaw warto$¢ wybranej pozycji przyciskami aw.
. Przyciski 4 ) umozliwiajg przejscie do innych pozyciji.
. Powtarzaj kroki 2 i 3, az do ustawienia wiasciwej daty

i czasu.

. Nacisnij przycisk ¥ po wprowadzeniu wlasciwych

wartoséci daty i czasu. Pojawi sie okno potwierdzenia
wprowadzenia wiasciwej daty i czasu. Jezeli data i czas
sq poprawne, nacisnij przycisk 2, aby wybra¢ Yes
(Tak).

Jezeli data i czas nie sq prawidlowe, naciénij przycisk
W, aby zaznaczy¢ No (Nie), a nastepnie naciénij
przycisk % Ekran Data & Time (Data i czas) pojawi sie
ponownie. Powtarzaj kroki od 1 do 5, aby ustawi¢
whasciwg date i czas.
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WSKAZOWKA: Jesli chcesz pézniej zmieni¢ ustawienia
daty i czasu, mozesz tego dokona¢ w opcji Data & Time
(Data i czas) w menu Setup (Ustawienia). Patrz Rozdziat
6, Korzystanie z menu Setup (Ustawienia).

7. Instalacja i formatowanie karty
pamieci (opcja)

Aparat jest wyposazony w pamie¢ wewnetrzng
umozliwiajgcq przechowywanie obrazéw i klipow wideo.
Mozliwe jest jednak uzycie karty pamieci (nabywanej
osobno) do przechowywania obrazéw i klipéw wideo. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat obstugiwanych kart
pamieci, patrz Pamigé na stronie 170.

1. Wylgcz aparat i otwérz
pokrywke baterii i karty
pamieci z boku aparatu.

2. Wiéz karte pamieci do
matego gniazda obok baterii
nacieciem na karcie do
przodu tak, jak na rysunku.
Upewnij sie, ze karta pamieci
zatrzasnetla sie. IS

3. Zamknij pokrywke baterii
i karty pamieci, a nastepnie
wigcz aparat.
4. Naci$nij przycisk ¥ nastepnie przejdz przyciskiem p
do menu Playback [ (Odtwarzanie).
5. Nacisnij przycisk ¥, aby zaznaczy¢ Delete (Usun),
a nastepnie %2 aby wyswietlic podmenu Delete (Usun).
6. Za pomocq przycisku ¥ zaznacz Format Card
(Formatowanie karty) i nacisnij 2z, aby wyswietli¢
ekran potwierdzenia Format Card (Formatowanie karty).
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7. Naciénij ¥, aby zaznaczy¢ Yes (Tak) i sformatuj karte
naciskajgc M,

W czasie formatowania na wyswietlaczu widoczny
bedzie ekran Formatting Card... (Formatowanie karty). Po
zakonczeniu formatowania pojawi sie ekran Total Images
Summary (Podsumowanie liczby zdje¢) (patrz Ekran Total
Images Summary (Podsumowanie ilosci zdjeé) na

stronie 64).

Aby wyjq¢ karte pamieci z aparatu, najpierw wylgcz
aparat. Nastepnie otwérz pokrywke baterii i karty pamieci
i wcisnij karte — karta zostanie wypchnieta z aparatu.

UWAGA: Po zainstalowaniu karty pamieci w aparacie,
wszystkie nowe zdjecia i klipy wideo bedq zapisywane
na karcie. Aby méc korzysta¢ z pamieci wewnetrznej
i przeglgda¢ przechowywane w niej zdjecia, wyjmij
karte pamieci. Mozesz takze przesta¢ zdjecia z pamieci
wewnetrznej do karty pamieci (patrz Move images on
card (Przenies obrazy na karte) na stronie 97).

8. Instalacja oprogramowania

Oprogramowanie HP Image Zone pozwala na przesytanie
zdje¢ i konfigurowanie menu HP Instant Share w aparacie.

UWAGA: Jesli nie instalujesz oprogramowania HP Image
Zone, nadal mozesz uzywaé aparatu, ale niektére
funkcje zostang ograniczone. Wiecej szczegétéw
zawiera Korzystanie z aparatu bez instalacji
oprogramowania HP Image Zone na stronie 102.

UWAGA: Jesli masz trudnosci z instalacjq lub korzystaniem
z oprogramowania HP Image Zone, wiecej informac;ji
znajdziesz na stronie internetowej Obstugi klienta HP:
www.hp.com/support.
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Windows®

Aby z powodzeniem zainstalowa¢ oprogramowanie

HP Image Zone, komputer musi posiadaé przynajmniej 64
MB RAM, Windows 2000, XP, 98, 98 SE, lub Me, oraz
Internet Explorer 5.5 Service Pack 2 lub nowszy. Zalecany
jest Internet Explorer 6. Jesli komputer spetnia te wymagania,
instalator zainstaluje petng wersje HP Image Zone lub

HP Image Zone Express. Réznice miedzy tymi programami
znajdziesz w rozdziale Oprogramowanie HP Image Zone
na stronie 100 i HP Image Zone Express (Tylko system
Windows) na stronie 101.

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylqgcz
dziatajgce na komputerze oprogramowanie
antywirusowe.

2. W16z plyte HP Image Zone do napedu CD komputera
i postepuj wedtug instrukeji na ekranie. Jesli ekran
instalacyjny nie pojawi sie, kliknij Start, nastepnie
Uruchom, wpisz D:\Setup.exe, gdzie D jest literg napedu
CD, a nastepnie kliknij OK.

3. Gdy zakonczy sie instalacja oprogramowania HP Image
Zone, wigcz ponownie oprogramowanie antywirusowe
wylgczone w kroku 1.

Macintosh

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylqgcz
dziatajgce na komputerze oprogramowanie
antywirusowe.

2. Wiz plyte HP Image Zone do napedu CD komputera.

3. Kliknij dwa razy ikone napedu CD na pulpicie
komputera.

4. Kliknij dwa razy ikone instalatora i wykonuj instrukcje
pojawiajqgce sie na ekranie.
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5. Gdy zakonczy sie instalacja oprogramowania HP Image
Zone, wlgcz ponownie oprogramowanie antywirusowe
wyltgczone w kroku 1.

Podrecznik uzytkownika na ptycie CD

Kopia niniejszego Podrecznika uzytkownika w innych
iezykach znajduije sie na plycie CD z oprogramowaniem
HP Image Zone. Aby obejrze¢ Podrecznik uzytkownika
aparatu:

1. WA6z plyte HP Image Zone do napedu CD komputera.

2. W systemie Windows: Aby obejrze¢ Podrecznik
vzytkownika, kliknij View User's Manual (Wyswietl
podrecznik) na gtéwnej stronie ekranu instalacyjnego

phyty CD.

Na komputerach Macintosh: Informacja o tym, gdzie
znajduje sie Podrecznik uzytkownika w Twoim jezyku, jest
dostepna w pliku readme w katalogu docs na plycie CD
z oprogramowaniem HP Image Zone.
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Czesci aparatu

Wiecej informacji na temat wybranej czeéci znajdziesz na
stronie, ktérej numer znajduje sie w nawiasie po nazwie
czesci, w nastepujgcych tabelach.

Tyt aparatu

# Nazwa

Opis

1

0/ 13 Przycisk
Live View/
Playback (Widok
na zywo/
Odtwarzanie)

o Jesli wyswietlany jest Live View (Widok
na zywo), pozwala na przelgczenie do
trybu Playback (Odtwarzanie).

*  Jesli wyswietlany jest tryb Playback
(Odtwarzanie), pozwala na przetgczenie
do Live View (Widok na zywo).

*  Jesli Wyswietlacz obrazu jest wytqczony,
ale aparat jest wigczony, pozwala na
wiqgczenie Wyswietlacza obrazu.

* Jesli na Wyswietlaczu obrazu jest
otwarte menu, pozwala na zamkniecie
menu.

* Zapewnia dostep do demonstracji
aparatu (patrz strona 28).
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# Nazwa Opis

2 & Przycisk Flash  Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
(Lampa blyskowa) ustawieniami lampy blyskowe;.
(strona 38)

3 Przycisk MODE Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
(Tryb) (strona 41)  trybami robienia zdjec.

4 O Przycisk Self-  Pozwala na wykonanie zdjecia za pomocq
Timer samowyzwalacza.
(Samowyzwalacz)
(strony 45)

5 Lampka + Swieci na zielono—Aparat jest
Zasilanie/Pamie¢ wigczony.

+ Swieci na pomaraficzowo—Aparat
zapisuje do wewnetrznej pamieci lub
zainstalowanej karty pamieci, ale
wcigz moze wykonywa¢ zdjecia.

* Miga na pomaraiiczowo—Aparat
zapisuje do wewnetrznej pamieci lub
zainstalowanej karty pamieci i nie
moze wykonywa¢ zdjec.

* Miga na zielono—Aparat jest
wylqczony i taduje baterie za pomocg
opcjonalnego zasilacza prgdu
zmiennego HP.

* Miga na czerwono—aparat wylgcza
sie z powodu zbyt stabych baterii.

* Nie swieci—Aparat jest wylgczony lub
faduje baterie za pomocq opcjonalnei
stacji dokujgcej HP Photosmart M-series.

6 Pokrywka baterii/ Umozliwia wktadanie i wyjmowanie baterii
karty pamieci oraz opcjonalnej karty pamieci.
(strony 11, 15)
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Nazwa

Opis

Merw Przycisk

Menu/OK
(strony 47, 67)

Pozwala na wyswietlanie menu aparatu,
wybieranie opcji menu i potwierdzania
niektérych akeji na Wyswietlaczu obrazu.

8 Kontroler
z przyciskami
Av

AV Przyciski—Pozwalajg na
przewijanie menu w pionie.

Przyciski 4 —Umozliwiajq poziome
przewijanie menu i zdje¢ na
Wyswietlaczu obrazu.

8 Zoom In (Powiekszanie) (przycisk
a )—W Live View (Podglgdzie na
zywo), pozwala na cyfrowe
powigkszenie obrazu do nizszej
rozdzielczo$ci podczas robienia zdje¢.
(strona 37).

888 Zoom Out (Pomniejszanie)
(przycisk ¥ )—W Live View
(Podglgdzie na zywo), pozwala na
cyfrowe pomniejszeni obrazu do
wyzszej rozdzielczoéci podczas
robienia zdje¢ (strona 37).

@ Powickszenie (przycisk a )—

W trybie Playback (Odtwarzanie)
pozwala na powiekszenie zdjecia
(strona 66).

=== Miniatury (przycisk ¥ )—w trybie
Playback (Odtwarzanie), pozwala na
oglgdanie zdje¢ i pierwszych klatek
klipéw wideo utozonych w matrycy
dziewieciu miniatur na ekranie

(strona 65).

9  Wyswietlacz
obrazu
(strona 29)

Umozliwia kadrowanie zdje¢ i nagran
wideo za pomocq Live View (Widok na
zywo) i pézniejsze ich przeglgdanie

w trybie Playback (Odtwarzanie), a takze
pozwala na przeglgdanie menu.
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Gérna powierzchnia aparatu

1

f‘:;_—_— —

= L=

5\,

# Nazwa Opis

1 Przycisk * Ustawia ostros¢ i wykonuje zdjecie.
spustu * Nagrywa klipy dzwigkowe.
migawki
(strony 31,
32)

2 Uchwyt paska Umozliwia przymocowanie paska na reke do
na reke aparatu.
(strona 11)

3 Th Przycisk Uruchamia i zatrzymuje nagrywanie klipu
Video wideo.
(strona 33)
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Przéd, lewa strona i spéd aparatu

# Nazwa Opis

1 Ostona Wiqcza i wylgcza aparat, a takze chroni
obiektywu/ obiektyw gdy aparat jest wytgczony.
wigcznik
zasilania
(strona 12)

2 Mikrofon Nagrywa klipy dzwiekowe, kiére sq
(strona 32) dolqczone do zdje¢, oraz sciezki

dzwiekowe nagran wideo.

3 Lampa btyskowa
(strona 38)

Zapewnia dodatkowe o$wietlenie przy
wykonywaniu zdje¢.

4 o2 Zigcze
USB (strony 85,
87)

Umozliwia podigczenie przewodu USB
do komputera z obstugg USB lub
dowolnej drukarki zgodnej z PictBridge.
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# Nazwa Opis

oew Ztgcze Umozliwia podiqgczenie do aparatu

zasilacza opcjonalnego zasilacza prgdu
zmiennego HPI, aby méc uzywaé aparat
bez baterii lub do natadowania
akumulatoréw NiMH znajdujqcych sie

w aparacie.

6 Gwint statywu Pozwala na zamontowanie aparatu na
statywie.

7  lampka Miga w czasie odliczania przed

Self-Timer/Video  wykonaniem zdjecia gdy aparat
(Samowyzwalacz ustawiony jest na Self-Timer

/Wideo) (Samowyzwalacz). Swieci sie $wiatlem
(strony 33, 45)  ciggtym podczas nagrywania wideo.

8  Zlgcze staciji Umozliwia potqgczenie aparatu
dokujqcej z opcjonalng stacjq dokujgca
(strona 160) HP Photosmart M-series.

9 Pokrywka ztgcza Zakrywa zlgcze stacji dokujqce;.
stacji dokujqcej

Stany aparatu

Aparat moze znajdowaé sie w dwéch stanach
umozliwiajgcych wykonywanie okreslonych czynnosci.

* Live View (Widok na zywo)—umozliwia robienie zdje¢
i nagrywanie klipéw wideo. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji na temat Live View X (Widok na zywo),
patrzRozdziat 2, Wykonywanie zdjeé i nagrywanie
klipéw wideo, zaczynajqc od strony 29.

* Playback (Odtwarzanie)—Umozliwia przeglgdanie
wykonanych zdje¢ i klipéw wideo. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji na temat menu Playback [ (Oditwarzanie),
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patrz Rozdziat 3, Przeglgdanie obrazéw i klipéw wideo,
zaczynajqgc od strony 61.
Aby przelqczy¢ sie pomiedzy stanami Live View (Widok na
zywo) i Playback (Odtwarzanie), nacisnij przycisk Live
View/Playback 3 /@3 (Widok na zywo/Odtwarzanie).

Menu aparatu

Aparat posiada pie¢ menu, kiére pojawiajqg sie na
wyswietlaczu obrazéw z tylu aparatu.

Aby uzyska¢ dostep do menu, nacisnij przycisk M,

a nastepnie przyciskami 4 ) przejdz do wybranego menu.
Aby wybra¢ opcje menu, uzyj przyciskow aw do
zaznaczenia jej, a nastepnie nacisnij przycisk 4 by
wyswietli¢ podmenu opcji i zmieni¢ ustawienia.

Aby wyijé¢ z menu, mozesz wykonaé jedng z ponizszych
czynnosci:

* Nacisngé przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) /03

o Uzy¢ przyciskéw aw do przewiniecia do zaktadek
menu na gérze ekranu. Mozesz wéwczas przyciskami
4P wybra¢ inne menu, lub nacisng¢ przycisk e by
opusci¢ menu i powréci¢ do Live View (Widok na zywo)
lub Playback (Odtwarzanie).

* Uzyj przyciskéw aw aby przewing¢ do opcji menu 45
EXIT (Wyiscie) i nacisnij przycis e

WSKAZOWKA: W menu Capture (Przechwytywanie)
i Setup (Ustawienia) mozesz zmienia¢ ustawienia,
wybierajgc opcje menu i korzystajgc z przyciskéw 4 p
do zmiany ustawienia.
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Menu Capture (Przechwytywanie)  FeHICHENENICIES]

0 pozwala na okreslenie SiCaxNsnd
. . ., ¢ limagelQuaiity,
ustawien przy wykonywaniu zdje¢, e ,
takich jak jakos¢ obrazu, Color Bl Bl
naswietlanie, czutos¢ 1SO, [E Date & Timelmprint  Off
ustawienia koloru i umieszczanie EV Compensation: 0.0

znacznika daty i czasu na

zdjeciach. Informacje na temat korzystania z tego menu
znajdziesz w rozdziale Korzystanie z menu Capture
(Przechwytywanie) na stronie 47.

Menu Playback (Odtwarzanie) (@
pozwala na uzyskanie informacji
o poprawianiu jakosci zdjecia,
usuniecie efektu czerwonych oczu

ze zdje¢ wykonanych z lampg - et =3 2
btyskowq, obracanie zdje¢, oM

dodawanie klipéw dzwigkowych do

zdje¢, przeglgdanie serii panoramy, a takze usuwanie zdje¢
z wewnetrznej pamieci lub opcjonalnej karty pamieci.
Informacje na temat korzystania z tego menu znajdziesz

w rozdziale Korzystanie z menu Playback (Odtwarzanie) na
stronie 67.

Menu HP Instant Share &~ 0 (=9 o=
pozwala na wybranie zdje¢ do HEnetart Shars Menu
przestania do drukarek, adreséw
e-mail i innych ustug internetowych.
Informacje na temat korzystania

z fego menu znajdziesz

w rozdziale Korzystanie z menu
HP Instant Share na stronie 76.

]
4MP 3/15/2005
0:29 o 14 of 43»
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UWAGA: Aby uzy¢ menu HP Instant Share =7 do
wysytania do innych miejsc docelowych niz drukarka (np.
na adres e-mail lub do innych ustug internetowych),
musisz je najpierw skonfigurowa¢. Patrz Ustawianie
internetowych miejsc docelowych w aparacie na
stronie 78.

Menu Setup (Ustawienia)
pozwala miedzy innymi na zmiane
ustawien konfiguracyjnych, jak
jasnos¢ wyswietlacza, data i czas,
iezyk, a takze konfiguracje TV.
Pozwala réwniez na przesytaniu
zdje¢ z wewnetrznej pamieci do
opcjonalnej karty pamieci. Informacje na temat korzystania
z tego menu znajdziesz w rozdziale Rozdziat 6, Korzystanie
z menu Setup (Ustawienia), zaczynajqgc od strony 91.

Menu Help (Pomoc) @ zawiera [0 [ [M & @@=
d inf L kazéwki Fielp Menu
przydatne informacje i wskazowki ~— EEEES
kie t tv ik Topiien Tips;
na takie tematy, jok czas pracy S e
baterii, przyciski aparatu, Camera|BUttors|
nagrywanie dzwieku, przeglgdanie  [SligSieaiig il
wykonanych zdje¢ i inne przydatne Siaiing iy
tematy. Korzystaj z tego menu gdy
nie masz ze sobq Podrecznika uzytkownika.

Display Brightness— Med.
Gamera Sounds) Low,
Date & Time: 1/4/2005;
USB] DigitaliCameral
TV Configuration’ NTSC

Ekran stanu aparatu
Ekran stanu aparatu pojawia sie na

kilka sekund na Wyswietlaczu
obrazu po nacisnieciu przyciskéw
Flash (Lampa btyskowa) 4, MODE
(Tryb), lub Self-Timer
(Samowyzwalacz) © gdy

Rozpoczecie pracy 27



znajdujesz sie w trybie Playback (Odtwarzanie) [ lub jest
wyswietlane menu.

Gérna czesé ekranu pokazuje nazwe obecnie wybranego
ustawienia. Ponize| widoczne sq ikony dla obecnego
ustawienia lampy blyskowej, trybu robienia zdje¢

i samowyzwalacza, z podséwietlong ikong wiasnie
naciénietego przycisku. Dolna cze$¢ ekranu pokazuje, czy
jest zainstalowana karta pamieci (wskazywane ikong (5D]),
wskaznik zasilania (np. wskaznik niskiego poziomu baterii;
patrz Wskazniki zasilania na stronie 154), liczbe
pozostatych zdjec¢ oraz ustawienia jakosci obrazu (w tym
przyktadzie wskazane przez 4MP).

Przywracanie poprzednich
ustawien

Ustawienie lampy blyskowej, trybu robienia zdje¢

i samowyzwalacza, a takze niektére ustawienia menu
Capture (Przechwytywanie), ktérych wartosci zostaty
zmienione, sq resetowane do wartoéci domysinych po
wylgczeniu aparatu. Jednakze, mozesz przywréci¢
ustawienia z ostatniego uzycia aparatu, przytrzymujgc
przycisk ¥ podczas wigczania aparatu. lkony dla
przywracanych ustawien zostang wyswietlone na ekranie
Live View (Widok na zywo).

Oglgdanie demonstracji aparatu

Aparat posiada pokaz najwazniejszych funkcji. Mozesz
wyswietli¢ pokaz w dowolnej chwili przytrzymujqc przycisk
Live View/Playback (Samowyzwalacz/Odtwarzanie)

0 / 3 przez okoto trzy sekundy. Wyswietlacz obrazu
wylqcezy sie na chwile przed rozpoczeciem pokazu. Aby
opusci¢ pokaz w dowolnej chwili, naciénij przycisk e .
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2 Wykonywanie zdje¢
i nagrywanie klipow
wideo

Korzystanie z widoku na zywo

Wyswietlacz obrazéw umozliwia kadrowanie zdjec¢ i klipow
wideo korzystajqc z trybu Live View (Widok na zywo). Aby
wigczy¢ Live View (Widok na zywo) gdy Wyswietlacz
obrazu jest wytgczony, naci$nij przycisk Live View/Playback
(Widok na zywo/Odtwarzanie) 3 /3 az w prawym
gérnym rogu wyswietlacza pojawi sie ikona Live View i .

WSKAZOWKA: Aby oszczedzi¢ baterie, Wyswietlacz
obrazu wylqcza sie w czasie braku aktywnosci, gdy
aparat jest wigczony. Mozesz wigczyé Wyswietlacz
obrazu naciskajqgc przycisk Live View/Playback (Widok
na zywo/QOdtwarzanie) ¢¥ / 3.

Ponizsza tabela opisuje informacje wyswietlane na ekranie
Live View (Widok na zywo), gdy ustawienia aparatu majq

wartosci domyslne i nie jest zainstalowana opcjonalna karta
pamieci. Jezeli zmienisz inne ustawienia aparatu, ikony tych
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ustawien bedq takze widoczne na ekranie Live View (Widok

na zywo).
| 13
e =]
i2—4
GP~_
# lkona Opis

lkona Live View (Widok na zywo), wskazujgca ze
aparat znajduje sie w trybie Live View. lkona ta
widoczna jest przez kilka pierwszych sekund.

Wskazuije, ze w aparacie zainstalowana jest karta
pamieci

Wskaznik zasilania, taki jak wskaznik petnej baterii
(patrz rozdziat Wskazniki zasilania na stronie 154)

4 12 Pozostata liczba zdje¢ (faktyczna iloé¢ zalezy od
ustawienia Image Quality (Jako$¢ obrazu) oraz tego,
ile pozostato wolnego miejsca w pamieci).

5 A4MP Ustawienie Image Quality (Jakos¢ obrazu)

(domyslnie jest to 4MP)

Ograniczniki ustawienia ostrosci (patrz Ustawianie
ostrosci aparatu na stronie 34)

30
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Wykonywanie zdjeé

Zdjecia mozna wykonywaé prawie zawsze gdy aparat jest
wigczony, niezaleznie od tego, co znajduje sie na
wyswietlaczu obrazu.

Aby wykona¢ zdjecie:
1. Naciskaj przycisk Live View/

Playback (Widok na zywo/  Zm— l
Odtwarzanie) ¢y /3 az w lewym -
gérnym rogu Wyswietlacza obrazu )
pojawi sie ikona Live View (Widok Ee—

na zywo) X, a nastepnie skadruj
fotografowany obiekt na Wyswietlaczu obrazu.

2. Trzymaj aparat nieruchomo i naciénij do potowy spust
migawki znajdujqcy sie na gérze aparatu. Aparat
zmierzy i zablokuje ostrosé i ekspozycje. Ograniczniki
ostrosci na Wyswietlaczu obrazu stajq sie zielone gdy
ostrosé jest zablokowana (szczegéty znajdziesz
w Ustawianie ostrosci aparatu na stronie 34).

3. Nacisénij spust migawki do koAca, aby wykona¢ zdjecie.
Aparat wyda dzwiek po wykonaniu zdjecia.

WSKAZOWKA: Naciskajqc spust migawki trzymaj aparat
dwiema rekami, by ograniczy¢ wstrzqsy aparatu
i zapobiec rozmazaniu zdjecia.

Po wykonaniu zdjecia jest ono widoczne na wyswietlaczu
obrazéw przez kilka sekund. Jest to szybki podglad. Mozesz
skasowa¢ zdjecie w czasie szybkiego podgladu naciskajgc
przycisk 4, a nastepnie wybierajqgc This Image (Ten obraz)
w podmenu Delete (Usun).

UWAGA: Gdy rozpocznie sie szybki podglad, ograniczniki
ostroéci bedq zielone jesli zdjecie byto ostre. Bedg
czerwone, jesli zdjecie nie byto ostre.
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Rejestracja dzwieku do zdje¢
Dzwiek mozna dotgczy¢ do zdjecia na dwa sposoby:

* Po pierwsze mozna dokona¢ nagrania w momencie
robienia zdjecia, jak opisano w tym rozdziale. Nie
mozesz korzysta¢ z tej metody uzywajgc ustawienia
samowyzwalacza lub z trybu Panorama.

* Dodaij klip dzwigkowy do zdjecia po jego wykonaniu.
Szczegétowe informacje na ten temat znajdujq sie
w rozdziale Record Audio (Nagraj dzwigk) na stronie 73.

Aby nagra¢ dzwiek w czasie wykonywania zdjecia:

1. Po naciénieciu spustu Migawki by wykonaé zdjecie,
trzymaj go nadal by nagra¢ klip dzwiekowy. Podczas
nagrania widoczna jest ikona mikrofonu @ oraz licznik
czasu nagrania dzwiekowego.

2. Aby zatrzyma¢ nagrywanie dzwieku, pusé spust
migawki; w przeciwnym razie nagranie bedzie trwato do
30 sekund lub do zapetnienia pamieci aparatu.

UWAGA: Metoda ta nie jest dostepna w czasie
wykonywania zdje¢ w trybie Panorama, ani przy
ustawieniu samowyzwalacza.

Aby usungé¢ lub nagraé¢ nowy klip dzwigkowy, skorzystaj
z funkcji Record Audio (Nagraj dzwiek) w menu Playback
(Odtwarzanie). Patrz Record Audio (Nagraj dzwigk) na
stronie 73.

Aby odstucha¢ klipy dotgczone do zdje¢, przedlij je do
komputera i skorzystaj z oprogramowania HP Image Zone.
Jezeli posiadasz stacje dokujgcq HP Photosmart M-series,
mozliwe jest takze przestuchanie nagran dzwiekowych
przez podigczenie aparatu do telewizora za pomocgq stacji
dokujgcej. Wiecej informacji znajdziesz w Podreczniku
vzytkownika staciji.
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Nagrywanie klipéw wideo

1. Naciskaj przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) 3 / 3 0z w lewym gérnym rogu
Wyswietlacza obrazu pojawi sig ikona Live View (Widok
na zywo) i, a nastepnie skadruj filmowany obiekt na
Wyswietlaczu obrazu.

2. Aby rozpoczqé nagrywanie wideo,
naciénij i zwolnij przycisk Video T3,

ktéry znajduje sie na gérze aparatu. /
Na Wyswietlaczu obrazu pojawi sie sSe—
ikona wideo 1, napis REC, licznik t
wideo i komunikat informujqcy jak

zatrzymaé nagranie. Lampka Self-Timer/Video
(Samowyzwalacz/wideo) zaswieci sie na czerwono.

3. Aby zatrzymaé nagrywanie wideo, ponownie nacisnij
i zwolnij przycisk Video T31. W przeciwnym razie
nagranie bedzie trwato do momentu zapetnienia pamieci
aparatu.

Po zatrzymaniu nagrania, pierwsza klatka klipu wideo
zostanie wyswietlona na trzy sekundy na Wyswietlaczu
obrazu. Jest to szybki podglad. Mozesz skasowaé klip
wideo w czasie szybkiego podgladu naciskajgc przycisk 4,
a nastepnie wybierajgc This Image (Ten obraz) w podmenu
Delete (Usun).

Klip wideo zawiera dzwiek. Aby odstucha¢ czesé
dzwiekowq klipéw wideo, przedlij je do komputera

i skorzystaj z oprogramowania HP Image Zone. Jezeli
posiadasz stacje dokujgcg HP Photosmart M-series, mozliwe
jest takze przestuchanie dzwiekowej czesci klipéw wideo
przez podigczenie aparatu do telewizora za pomocg stacji
dokujqgcej. Wiecej informaciji znajdziesz w Podreczniku
uvzytkownika stacji.
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UWAGA: Podczas nagrywania klipéw wideo funkcja
powigkszenia cyfrowego nie jest dostepna.

Ustawianie ostroéci aparatu

Ograniczniki ostrosci na ekranie Live View (Widok na zywo)
pokazujq obszar ostrosci wykonywanego zdjecia lub
rejestrowanego klipu wideo. (Patrz Korzystanie z widoku na
zywo na stronie 29.) Po nacisnieciu spustu migawki do
potowy w celu wykonania zdjecia, aparat dokonuje
automatycznych pomiaréw i blokuje ostros¢ i ekspozycije

z uzyciem uzyskanych wartosci. Ograniczniki ostrosci na
ekranie Live View (Widok na zywo) stang sie zielone, gdy
aparat odnajdzie i zablokuje ostros¢ i ekspozycje.
Nazywane jest to automatyczng ostrosciq.

Uzyskiwanie optymalnej ostrosci
i naswietlenia

Jesli aparat jest ustawiony w dowolnym trybie robienia zdje¢
innym niz Macro (Makro) & (patrz Korzystanie z trybéw
robienia zdje¢ na stronie 41), bedzie on prébowat
automatycznie nastawié ostrosé. Jednakze, gdy aparat nie
moze automatycznie ustawi¢ ostrosci w tych trybach
robienia zdje¢, ograniczniki ostrosci na Live View (Widok
na zywo) bedq czerwone. Oznacza to ze zdjecie moze by¢
nieostre z powodu trudnosci aparatu z uzyskaniem ostrosci
na obiekcie lub poniewaz zakres ostroéci jest za blisko.
Aparat weigz wykona zdjecie, ale nalezy pusci¢ spust
migawki, nastepnie ponownie wykadrowa¢ obiekt na
zdjeciu i nacisng¢ spust migawki do potowy. Jesli
ograniczniki ostrosci sq nadal czerwone, pusé spust
migawki.
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* Jesli aparat ma trudnosci z ustawieniem ostrosci na
obiekcie z powodu niskiego kontrastu, sprébuj uzy¢
blokady ostrosci (patrz Korzystanie z blokady ostrosci na
stronie 36).

o Jesli obiekt jest zbyt blisko (mniej niz 50 cm), odsur sie
dalej od obiektu ktéry chcesz sfotografowaé lub przestaw
aparat w tryb robienia zdje¢ Macro (Makro) & (patrz
Korzystanie z trybéw robienia zdjeé na stronie 41).

Gdy weci$niesz spust migawki, aparat zmierzy réwniez

poziom o$wietlenia, by ustawi¢ whasciwg ekspozycije. Jesli

aparat okresla, ze jest za stabe oswietlenie i bedzie
potrzebne bardzo diugie naswietlanie, pojawi sie ikona
trzesqcej dioni * na ekranie Live View (Widok na zywo).

* Sprébuj ustawi¢ lampe blyskowq na Auto lub Flash on
(Lampa wigczona) (patrz Ustawianie lampy blyskowej na
stronie 38) aby polepszy¢ oswietlenie.

* Jesli to mozliwe, sprébuj wigczy¢ wiecej $wiatet.

* Jesli zadne z tych rozwigzan nie jest mozliwe, wcigz
mozesz wykona¢ zdjecie, ale wskazane jest
umieszczenie aparatu na statywie lub na stabilnej
powierzchni; w przeciwnym razie zdjecie bedzie
najprawdopodobniej rozmyte.

Jesdli aparat znajduje sie w trybie robienia zdje¢ Macro

(Makro) & i aparat nie moze uzyska¢ automatycznej

ostrosci, na ekranie Live View (Widok na zywo) pojawi sie

komunikat o bledzie a ograniczniki ostroéci zaczng miga¢
na czerwono. W takim przypadku aparat nie wykona
zdjecia.

¢ Jesli fotografowany obiekt nie jest w zakresie Macro
(Makro) (od 20 do 50 cm), przesun aparat w zasieg
Macro (Makro) lub ustaw aparat w trybie innym niz
Macro & (patrz Korzystanie z trybéw robienia zdjeé na
stronie 41)
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* Jesli na ekranie Live View (Widok na zywo) pojawi sie
ikona trzesqcej sig dioni *, sprébuj powyzszych technik
dla scen wymagaijqcych dhugich czaséw naswietlania.

Korzystanie z blokady ostrosci

Funkcja Focus Lock (Blokada ostroéci) umozliwia nastawienie
na ostroé¢ obiektu, ktéry nie znajduje sie w srodku kadru
oraz wstepne dokonanie pomiaru ostrosci obszaru, w ktérym
znajdzie sie fotografowany obiekt. Funkcja Focus Lock
(Blokada ostrosci) umozliwia takze wykonywanie zdje¢
obiektéw w warunkach stabego o$wietlenia lub niskiego
kontrastu.

1. Wykadruj fotografowany obiekt
lub obiekt jasniejszy lub o
wyzszym kontrascie w
ogranicznikach ostrosci.

2. Naciénij spust migawki do
potowy, aby zablokowaé ostros¢
i parametry naswietlania.

3. Trzymajqgc wcisniety spust
migawki mozesz ponownie
skadrowaé zdjecie lub
przesunq¢ fotografowany obiekt.

4. Naciénij spust migawki do
konca, aby wykonaé zdjecie.
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Korzystanie z powigkszenia
cyfrowego

Mozesz korzysta¢ z powiekszenia cyfrowego zawsze gdy
chcesz przechwyci¢ jedynie czes¢ sceny na Wyswietlaczu
obrazu. Gdy powigkszasz, czes¢ sceny kiérqg cheesz
przechwyci¢ otoczy zéta ramka, pozwalajgc na usuniecie
niechcianych fragmentéw sceny.

1. Bedgc w Live View (Widok na zywo), nacisnij przycisk
a (ikona Zoom In (Powigkszanie) 8) aby przejs¢ do
powiekszenia cyfrowego.

2. Naciskaj Zoom In (Powigkszanie)
8, oz 76ha ramka otoczy obszar
zdjecia, kiéry chcesz
przechwyci¢. Jesli powiekszysz
za daleko i chcesz pomniejszy¢,
nacisnij przycisk ¥ (ikona Zoom
Out (Pomniejszanie) §88), aby
powiekszy¢ wybér.

Z prawej strony ekranu znajduje sie miara rozdzielczosci,
ktéra zmniejsza sie wraz z cyfrowym powiekszaniem.
Przyktadowo, zamiast 4MP pojawia sie 2.2MP, co
oznacza, ze obraz bedzie przyciety do rozmiaru 2,2
megapikseli.

3. Gdy obraz ma zqgdang wielko$¢, wcisnij przycisk spustu
migawki do potowy, aby zablokowaé ostrosé
i ekspozycje, a nastepnie wciénij go do konca, aby
wykona¢ zdjecie.

4. Aby wylgczy¢ powiekszenie cyfrowe, nacisnij przycisk
¥ (ikona Zoom Out (Pomniejszanie) 888), az z6Ha
ramka zniknie.
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UWAGA: Powiekszenie cyfrowe zmniejsza rozdzielczosé
obrazu, dlatego punkty stajq sie zwykle bardziej
widoczne albo zdjecie staje sie bardziej ziarniste, niz
wykonane bez powiekszenia. W sytuacjach w kiérych

potrzebujesz wysokiej jakosci (jak drukowanie), ogranicz

uzycie powiekszenia cyfrowego.

UWAGA: W trybie Panorama i podczas nagrywania klipéw
wideo funkcja powigkszenia cyfrowego nie jest dostepna.

Ustawianie lampy btyskowe;

Przycisk Flash % (Lampa blyskowa) przelgcza miedzy
trybami pracy lampy blyskowej. Aby zmieni¢ ustawienie
lampy btyskowej, naciskaj przycisk Flash %, az wybrane
ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu. Ponizsza tabela
opisuje kazdy z trybéw pracy lampy blyskowej aparatu.

Ustawienie ~ Opis
Auto Flash  Aparat dokonuje pomiaru o$wietlenia i w razie
(Llampa potrzeby wigcza lampe blyskowq.
automaty-
czna)
Ay
Red-eye  Aparat dokonuje pomiaru poziomu o$wietlenia
(Efekt i w razie potrzeby wigcza lampe blyskowq
czerwonych  z redukcjq efektu czerwonych oczu (opis
oczu) usuwania efektu czerwonych oczu znajduje sie
A w Red Eye (Efekt czerwonych oczu) w dalszej
@5 czesci rozdziaty).
Flash On  Aparat zawsze uzywa lampy blyskowej. Jezeli
(lampa  za obiektem znajduje sie zrédto $wiatta, stosuj
wigczona) o ustawienie, aby doswietli¢ przedniq czes¢

v

obiektu. Jest to tak zwane doswietlanie lampq
btyskowq.
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Ustawienie  Opis

lampa  Aparat nie wigczy lampy btyskowej, niezaleznie
wylgczona  od warunkéw oswietlenia. Tego ustawienia
@ nalezy uzywaé do robienia zdje¢ stabo

oéwietlonych obiektéw, kiére znajdujq sie poza
zasiegiem lampy blyskowej. Czas ekspozycii
moze by¢ zwiekszony w przypadku uzycia tego
ustawienia, wiec zaleca sie uzycie statywu aby
unikng¢ rozmazania zdje¢ z powodu drgan
aparatu.

Night (Noc) Aparat uzywa lampy blyskowej i funkeji redukeii
efektu czerwonych oczu, jesli to konieczne, do
v o$wietlenia obiektéw w tle (opis redukeii efektu
czerwonych oczu znajduje sie w rozdziale Red
Eye (Efekt czerwonych oczu) na stronie 40).
Nastepnie aparat kontynuuje naswietlanie, jak
gdyby lampa nie zostata uruchomiona, aby
uchwyci¢ $wiatto. Czasy naswietlania mogq by¢
zwiekszone w czasie korzystania z tego
ustawienia. Z tego powodu uzywaj statywu lub
umiesé aparat na stabilnej powierzchni by
unikngé¢ wstrzgséw aparatu.

UWAGA: Lampa blyskowa nie jest dostepna w trybach
Panorama ani Sunset (Zachéd storica) ani tez w czasie
nagrywania klipéw wideo.

Jezeli ustawienie lampy jest inne od wartoéci domyslnej Auto
Flash (Automatyczne), odpowiednia ikona ustawienia
pojawi sie na ekranie Live View (Widok na zywo). Nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub
wylgczenia aparatu. Po wylqczeniu aparatu ustawienie Auto
Flash wraca do domysInej wartosci.
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UWAGA: Aby przywréci¢ ustawienia lampy btyskowej do
wybranych przed wylqgczeniem aparatu, przytrzymaij

przycisk ¥~ w czasie wigczania aparatu.

Red Eye (Efekt czerwonych oczu)

Zjawisko czerwonych oczu jest spowodowane przez $wiatto
lampy btyskowej odbijajqcej sie od oczu fotografowanych
os6b, co powoduje, ze oczy ludzi wydajg sie czerwone, a
oczy zwierzqt zielone lub biate. Gdy korzystasz z lampy
btyskowej z redukcjq efektu czerwonych oczu, aparat
wykonuje do trzech szybkich blyskéw, by zwezi¢ Zrenice
osoby fotografowanej i ograniczy¢ efekt czerwonych oczu
zanim aparat uzyje gtéwng lampe blyskowg. Wykonanie
zdjecia w tym trybie trwa dhuzej z powodu koniecznosci
dodatkowych blyskéw. Nalezy wiec pamieta¢, zeby
fotografowane osoby poczekaty na kolejne btyski.

WSKAZOWKA: Mozesz takze usuwad efekt czerwonych
oczu ze zrobionych zdjeé. Patrz Remove Red Eyes (Usuh
efekt czerwonych oczu) na stronie 70.
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Korzystanie z trybéw robienia
zdje¢

Tryby robienia zdje¢ korzystajq z predefiniowanych ustawier
aparatu, kiére dzieki optymalizacji dajg najlepsze rezultaty
dla zdje¢ okreslonego typu. W kazdym trybie robienia
zdje¢, aparat wybiera najlepsze ustawienia, takie jak
czutoéé ISO, przestona czy predkos¢ migawki,
optymalizujqc je do danej sceny czy sytuaciji.

UWAGA: Tryb robienia zdje¢ nie ma znaczenia przy
nagrywaniu klipéw wideo.

Aby zmieni¢ tryb robienia zdje¢, naciskaj przycisk MODE
(Tryb) z tytu aparaty, az wybrany tryb robienia zdje¢ pojawi
sie na Wyswietlaczu obrazu. Ponizsza tabela opisuje kazdy
z trybéw robienia zdjeé.

Ustawienie Opis

Tryb Auto  Korzystaj z trybu Auto (Automatyczny), gdy chcesz
(Automaty-  szybko wykona¢ zdjecie i nie masz czasu na wybranie
czny)  specjalnego trybu robienia zdje¢ w aparacie. Tryb

Auto dziata dobrze w wiekszosci przypadkéw w
normalnych sytuacjach. Aparat automatycznie wybiera
najlepszq przestone, czutos¢ I1SO i predkos¢ migawki
dla sceny.

Macro  Tryb Macro (Makro) umozliwia wykonywanie zdje¢
(Makro)  z bliska obiektom znajdujgcym w odlegtosci mniejszej
@ niz 50 cm. W trybie tym automatyczne ustawianie

ostroéci ma zakres od 20 do 50 cm, a aparat nie
wykona zdjeciq, jesli nie bedzie mégt uchwyci¢
ostrosci (patrz rozdziat Ustawianie ostroéci aparatu na
stronie 34).
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Ustawienie Opis

Action  Korzystaj z trybu Action (Akcja), aby fotografowaé
(Akcja)  imprezy sportowe, samochody w ruchu i inne sceny, w
2& ktérych chcesz uchwycié¢ akeje. Aparat wykorzystuje
krotkie czasy otwarcia migawki i wyzszq czutosé wg

ISO, aby uchwycié¢ ruch.

Portrait  Korzystaj z trybu Portrait (Portret) przy wykonywaniu
(Portret)  zdje¢ z jedng lub wieloma osobami jako
& podstawowym motywem. Aparat tqczy nizsze wartosci
przestony dla rozmycia ta z nizszq wartosciq ostrosci
dla bardziej naturalnego efektu.

Landscape Korzystaj z trybu Landscape (Krajobraz) przy
(Krajobraz) wykonywaniu zdje¢ z glebokq perspektywq, jak géry
A czy zarysy miast, gdy chcesz by pierwszy plan i to
byty ostre. Aparat fqczy wyzsze wartosci przestony dla
zwiekszenia gtebi ostrosci z wyzszym nasyceniem dla

wyrazniejszego efektu.

Panorama Korzystaj z trybu Panorama dla wielkich krajobrazéw,
E]:ﬂ jak tancuchy gérskie lub grup zdje¢ na ktérych cheesz

uchwyci¢ szeroki zakres, ktéry nie miesci sie na jednym
zdjeciu. Tryb ten umozliwia wykonywanie serii
naktadajqcych sie klatek do tgczenia w jedno, duze,
panoramiczne zdjecie za pomocq oprogramowania
HP Image Zone. W tym trybie lampa blyskowa jest
ustawiona na Flash Off (Lampa wylgczona). (Patrz
Korzystanie z trybu Panorama na stronie 43). Mozesz
obejrze¢ cate zdjecie panoramiczne za pomocq opcji
Preview Panorama (Podglgd panoramy) w menu
Playback (Odtwarzanie) (patrz Preview Panorama
(Podglad panoramy) na stronie 72).

Beach  Korzystaj z trybu Beach (Plaza) do wykonywania zdje¢
(Plaza)  na plazy. Tryb ten pozwala na wykonywanie jasnych
ﬁ. zdje¢ plazy, z prawidtowym balansem swiatet i cieni.
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Ustawienie Opis

Snow  Use Korzystaj z trybu Snow (Snieg) do wykonywania

(Snieg)  zdje¢ na $niegu. Tryb ten pozwala na uchwycenie
jasnych scen ze éniegiem, zachowujqc prawidtowq
jasnos¢ $niegu.

Sunset  Korzystaj z trybu Sunset (Zachéd storica) do
(Zachéd  wykonywania zdje¢ dworze w czasie zachodu. Tryb
stonca)  ten rozpoczyna wyszukiwanie ostroéci od
slo . . L .
LTk nieskorczonosci i ustawia lampe blyskowq na Flash
Off (Lampa wylgczona). Tryb ten poprawia nasycenie
koloréw zachodu stoAca i zachowuije ciepto sceny

z nastawieniem na pomaranczowe kolory zachodu.

Jezeli tryb robienia zdje¢ jest inny od wartosci domyslinej
Auto Mode (Automatyczny), odpowiednia ikona ustawienia
pojawi sie na ekranie Live View (Widok na zywo). Nowe
ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub
wylqczenia aparatu. Tryb robienia zdje¢ jest resetowany do
ustawienia domyslnego Auto Mode (Automatyczny) po
wylqczeniu aparatu.

WSKAZOWKA: Aby przywrécié tryb robienia zdje¢ do
wybranego przed wylgczeniem aparaty, przytrzymaj
przycisk 2

few W czasie wlgczania aparatu.

Korzystanie z trybu Panorama

Tryb Panorama umozliwia wykonanie serii 2-5 zdje¢, ktére
mogq by¢ ze sobq potgczone w celu uchwycenia sceny za
szerokiej dla pojedynczego zdjecia. W trybie Panorama
wykonuijesz zdjecie jako poczagtek serii panoramiczne;,

a kazde nastepne zdjecie dodawane jest do panoramy do
zakonczenia serii przyciskiem 2 |yb wykonania pigtego
zdjecia w serii. Nastepnie mozesz przejrze¢ podglad
panoramy w niskiej rozdzielczosci w opcji menu Preview
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Panorama (Podglgd panoramy) w menu Playback
(Odtwarzanie) (patrz strona 67), albo przestaé obrazy

z serii panoramicznej do komputera w celu automatycznego
polgczenia, a nastepnie oglgdania i drukowania.

UWAGA: Powigkszenie cyfrowe nie jest dostepne w trybie

Panorama.

Wykonywanie panoramicznej serii zdje¢

1.

WSKAZOWKA: Obrazy panoramy

44

. Nacisnij spust Migawki by

Naciskaj przycisk MODE (Tryb),
az na Wyswietlaczu obrazu
pojawi sie tryb Panorama [II1].
Mozesz teraz wykona¢ pierwsze
zdjecie serii panoramicznej.

sq tgczone ze sobqg od lewej do
prawej, dlatego upewnij sie, ze pierwsze zdjecie stanowi
lewy koniec widoku panoramicznego.

wykona¢ pierwsze zdjecie
sekwencji panoramicznej. Po
Szybkim podglqdzie, aparat
przetqczy sie do Live View
(Widok na zywo) z B na
Wyswietlaczu obrazu.

. Ustaw aparat do wykonania drugiego zdjecia. Zauwaz

przezroczystq warstwe z pierwszego obrazu w serii
natozong na lewq, trzeciq czesé ekranu Live View
(Widok na zywo). Skorzystaj z niej do dopasowania
w poziomie drugiego zdjecia do pierwszego.
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4. Naciénij spust migawki by
wykona¢ drugie zdjecie. Po
Szybkim podglqdzie, aparat
przetqczy sie do Live View
(Widok na zywo) z B na
Wyswietlaczu obrazu.
Ponownie, przezroczysta
warstwa poprzedniego obrazu natozona jest na lewg
trzeciq czeé¢ ekranu Live View (Widok na zywo),
pozwalajgc na dopasowanie trzeciego zdjecia.

WHEN FINISHED

5. Dodawaij kolejne zdjecia do panoramy lub naciénij
przycisk ¥ by zakonczy¢ serie panoramiczng. Seria
panoramiczna koAczy sie automatycznie po wykonaniu
pigtego zdjecia.

6. Po wykonaniu serii panoramicznej, mozesz skasowaé jq
w czasie szybkiego podgladu naciskajqc przycisk 4,

a nastepnie wybierajqc Entire Panoramic Sequence (Cata
seria panoramiczna) w podmenu Delete (Usun).

Aby przejrze¢ polgczong panorame w panoramie, patrz
Preview Panorama (Podglad panoramy) na stronie 72.

UWAGA: Tryb robienia zdje¢ Panorama wymaga petnej
wersji oprogramowania HP Image Zone do
automatycznego polgczenia ze sobg zdje¢
w komputerze (patrz Przegrywanie obrazéw do
komputera na stronie 85 i Oprogramowanie HP Image
Zone na stronie 100).

Korzystanie z ustawien
samowyzwalacza

1. Przymocuj aparat do statywu lub potéz go na stabilnej
powierzchni.
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2. Naciskaj przycisk Timer (Samowyzwalacz) ® az na
Wyswietlaczu obrazu pojawi sie Self-Timer
(Samowyzwalacz)®, a nastepnie wykadruj obiekt (patrz
strona 29).

3. Nastepne czynnosci zalezq od tego, czy wykonujesz
zdjecie, czy tez nagrywasz jest klip wideo.

W przypadku zdjeé:

a. Naciénij spust migawki do potowy. Aparat zmierzy, a
nastepnie zablokuje ostros¢ i ekspozycije. Aparat
bedzie przechowywat te ustawienia do momentu
wykonania zdjecia.

b. Naciénij spust migawki do korica. Na ekranie
rozpocznie sie odliczanie, a lampka Self-Timer/Video
(Samowyzwalacz/Wideo) bedzie migaé przez 10
sekund przed wykonaniem zdjecia.

WSKAZOWKA: Jezeli zamiast tego od razu naciéniesz
spust migawki do konca, aparat zablokuje ostros¢

i parametry ekspozycji zaraz przed korcem 10-

sekundowego odliczania. Jest to przydatne, gdy jeden

lub wiecej obiektéw pojawi sie w polu widzenia
podczas 10-sekundowego odliczania.

WSKAZOWKA: Nie jest mozliwe wykonanie nagrania klipu
audio w trybie samowyzwalacza, mozna jednak dzwiek
dotqczy¢ pézniej (patrz Record Audio (Nagraj dzwiek)
na stronie 73).

W przypadku klipéw wideo:

Naciénij i zwolnij przycisk Video T3, aby rozpoczq¢
rejestracje wideo. Na Wyswietlaczu obrazu rozpocznie
sie 10 sekundowe odliczanie. Lampka Self-Timer/Video
(Samowyzwalacz/wideo) znajdujqgca sie z przodu
aparatu miga przez 10 sekund przed rozpoczeciem
nagrywania wideo.
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Aby zatrzymaé nagrywanie klipu wideo, nacisnij
ponownie przycisk Video =31, w przeciwnym razie
nagrywanie bedzie trwato do momentu zapetnienia
pamieci.

lkona Self-Timer (Samowyzwalacz) © pojawi sie na ekranie
Live View (Widok na zywo). Ustawienie samowyzwalacza
resetuje domysIne ustawienie Normal (Normalny) po
wykonaniu zdjecia lub nagraniu klipu wideo.

WSKAZOWKA: Jesli wykonujesz zdjecia przy stabym
o$wietleniu lub bez statywu, mozesz skorzysta¢
z ustawienia samowyzwalacza by unikngé rozmazanych
zdje¢ spowodowanych drganiami aparatu. Umiesé
aparat na stabilnej powierzchni lub na statywie, skadruj
zdjecie i naciénij spust migawki do koAca, zabierajgc
rece z aparatu. Aparat odczeka 10 sekund przed
wykonaniem zdjecia, eliminujgc mozliwo$é wstrzgsniecia
aparatem podczas naciskania spustu migawki.

Korzystanie z menu Capture
(Przechwytywanie)

Menu Capture (Przechwytywanie) umozliwia okreslenie
wielu ustawien aparatu, wptywajgcych na charakterystyki
zdje¢ i klipéw wideo przechwytywanych za pomocq
aparatu.

1. Aby wyswietli¢ menu Capture (Przechwytywanie),
naciénij przycisk % gdy wigczony jest Live View
(Widok na zywo). Jesli Live View (Widok na zywo) nie
jest wigczony, naciénij przycisk Live View/Playback
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(Widok na zywo/Odtwarzanie) €3/ @, a nastepnie
przycisk Mew

DM@ =
Capture Menu

0
[£5 Date & Time Imprint ~ 4Off»
c4

([ (M (9 m=
N Capture Menu
s lImagefQuality,

B AdaptiveLighting EV/Compensation (0,0
White Balance

ISO Speed

R EXIT

Color: Eull'Color:
[E5 Date & Time Imprint  Off
EV Compensation 0.0

2. Uzyj przyciskéw aw do przeglgdania opcji menu
Capture (Przechwytywanie).

3. Nacisnij przycisk ¥ aby wybra¢ zaznaczong opcje
i wyswietli¢ je] podmenu lub uzyj przyciskéw 4P, aby
zmieni¢ ustawienia podswietlonej opcji bez
przechodzenia do podmenu.

4. W podmenu przyciski aw i ¥ shysq do zmiany
wartosci opcji menu Capture (Przechwytywanie).

5. Aby opusci¢ menu Capture (Przechwytywanie), nacisnij
przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) 1/ A. Inne metody wychodzenia z menu
znajdziesz w rozdziale Menu aparatu na stronie 25.

WSKAZOWKA: Aby przywréci¢ ustawienia menu Capture
(Przechwytywanie) do takich, jakimi byly w chwili
wylqgczenia aparatu, przytrzymaj naciéniety przycisk e
w czasie wigczania aparatu.
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Pomoc dla opcji menu

Help (Pomoc) jest ostatnig opcjg White Balance
w qudym z pod menu W menu Generally, the Auto White Balance
setting produces the best results.

Capiure (Przechwytywcnie). OpCiG Different kinds of lighting cast different
Help (Pomoc) zawiera informacije

colors. For example, sunlight is bluer,
while indoor tungsten light is more

na temat wybronei OpCii menu yellow. In some lighting conditions, or
for scenes dominated by a single color,

Capture (Przechwytywanie) i jej
ustawien. Przykladowo, nacisniecie
Menu

przycisku ¥ gdy zaznaczona jest opcja Help (Pomoc) w
menu White Balance (Balans bieli), powoduje pokazanie
ekranu pomocy menu White Balance, jak pokazano na
rysunku.

Uzyj przyciskéw aw do przeglgdania ekranéw pomocy.
Aby zamkngé¢ ekran pomocy i wréci¢ do podmenu w menu
Capture (Przechwytywanie), nacisnij przycisk e .

Jako$é¢ obrazu

Ustawienia te pozwalajg na wybranie rozdzielczosci
i kompresji JPEG zdje¢ wykonanych aparatem. Podmenu
Image Quality (Jako$¢ obrazu) ma cztery ustawienia.

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (strona 47), wybierz
Image Quality (Jakos¢ obrazu).

2. W podmenu Image Quality e e
(Jakos¢ obrazu), uzyj - VEEE

przyciskow aw do wybrania -

. 2MP
opcji. g
3. Nacisnij przycisk 2= by Help...

Medium file size, good for printing.
(Pictures remaining: 12)

zachowa¢ ustawienie
i powréci¢ do menu Capture
(Przechwytywanie).
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Ponizsza tabela wyjasnia szczegétowo poszczegélne
ustawienia opcji Image Quality (Jakos¢ obrazu).

Ustawienie

Opis

4MP Best
(4MP
Naijlepsza)

Zdjecia bedq zapisane w petnej rozdzielczosci

z najnizszym poziomem kompresji. Ustawienie to
tworzy zdjecia o bardzo wysokiej jakosci, zajmujqc
najwiecej pamieci. Ustawienie to zalecane jest,

gdy planujesz drukowa¢ zdjecia do wymiaru

297 na 420 mm.

4MP

Zdjecia bedqg zapisane w petnej rozdzielczosci ze
$rednim poziomem kompresji. Ustawienie to tworzy
obrazy wysokiej jakosci, ale wymaga mniej pamieci
niz ustawienie 4MP Best (4MP Naijlepsza). Jest to
ustawienie domysIne i jest zalecane, jesli planujesz
drukowa¢ zdjecia w formacie do 210 x 297 mm.

2MP

Zdjecia bedq zapisane w rozdzielczosci potowicznej
ze $rednim poziomem jakosci i kompresii. Jest to
ustawienie oszczedzajgce pamied i jest zalecane,
iesli planujesz drukowa¢ zdjecia w formacie do

130 x 180 mm.

VGA

Zdjecia bedg zapisane w rozdzielczosci 640x480
(najnizszej) ze $rednim poziomem kompresji. Jest to
najbardziej oszczedne pamieciowo ustawienie, ale
tworzy zdjecia o nizszej jakosci. Ustawienie fo jest
dobre dla zdje¢ wysytanych pocztq elekironiczng lub
publikowanych w Internecie.

Ustawienie Image Quality (Jakos¢ obrazu) wpltywa zaréwno
na jakos¢ zdje¢, jak i na iloé¢ zdje¢ ktére mozna
przechowaé w wewnetrznej pamieci lub na opcjonalnej
karcie pamieci. Przykladowo, ustawienie 4MP Best (4MP
Naijlepsza) daje zdjecia najwyzszej jakosci, ale zuzywa
wiecej miejsca w pamieci niz nizsze od niego ustawienie
4AMP. Podobnie, mozna przechowaé¢ w pamieci znacznie
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wiecej zdje¢ z ustawieniem 2MP lub VGA niz 4MP, jednak
ustawienia te spowodujq znacznie nizszq jakosé zdje¢.

Zmiana tego ustawienia powoduje takze zmiane wartosci
licznika Pictures Remaining (Pozostate zdjecia) u dotu
ekranu podmenu Image Quality (Jakosé obrazu).

W rozdziale Pojemnosé pamieci na stronie 173 znajduije sie
wigcej informacji na temat, jak wplywa ustawienie Image
Quality (Jako$¢ obrazu) na liczbe zdje¢ mozliwych do
zapisania w wewnetrznej pamieci aparatu.

lkona Image Quality (Jakos¢ obrazu) pojawi sie na ekranie
Live View (Widok na zywo). Nowe ustawienie pozostaje
aktywne do czasu jego nastepnej zmiany, nawet po
wylgczeniu aparatu.

UWAGA: W przypadku uzycia powiekszenia cyfrowego,
rozdzielczo$¢ zmniejsza sie wraz ze wzrostem
powiekszenia. Patrz Korzystanie z powigkszenia
cyfrowego na stronie 37.

UWAGA: Ustawienie Image Quality (Jako$¢ obrazu) nie
wplywa na nagrywane klipy wideo.

Adaptive Lighting (Przystosowanie do
o$wietlenia)

Ustawienie to koryguje zwigzki pomiedzy jasnymi

i ciemnymi obszarami zdjecia, zachowujqc delikatne
kontrasty, ale redukujqc silne kontrasty. Ciemne obszary
zdjecia sq rozjasnione, podczas gdy jasne obszary
pozostawione sq bez zmian. Uzyte wraz z lampg blyskowq
Adaptive Lighting (Przystosowanie do o$wietlenia) moze
rozjasni¢ obszary, ktérych lampa blyskowa nie dosiega. Oto
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przyktad, w jaki sposéb Adaptive Lighting (Przystosowanie
do oswietlenia) moze poprawi¢ zdjecie:

Bez Adaptive Lighting:

A

Adaptive Lighting (Przystosowanie do o$wietlenia) jest
przydatne w nastepujgcych sytuacjach:

* Sceny na zewngtrz z potgczeniem storica i cienia
* Pochmurne dni, z o$lepiajgcym blaskiem z nieba

* Sceny w pomieszczeniach korzystajgce z lampy
blyskowej (do zlagodzenia lub wyréwnania efektu
lampy)

* Sceny oswietlone z tytu, w kiérych obiekt jest poza
zasiegiem lampy, lub jest silnie o$wietlony z tytu (na
przyktad naprzeciw okna)

Mozesz korzysta¢ z Adaptive Lighting (Przystosowanie do
o$wietlenia) wraz z lampg btyskowq lub bez niej, ale nie jest
zalecane stosowanie zamiast lampy. W przeciwiehstwie do
lampy, Adaptive Lighting (Przystosowanie do o$wietlenia) nie
wplywa na ustawienia ekspozycji, wiec rozjasnione obszary
mogq by¢ ziarniste, a zdjecia robione w pomieszczeniach
lub w nocy mogq by¢ rozmazane przy wykonywaniu bez
lampy lub statywu.

52 Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



1. W menu Capture B Adaptive Lighting

(Przechwytywanie) (strona 47), + Off
wybierz Adaptive Lighting £ Lo

. L. . % - High
(Przystosowanie do o$wietlenia). e,

2. W podmenu Adaptive Lighting

. L. R Images will be processed normally.
(Przystosowanie do o$wietlenia)

uzyj przyciskéw aw do
wybrania opgiji.

3. Nacisnij przycisk = by zachowa¢ ustawienie
i powréci¢ do menu Capture (Przechwytywanie).

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegéine
ustawienia.

Ustawienie  Opis

Off Aparat przetwarza obraz jak zawsze. Jest to
(Wylgczone) ustawienie domyélne.

Low (Niskie) Aparat delikatnie rozjasni ciemne obszary zdjecia
bez zmiany jasno oswietlonych obszaréw.

High Aparat mocno rozjasni ciemne obszary zdjecia bez
(Wysokie)  znacznej zmiany jasno o$wietlonych obszaréw.

Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej Off
(Wylgczone), odpowiednia ikona ustawienia pojawi sie na
ekranie Live View (Widok na zywo).

UWAGA: Gdy Adaptive Lighting (Przystosowanie do
o$wietlenia) jest wlgczone, aparat potrzebuje nieco
diuzszego czasu na zapisanie zdjecia w pamieci,
poniewaz musi przetworzy¢ je przed zapisem.

UWAGA: Ustawienie Adaptive Lighting (Przystosowanie do
o$wietlenia) nie ma znaczenia w trybie Panorama
i w czasie nagrywania klipéw wideo.
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Color (Kolor)

Ustawienie to pozwala na kontrolowanie sposobu rejestracii
koloréw na wykonywanych zdjeciach. Przyktadowo,
ustawienie opcji Color (Kolor) na Sepia, powoduje
wykonywanie zdje¢ w odcieniach brgzu, co nadaje
zdjeciom wyglad starych lub wykonanych w starym stylu.

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (strona 47), wybierz
Color (Kolor).

2. W podmenu Color (Kolor), uzyj
przyciskéw aw do wybrania

opcji. Nowe ustawienie 2'3“&""““% -
. epla

zostanie zastosowane do Hefp___

ekranu Live View (Widok na

zywo), widocznego w tle menu

tak, ze od razu bedzie
widoczny wpltyw zmiany na obraz.

3. Naciénij przycisk ¥ by zachowaé ustawienie

i powréci¢ do menu Capture (Przechwytywanie).
Nowe ustawienie jest aktywne do czasu jego zmiany lub
wylgczenia aparatu. Po wylgczeniv aparatu ustawienie
Color (Kolor) powraca do wartosci domysinej Full Color
(Petny kolor).

UWAGA: Po wykonaniu zdje¢ w trybie Black & White
(Czarno-bialy) lub Sepia, zdje¢ nie da sie pézniej
przeksztatci¢ z powrotem na petnokolorowe.

Date & Time Imprint (Znacznik daty
i czasu)

Funkcja ta wstawia znacznik daty lub daty i czasu
wykonania zdjecia w lewym dolnym narozniku zdjecia. Po
wybraniu ustawienia Date & Time Imprint (Znacznik daty
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i czasu), data lub data i czas bedg wstawiane na
wszystkich wykonanych zdjeciach, ale nie na zdjeciach
wykonanych wczesniej.

Po wykonaniu zdjecia przy uzyciu ustawienia Date Only

(Tylko data) lub Date & Time (Data i czas) data lub data

i czas zostang wstawione na zdjecie i nie bedzie mozliwe

iel pézniejsze usuniecie.

WSKAZOWKA: Sprawd?, czy ustawienia daty i czasu sq
prawidlowe, zanim skorzystasz z tej funkcji (patrz Date &
Time (Data i czas) na stronie 93).

1 . W menu CprUI'e [& Date & Time Imprint
(Przechwytywanie) (strona 47),

K& FIDatelonly?

ED® - Date & Time

wybierz opcje Date & Time
Imprint (Znacznik daty i czasu). Help..

2. W podmenu Date & Time

o . . No information will be imprinted on
Imprint (Znacznik daty i czasu),

uzyj przyciskéw aw do
wybrania opciji.

3. Nacisnij przycisk ¥ by zachowa¢ ustawienie

i powréci¢ do menu Capture (Przechwytywanie).

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegéine
ustawienia.

Ustawienie ~ Opis

off Aparat nie bedzie wstawiat znacznika daty i czasu
(Wyltgczone) na zdjeciu.

Date Only  Aparat wstawi staty znacznik daty w lewym dolnym
(Tylko data)  narozniku zdjecia.

Date & Time Aparat wstawi staly znacznik daty i czasu w lewym
(Data i czas) dolnym narozniku zdjecia.

©
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Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej Off
(Wylgczone), odpowiednia ikona ustawienia pojawi sie na
ekranie Live View (Widok na zywo). Nowe ustawienie
pozostaje aktywne do czasu jego nastepnej zmiany, nawet
po wylgczeniu aparatu.

UWAGA: Ustawienie Date and Time (Data i czas) nie dziata
przy nagrywaniu klipéw wideo ani w trybie Panorama.

Kompensacja naswietlania

W trudnych warunkach o$wietleniowych mozesz
zastosowaé EV Compensation (Kompensacje naswietlania),
aby zmodyfikowaé automatyczne parametry naswietlania
dobrane przez aparat.

Funkcja EV Compensation (Kompensacja EV) jest przydatna
w przypadku scen, na ktérych wystepuje wiele jasnych
obiektéw (np. biaty obiekt na jasnym tle) lub wiele ciemnych
obiektéw (np. czarny obiekt na ciemnym tle). Sceny
zawierajqce duzo jasnych lub ciemnych obiektéw, bez
uzycia funkcji EV Compensation (Kompensacija
naswietlania)moggq sta¢ sie szare. W przypadku sceny

z wieloma jasnymi obiektami, zwigksz kompensacje do
liczby dodatniej tak, aby uzyska¢ jasniejsze zdjecie.

W przypadku sceny z wieloma ciemnymi obiektami,
zmniejsz kompensacje tak, aby przyciemni¢ zdjecie, aby
byto blizsze czerni.

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (strona 47), wybierz
EV Compensation (Kompensacja EV).
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2. W podmenu EV Compensation -y
(Kompensacja EV) uzyj
przyciskéw 4P , aby zmieni¢
ustawienie EV w zakresie od

'310 dO +3/O- Nowe ustawienie Increase to make image brighter.
zostanie zastosowane dO Decrease to make image darker.
ekranu Live View (Widok na

zywo) widocznego w tle menu tak, ze od razu bedzie
widoczny wptyw zmiany na obraz.

uuuuuuuuuﬁuuuuuuuuu\i‘

3. Naciénij przycisk ¥ by zachowa¢ ustawienie

i powréci¢ do menu Capture (Przechwytywanie).

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej 0.0, to
liczba EV pojawi sie u géry ekranu Live View (Widok na
zywo), obok ikony Z]. Nowe ustawienie jest aktywne do
czasu jego zmiany lub wylqczenia aparatu. Po wylgczeniu
aparatu ustawienie EV Compensation (Kompensacja EV)
wraca do domyslnej wartosci 0.0.

Balans bieli

Rézne rodzaje oéwietlenia powodujg pojawienie sie réznych
dominant barwnych na zdjeciu. Przykladowo $wiatto
stoneczne jest bardziej niebieskie, a stosowane we
wnetrzach $wiatto zarowe jest bardziej zétte. Sceny
zdominowane przez jeden kolor mogg wymaga¢
modyfikacji balansu bieli w celu uzyskania lepszego
odzorowania koloréw i zapewnienia, ze na zdjeciu kolor
bialy bedzie biaty. Balans bieli mozna takze modyfikowag,
aby uzyska¢ ciekawe efekty. Przykladowo, uzycie ustawienia
Sun (Storice) nada cieplejszy wyglad zdjeciu.

1. W menu Capture (Przechwytywanie) (strona 47), wybierz
White Balance (Balans bieli).
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2. W podmenu White Balance

(Balans bieli), uzyj przyciskéw
A ¥ do wybrania opcji. Nowe
ustawienie zostanie

® - Tungsten
zastosowane do ekranu Live a4 - Fluorescent

View (Widk o 2yl

widocznego w tle menu tak, ze
od razu bedzie widoczny wplyw zmiany na obraz.

3. Naciénij przycisk * by zachowaé¢ ustawienie
i powréci¢ do menu Capture (Przechwytywanie).

Ponizsza tabela doktadnie wyjasnia poszczegéine
ustawienia.

Ustawienie Opis

Auto Aparat automatycznie rozpoznaije i poprawia
(Automatyczny) kolor pod kgtem oswietlenia sceny. Jest to
ustawienie domyslne.

Sun (Storce)  Aparat koryguije kolor, zaktadajqc, ze zdjecie
wykonywane jest na zewngtrz w stoneczny dzien
lub przy niewielkim zachmurzeniu.

Shade (Cier)  Aparat koryguije kolor, zaktadajgc, ze zdjecie
i; wykonywane jest na dworze w cieniu, o $wicie lub
przy duzym zachmurzeniu.

Tungsten Aparat koryguije kolor, zaktadajqc, ze zdjecie
(Oswietlenie  wykonywane jest przy o$wietleniv zarowym lub
zarowe) halogenowym (najczestsze oswietlenie w

mieszkaniach).

Fluorescent  Aparat koryguije kolor przy zatozeniu, ze
(Oswietlenie  oswietlenie jest jarzeniowe.
jarzeniowe)

000

ono

58 Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



Jezeli nowe ustawienie jest inne od wartosci domyslnej Auto,
odpowiednia ikona ustawienia pojawi sie na ekranie Live
View (Widok na zywo). Nowe ustawienie jest aktywne do
czasu jego zmiany lub wylqczenia aparatu. Po wylqczeniu
aparatu ustawienie White Balance (Balans bieli) powraca do
domyslnej wartosci Auto.

ISO Speed (Czutosé ISO)

Opcja ta pozwala ustawié¢ czutosé aparatu na $wiatto. Gdy
opcja I1SO Speed (Czutos¢ I1SO) ustawiona jest na domysing
warto$¢ Auto (Automatyczna), aparat wybiera najlepszqg
czutos¢ dla danej sceny.

Nizsze czutosci ISO pozwalajg na uzyskanie zdje¢

z minimalng iloscig szumu i ziarna, ale powodujq diuzsze
naswietlanie. W przypadku zdje¢ w stabym oswietleniu bez
lampy blyskowej i przy ustawieniu ISO 100, przydatne moze
by¢ uzycie statywu. Poniewaz wyzsza czutos¢ umozliwia
stosowanie wiekszej predkosci migawki, nalezy uzywaé jej
przy wykonywaniu zdje¢ w ciemnych miejscach lub
fotografowania szybko przemieszczajqgeych sie obiektow.
Wyzsze czutosci ISO zwiekszajq ziarnistoé¢ na zdjeciach.

1. W menu Capture (Przechwyty-
wanie) (strona 47), wybierz 1SO
Speed (Czutos¢ 1ISO).

2. W podmenu ISO Speed T
(Czutos¢ 1SO), uzyj przyciskéw Help...
4w do wybrania opgji.

3. Nacisnij przycisk 2= by
zachowa¢ ustawienie i powréci¢ do menu Capture
(Przechwytywanie).

1SO Speed
[ VAuo ]

Jezeli ustawienie jest rézne od wartosci domysinej Auto
(Automatyczne), odpowiednia ikona ustawienia (pokazana
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w podmenu ISO Speed (Czutos¢ ISO)) pojawi sie na ekranie
Live View (Widok na zywo). Nowe ustawienie jest aktywne
do czasu jego zmiany lub wylgczenia aparatu. Po
wylgezeniu aparatu ustawienie ISO Speed (Czutosé 1SO)
powraca do domysinej wartosci Auto.

UWAGA: Ustawienie ISO Speed (Czutosé ISO) nie ma
wptywu przy nagrywaniu klipéw wideo.
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3 Przeglgdanie obrazéw
i klipéw wideo

Do przeglgdania obrazéw i klipéw wideo zapisanych

w aparacie stuzy tryb Playback (Odtwarzanie). W trybie
Playback (Odtwarzanie) mozna takze uzy¢ powigkszenia do
przeglgdania miniatur obrazéw, lub do powigkszania
obrazéw, aby obejrze¢ je doktadnie w aparacie. Patrz
Przeglgdanie miniatur zdjeé na stronie 65 i Powigkszanie
zdjeé na stronie 66.

Dodatkowo, menu Playback (Odtwarzanie) pozwala na
usuwanie zdje¢ lub klipéw wideo, manipulowanie
obrazami, jak usuwanie efektu czerwonych oczu czy
obracanie, a nawet uzyskanie HP Image Advice (Porada do
zdjecia HP) (analizy zdje¢ i probleméw z ostrosciq,
naswietleniem itd., kiére mogly wystgpi¢ podczas
wykonywania zdje¢). Aby wykona¢ te i inne czynnosci,
zobacz rozdziat Korzystanie z menu Playback
(Odtwarzanie) na stronie 67.

Odtwarzanie

1. Naciskaj przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) g3 /@3, 0z w lewym gérnym rogu
Wyswietlacza obrazu pojawi sie ikona Playback
(Odtwarzanie) .

2. Uzyj przyciskéw 4P do przeglgdania obrazéw i klipéw
wideo. Naciskaj i przytrzymuj przyciski 4, aby
przewija¢ szybko.
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W przypadku klipéw wideo oznaczonych ikong T3
pierwszq klatke zobaczysz tylko przez pierwsze 2
sekundy. Po tym czasie rozpocznie sie automatyczne
odtwarzanie.

3. Aby przej$¢ do trybu Live View (Widok na zywo) po
przegladaniv zdjeé i klipéw wideo, naciénij ponownie
przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odiwarzanie) 3/ 3.

UWAGA: Aby odstucha¢ klipy dotgczone do zdje¢, przedlij
je do komputera i skorzystaj z oprogramowania HP
Image Zone. Jezeli posiadasz stacje dukujgcg
HP Photosmart M-series, mozliwe jest przestuchanie
nagran dzwiekowych przez podigczenie aparatu do
telewizora za pomocgq stacji dukujqgcej. Wiecej informacii
znajdziesz w Podreczniku uzytkownika stacji.

W trybie Playback (Odtwarzanie), Wyswietlacz obrazéw
pokazuje dodatkowe informacje o kazdym obrazie czy
klipie wideo. W ponizszej tabeli opisano te informacie.

1
ko N =S

i &3 &P 2
012 o] 17 of 43
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lkona

Opis

Ikona Playback (Odtwarzanie), wskazujgca ze
aparat znajduje sie w trybie Playback
(Odtwarzanie). lkona ta widoczna jest przez kilka
pierwszych sekund.

Pojawia sie wéwczas, gdy w aparacie
zainstalowana jest opcjonalna karta pamieci.

Wskaznik zasilania, taki jak wskaznik petnej
baterii (patrz rozdziat Wskazniki zasilania na
stronie 154).

|4

lkony sq wy$wietlane przez pierwszych kilka
sekund po wejéciu w tryb Playback
(Odtwarzanie), aby zasygnalizowa¢, ze mozna
przeglgda¢ obrazy i klipy wideo korzystajqgc

z przyciskow 4p .

3

Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostato
zaznaczone do wystania do 3 miejsc docelowych
HP Instant Share (patrz Korzystanie z menu

HP Instant Share na stronie 76).

bzl 2

Oznacza, ze wyswietlany obraz zostat
zaznaczony do wydrukowania w dwéch kopiach
za pomocq funkcji HP Instant Share (patrz
rozdziat Korzystanie z menu HP Instant Share na
stronie 76).

17 of 43

Pokazuje numer biezgcego obrazu lub klipu
wideo oraz {qcznq liczbe obrazéw i klipow
wideo ktére sq przechowywane w pamieci.
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# lkona Opis

8 0:29  * Wskazuje dtugosé nagrania danego klipu
dzwiekowego czy wideo.

*  Wskazuje, ze obraz posiada zalgczony klip
lub dzwigkowy.

TR . Wskazuie, ze jest to klip wideo.

9 E:Eﬂ Wskazuije, ze obraz ten jest drugim w serii
panoramicznej zdje¢ wykonanych za pomocg
trybu robienia zdje¢ Panorama.

Ekran Total Images Summary
(Podsumowanie ilosci zdjed)

Po naciénieciu przycisku p w czasie
przeglgdania ostatniego obrazy,
pojawi sie ekran Total Images
Summary (Podsumowanie ilosci

zdje¢) z iloscig wykonanych zdjec¢ =

i ilosciq zdje¢ pozostatych. Liczniki
wskazujqce catkowitq liczbe

wybranych obrazéw dla funkeji HP Instant Share =1 i do
druku 7z2? sq wyswietlane w lewym gérnym rogu ekranu.
Dodatkowo, w prawym gérnym rogu wyswietlane sq ikony
dla opcjonalnej karty pamieci, jesli jest zainstalowana
(wskazywane przez ikone SD (5D]) oraz wskaznik zasilania
(np. wskaznik niskiego poziomu baterii; patrz Wskazniki
zasilania na stronie 154).
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Przeglgdanie miniatur zdje¢

UWAGA: W widoku miniatur, kazde zdjecie z panoramy
wyswietlane jest osobno. Aby przejrze¢ calq serie
panoramiczng zdje¢, zobacz Preview Panorama
(Podglad panoramy) na stronie 72.

Widok miniatur pozwala na przeglgdanie zrobionych zdje¢
i pierwszych klatek nagranych klipéw wideo utozonych

w matrycy dziewieciu miniatur zdje¢ i klatek klipéw wideo
na ekran.

1. W trybie Playback (Odtwarzanie)
(strona 61), nacisnij przycisk ¥
(ikona miniatur 23:). Widok
miniatur z maksymalnie
dziewiecioma obrazami lub
klatkami klipéw wideo pojawi sie
na ekranie. Obecnie wybrany
obraz lub klip wideo jest otoczony przez zéHqg ramke.

2. Korzystajqgc z przyciskéw 4P przemieszczaj sie
w poziomie do poprzedniej lub nastepnej miniatury.

3. Korzystaj z przyciskéw aw, aby przemieszczad sie
w pionie do miniatury potozonej nad lub pod obecng
miniaturg.

4. Naci$nij przycisk 2 aby opusci¢ widok miniatur
i powréci¢ do funkcji Playback (Odtwarzanie). Wybrany
obraz lub klip wideo (ten, ktéry byt otoczony przez zéttq
ramke w widoku miniatur) wyswietlany jest ponownie na
catym ekranie.

Na dole Wyswietlacza obrazu znajdujq sie ikony okreslajgce
ustawienia aparatu dla danego zdjecia (na przyktad, obraz
jest czesciq serii panoramicznej lub klipem wideo).
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Powiekszanie zdje¢

Funkcja ta stuzy jedynie do przeglgdania; nie zmienia ona
zdjecia na state.

1. W trybie Playback (Odtwarzanie)
(strona 61), nacisnij przycisk a
(ikona powiekszanie & ).
Aktualnie wys$wietlany obraz jest
automatycznie powiekszany
dwukrotnie. Wyswietlana jest
srodkowa czeéé¢ powiekszanego
obrazu.

Press OK to pan; to exit

2. Korzystaj z przyciskéw aw by zmniejszy¢ lub zwigkszy¢
obraz.

3. Aby przesuwa¢ zdjecie, nacisnij przycisk e
a nastepnie przyciski 4p | aw.

WSKAZOWKA: Aby przelqczyc sie pomiedzy
powiekszaniem a przesuwaniem, naciénij przycisk e
W ten sposéb mozesz zmieni¢ powigkszenie a nastepnie
przesuwa¢ zdjecie przy wybranym powigkszeniu.

4. Aby opusci¢ widok Powiekszenie, nacisnij przycisk Live
View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie)
/0.

UWAGA: Mozesz powieksza¢ tylko obrazy nieruchome,
klipy wideo nie mogg by¢ powiekszane.
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Korzystanie z menu Playback
(Odtwarzanie)

Menu Playback (Odtwarzanie) pozwala na usuwanie zdje¢
lub klipéw wideo, odzyskiwanie zdje¢, formatowanie
wewnetrznej pamieci aparatu lub opcjonalnej karty pamieci
i usuwanie efektu czerwonych oczu ze zdje¢. Dodatkowo,
mozesz uzyska¢ HP Image Advice (Porada do zdjecia HP)
(analize zdje¢, ktéra okresla problemy z ostrosciq,
naswietleniem itd.), nagrywa¢ klipy dzwiekowe dotgczone
do zdje¢, obracac je i przeglqda¢ serie panoramiczne.

1. Aby wyswietli¢ menu Playback (Odtwarzanie), bedqc
w trybie Playback (Odtwarzanie) naciénij przycisk e
Jesli nie jeste$ w trybie Playback (Odtwarzanie), naciskaj
przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) ¥ / B oz przejdziesz do trybu Playback,

Menu

a nastepnie nacisnij przycisk & .

2. Korzystajqc z przyciskéw aw zaznacz z lewej strony
Wyswietlacza obrazéw opcje menu Playback
(Odtwarzanie), kiérg chcesz uzy¢. Opcje menu Playback
(Odtwarzanie) sq przedstawione dalej w tym rozdziale.

3. Przejdz do obrazu lub klipu wideo, z ktérego chcesz
skorzysta¢, naciskajgc przyciski 4 p. Utatwia to wykonanie
tej samej operacji na kilku obrazach lub klipach wideo, np.
przy usuwaniu wielu obrazéw lub klipow wideo.

4. Wybierz podswietlong opcje menu Playback
(Odtwarzanie), naciskajgc przycisk 4 . Postepuj wedtug
instrukeji na ekranie by zakonczy¢ wybrane zadanie.

5. Aby opusci¢ menu Playback (Odtwarzanie), naciénij
przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) 3/ 3. Inne mefody wychodzenia
z menu znajdziesz w rozdziale Menu aparatu na
stronie 25.
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Ponizsza tabela opisuje opcje menu Playback (Odtwarzanie).

GOhWN —

(S (@ B=
o Playback Menu

mnl ™3 @2 6 o &3 GP2
4MP  3/15/2005 7 AMP 3/15/2005
0:29 14 0f 43 0:29d 14 0of 43

lkona

Opis

Delete (Usun)—Wyswietla podmenu, w ktérym mozna
usungé wyswietlany obraz lub klip wideo, usungé
serie panoramiczng, usunqé wszystkie obrazy i klipy
wideo, sformatowa¢ wewnetrzng pamie¢ lub
opcjonalng karte pamieci i odzyska¢ ostatni usuniety
obraz. (Patrz Delete (Usuf) na stronie 69.)

&

Remove Red Eyes (Usur efekt czerwonych oczu)—
Usuwa efekt czerwonych oczu pojawiajqcy sie na
oczach fotografowanych ludzi. (Patrz Remove Red
Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) na stronie 70.)

Image Advice (Porada do zdjecia)—Przedstawia
analize zdjecia, okreslajgcq problemy z ostroscig,
naswietleniem itd. Zawiera takze zalecenia, w jaki
sposéb poprawi¢ podobne zdjecia w przysztosci.
(Patrz Image Advice (Porada do zdjecia) na

stronie 71.)

Preview Panorama (Podglqd panoramy)—Wyswietla
pofaczony obraz o niskiej rozdzielczosci obecnie
wybranej panoramy. (Patrz Preview Panorama
(Podglad panoramy) na stronie 72.)

T

Rotate (Obro¢)—Obraca obecnie wyswietlane
zdjecie w krokach po 90 stopni. (Patrz Rotate
(Obré€) na stronie 73.)
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# Ilkona  Opis
6

0, Record Audio (Nagraj dzwigk)—Nagrywa klip
¥ dzwiekowy dotgczony do zdjecia. (Patrz Record
Audio (Nagraj dzwiek) na stronie 73.)

7 13 EXIT (Zamknij)—opuszcza menu Playback

(Odtwarzanie).

Delete (Usun)

W menu Playback (Odtwarzanie) 7] Delete?
(strona 67), po wybraniu Delete Cancell ™

(Usun) pojawia sie podmenu Delete

Entire Panoramic Sequence

(Usun). Uzyj przyciskow aw do Alllmages on Card.,,

. .. . T
zaznaczenia opcji, a nastepnie O
. Menu .. . Undelete Last
przycisku ¥ do jej wybrania.

Podmenu Delete (Usun) zawiera nastepujgce opcie:

* Cancel (Anuluj)—powraca do menu Playback
(Odtwarzanie) bez usuwania czegokolwiek.

* This Image (Ten obraz)—Usuwa obecnie wyswietlany
obrazu lub klipu wideo.

* Entire Panoramic Sequence (Cata seria panoramiczna)—
Jesli obecnie wyswietlane zdjecie jest czesciq serii
panoramicznej, usuwa wszystkie zdjecia zwigzane z tq
serig.

* All Images (in Memory/on Card) (Wszystkie obrazy
w pamieci/na karcie)—Usuwa wszystkie obrazy i klipy
wideo z pamieci wewnetrznej lub z opcjonalnej karty
pamieci zainstalowanej w aparacie.

* Format (Memory/Card) (Formatuj pamie¢/karte)—Usuwa
wszystkie zdjecia, klipy wideo i pliki z wewnetrznej
pamieci lub zainstalowanej opcjonalnej karty pamieci,

a nastepnie formatuje wewnetrzng pamie¢ lub karte
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pamieci. Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia kart

i zdje¢, uzyj opcji Format Card (Formatuj karte) by
sformatowa¢ opcjonalne karty pamieci przed ich
pierwszym uzyciem, oraz gdy chce sie usung¢ wszystkie
zdjecia i klipy wideo znajdujgce sie na nich.

* Undelete Last (Odzyskaj ostatnie) —Odzyskuje ostatnio
skasowane zdjecie. (Opcja ta jest wyswietlana tylko po
wykonaniu opcji Delete (Usun).) Mozesz odzyska¢
jedynie ostatnio usuniete zdjecie, wigczajgc calq serie
panoramiczng. Gdy przejdziesz do innej operaciji, jak
wylgczanie aparatu czy wykonywanie nastepnego
zdjecia, wykonana operacja usuniecia jest
nieodwracalna i zdjecia juz nie mozna odzyskaé.

UWAGA: Jesli zostanie usuniete zdjecie ze $rodka serii
panoramicznej, zostang usuniete wszystkie znaczniki
panoramy dla catej serii. Kazde ze zdje¢ stanie sie
osobnym zdjeciem. Jednakze, jesli skasujesz zdjecie
z poczgtku lub korica panoramy i zostang co najmnie;
2 zdjecia, seria panoramiczna zostanie zachowana.

Remove Red Eyes (Usun efekt
czerwonych oczu)

W menu Playback (Odtwarzanie) (strona 67), po wybraniu
Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu), aparat
zacznie przetwarzaé obecnie wyswietlane zdjecie by usungé¢
efekt czerwonych oczu z postaci na zdjeciu. Proces ten trwa
kilka sekund. Gdy zakorczy sie przetwarzaniem, na
poprawione zdjecie widoczne bedq zielone prostokgty wokét
poprawionych obszaréw, wraz z podmenu Remove Red Eyes
(Usuh efekt czerwonych oczu) zawierajgcym trzy opcie:

* Save Changes (Zapisz zmiany)—Zapisuje dokonane
zmiany (nadpisujgc oryginalne zdjecie) i powraca do
menu Playback (Odtwarzanie).
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* View Changes (Przejrzyj zmiany)—Wyswietla
powiekszenie zdjecia z zielonymi prostokgtami dookota
poprawionych fragmentéw. Mozesz przesuwaé zdjecie
w tym widoku. Aby powréci¢ do menu Remove Red Eyes

Menu

(Usun efekt czerwonych oczu), nacisnij przycisk & .

* Cancel (Anuluj)—Powraca do menu Odtwarzanie bez
zapisywania zmian.

UWAGA: Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu)
dostepne jest tylko dla zdje¢ wykonanych z lampg
btyskowq. Opcja ta nie jest dostepna dla klipéw wideo.

Image Advice (Porada do zdjecia)

W menu Playback (Odtwarzanie) (strona 67) po wybraniu
Image Advice (Porada zdjecia), aparat analizuje ostros¢,
ekspozycje itd.

Jesli Image Advice (Porada do 6 Image Advice
zdjecia) okresli poprawki, ktére FOCUS: This image may be out of
A , focus if a tripod was not used. It was
mozna zastosowaé do pOdObnyCh taken in low light with the flash set to
Zdl¢é w przysz’roﬁci, na Flash Off, causing a long exposure
a . Long exposures often cause images
Wyswietlaczu obrazu pojawi sie to be blurry because itis hard to hold
cn0|iza zawieraigca roblem the camera still for more than 1/60 of
|aca p Y

i zalecane rozwigzania, jak na tym

przyktadowym ekranie. Image Advice (Porada do zdjecia)
wymienia dwa problemy.

Aby opusci¢ ekran Image Advice (Porada do zdjecia),

Menu

naci$nij przycisk & .

UWAGA: Image Advice (Porada do zdjecia) nie jest
dostepna dla klipow wideo.
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Preview Panorama (Podglgd
panoramy)

W menu Playback (strona 67), po wybraniu Preview
Panorama (Podglgd panoramy), aparat wyswietla
potgczony widok serii panoramicznej. Funkcja ta stuzy
jedynie do przeglgdania; nie zmienia ona zdjecia na state.

UWAGA: Widok ten jest tymczasowy. Aby stworzy¢ serie

1.

panoramiczng pofgczong na state. skorzystaj z petnej
wersji oprogramowania HP Image Zone, dostarczonej
wraz z aparatem. Patrz Drukowanie panoram na
stronie 90.

Uzyj przyciskéw 4P by przewija¢ jeden z obrazéw
w serii panoramiczne;j.

2. W menu Playback (Odtwarzanie) (strona 67), wybierz

Preview Panorama (Podglgd Panoramy) i nacisnij
przycisk Mew

Zostanie wyswietlony srodek serii. Korzystajgc

z przyciskéw 4P przewijaj obraz w lewo i prawo by
obejrze¢ calq serie panoramiczng. Nacisnij przycisk e
by opusci¢ opcje Preview Panorama (Podglgd Panoramy)
i powréci¢ do menu Playback (Odtwarzanie).

UWAGA: Preview Panorama (Podglgd Panoramy) dostepne

72

jest tylko dla zdje¢ z serii panoramiczne;.
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Rotate (Obrég)

W menu Playback (Odtwarzanie) (strona 67), po wybraniu
opcji Rotate (Obro¢), aparat wyswietla podmenu
powalajgce obréci¢ obraz w krokach po 90 stopni.

1. W menu Playback (Odtwarzanie), wybierz Rotate
(Obraq).

2. Uzyj przyciskéw 4P by obréci¢ obraz zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara lub na odwrét. Zdjecie obraca sie na
Wyswietlaczu obrazéw.

3. Po obréceniu zdjecia do wymaganego potozenia
nacisnij przycisk 42 by zachowaé nowe potozenie.
UWAGA: Rotate (Obré¢) nie jest dostepne dla klipéw wideo

ani dla zdje¢ bedqcych czesciq serii panoramiczne;.
Record Audio (Nagraj dzwiek)

Mozesz dolqczy¢ klip dzwiekowy do zdjecia w czasie
robienia zdje¢ (patrz Rejestracja diwieku do zdjeé na
stronie 32) lub po zrobieniu zgodnie z opisem w tym
rozdziale. Mozesz takze zastosowaé opisywang metode do
zmiany klipu dzwigkowego juz dotgczonego do zdjecia.

1. W menu Playback (Odtwarzanie) (strona 67) wybierz
Record Audio (Nagraj dzwigk). Nagranie dzwigku
rozpoczyna sie od razu w momencie wybrania tej opcji
menu.

2. Aby zatrzymaé nagrywanie dzwieku, naciénij przycisk
Menw - w przeciwnym razie nagranie bedzie trwato do 30
sekund lub do zapetnienia pamieci aparatu, zaleznie co
nastgpi jako pierwsze.

UWAGA: Klipy dzwiekowe mogq by¢ dotqczane do
pojedynczych zdje¢ panoramicznych w serii, ale nie sq
dotgczane do ostatecznego, potgczonego pliku.
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Jesli do wyswietlanego obrazu dotgczony jest klip
dzwiekowy, po wybraniu Record Audio (Nagraj dzwiek)
pojawia sie podmenu Record Audio. Podmenu to zawiera
kilka opcji:

* Keep Current Clip (Zachowaj obecny klip)—zachowuije
obecny klip i powraca do menu Playback (Odtwarzanie).

* Record New Clip (Nagraj nowy klip)—rozpoczyna
nagrywanie dzwieku, zastepujgc poprzedni klip.

* Delete Clip (Usun klip)—usuwa biezqcy klip dzwiekowy
i powraca do menu Playback (Odtwarzanie).

WSKAZOWKA: Aby odstucha¢ klipy dzwiekowe, obrazy do
ktérych sq dotgczone przeslij do komputera i skorzystaj
z oprogramowania HP Image Zone. Jezeli posiadasz
opcjonalng stacje dokujgcg HP Photosmart M-series,
mozliwe jest przestuchanie klipéw dzwigkowych przez
podiqgczenie aparatu do telewizora za pomocq stacji
dokujgcej. Wiecej informaciji znajdziesz w Podreczniku
vzytkownika stacji.

UWAGA: Record Audio (Nagraj dzwiek) nie jest dostepne
dla klipéw wideo.
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4 Korzystanie z HP Instant

Share

Aparat zostat wyposazony w nowq wspaniatq funkcje

HP Instant Share. Dzieki niej, mozesz w prosty sposéb
zaznaczyé w aparacie zdjecia, ktére zostang automatycznie
przestane do wybranych miejsc docelowych lub do drukarki,
po potgczeniu aparatu z komputerem lub drukarkg. Mozesz
dostosowa¢ menu  HP Instant Share by zawierato adresy
e-mail (wlgczajqgc listy dystrybucyine), albumy internetowe

i inne ustugi internetowe, kiére okreslisz.

Gdy juz wykonasz zdjecia aparatem, korzystanie
z HP Instant Share jest fatwe:

1. Ustaw miejsca docelowe w aparacie (patrz strona 78).

2. Wybierz w aparacie zdjecia do przestania do
internetowych miejsc docelowych (patrz strony 80 i 82).

UWAGA: Musisz posiadaé petng wersje oprogramowania
HP Image Zone w komputerze, by korzysta¢ z funkii
HP Instant Share. Jesli w komputerze zainstalowany jest
system Windows, sprawdz rozdziat Minimalne
wymagania systemowe na stronie 100 by okresli¢, czy
zainstalowana jest petna wersja.

UWAGA: Dostepno$é ustug internetowych zalezy od
regionu. Na stronie internetowej www.hp.com/go/
instantshare mozna zobaczy¢, jak dziata HP Instant
Share.

Korzystanie z HP Instant Share 75


http://www.hp.com/go/instantshare
http://www.hp.com/go/instantshare

Korzystanie z menu HP Instant

Share

DomysInie menu HP Instant Share pozwala na wybranie
kilku lub wszystkich zdje¢ do automatycznego drukowania
przy nastepnym podigczeniu aparatu do komputera lub
drukarki. Do menu HP Instant Share mozesz doda¢ takie
miejsca docelowe, jak adresy e-mail (wlgczajqgc listy
dystrybucyijne), albumy internetowe i inne ustugi internetowe
poprzez opcje menu do menu HP Instant Share Setup... =R
(Konfiguracja HP Instant Share) (patrz Ustawianie
internetowych miejsc docelowych w aparacie na stronie 78).

1. Bedgc w trybie Live View (Widok na zywo), naciénij
przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) /@, a nastepnie przycisk e

2. Uzyj przyciskéw 4P by przejé¢ do zaktadki menu dla
menu HP Instant Share =1.

B AiReSs @ &=
HF Instant Share Menu

Aw N —

]
4MP 3/15/2005
0:29 o] 414.0f 43¢

3. Uzyj przyciskéw aw do przeglgdania opcji menu
HP Instant Share.
4. Naci$nij przycisk %22 aby zatwierdzi¢ wybrang opcje.
5. Aby opusci¢ menu HP Instant Share, nacisnij przycisk Live
View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie)
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/3. Inne mefody wychodzenia z menu znajdziesz
w rozdziale Menu aparatu na stronie 25.

Ponizsza tabela opisuje kazdg z opcji menu HP Instant
Share zgodnie z przykladowym ekranem HP Instant Share.

#

lkona Opis

1

Print (Drukuj) pozwala na wybranie liczby kopii

@ obecnie wyswietlanego obrazu do wydrukowania
podczas potgczenia z komputerem lub drukarkg.
(Patrz Wysylanie pojedynczych zdjeé do miejsc
docelowych na stronie 80.)

lﬁ Share All Images (Udostepnij wszystkie obrazy)
pozwala na udostepnienie wszystkich obrazéw
z wewnetrznej pamieci lub opcjonalnej karty pamieci
dla wybranego miejsca docelowego. (Patrz Wysylanie
wszystkich zdje¢ do miejsc docelowych na stronie 82.)

% HP Instant Share Setup (Konfiguracja HP Instant Share)
~ pozwala na dodanie dodatkowych adreséw
e-mail i innych miejsc docelowych HP Instant Share do
menu HP Instant Share. (Patrz Ustawianie
internetowych miejsc docelowych w aparacie na
stronie 78.)

b EXIT (Wyjscie) pozwala na wyjécie z menu HP Instant
Share.

WSKAZOWKA: Jesli wybierzesz zdjecia do drukowania za

pomocg HP Instant Share, a nastepnie zaniesiesz je do
wywotania, poinformuj zaktad fotograficzny, ze do zdje¢
dotgczony jest standardowy plik DPOF okreslajgcy ktdre
i ile zdje¢ chcesz wydrukowaé. Informacje o wybieraniu
miejsc docelowych dla drukowania, zobacz strony 80

i strony 82.
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Ustawianie internetowych miejsc
docelowych w aparacie

Mozesz ustawi¢ do 34 miejsc docelowych HP Instant Share
(takich jak pojedyncze adresy e-mail lub listy dystrybucyjne)
w menu HP Instant Share.

UWAGA: Do zakonczenia tej procedury potrzebne bedzie
polgczenie internetowe.

UWAGA: Jesli w aparacie zainstalowana jest karta pamieci,
sprawdz, czy nie jest zablokowana i czy jest na niej
troche wolnego miejsca.

1. Sprawdz, czy oprogramowanie HP Image Zone jest
zainstalowane w komputerze (patrz strony 16 i 100).

2. Wiqcz aparat, naciénij przycisk 22 i korzystajgc
z przyciskéw 4 P wybierz menu HP Instant Share.

3. Uzyj przycisku ¥, aby podswietli¢ pozycje HP Instant
Share Setup... (Konfiguracja HP Instant Share) &R
i nacisnij przycisk 2 . Na Wyswietlaczu obrazéw
pojawi sie komunikat, by podtgczy¢ aparat do
komputera.

4. Nie wylqczajqc aparatuy,
poditgcz go do komputera za
pomocq przewodu USB
dotgczonego do aparatu.
Podtgcz wiekszy koniec
przewodu do komputera,

a mniejszy do gniazda USB
znajdujgcego sie z boku
aparatu.
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Mozesz takze podiqczy¢ aparat do komputera za
pomocq opcjonalnej stacji dokujgcej HP Photosmart
M-series—po prostu umies¢ aparat w stacji i nacisnij
przycisk Save/Print (Zapisz/drukuj) <& /& na stacji.

. Nastepny krok rézni sie nieco w przypadku komputera
z Windows lub Macintosh:

* Komputer z Windows: Podigczenie aparatu do
komputera uruchamia program Konfiguracja
HP Instant Share. Jesli pojawiq sie takze inne okna
dialogowe, zamknij je klikajgc Anuluj. W programie
Konfiguracja HP Instant Share kliknij Rozpocznij,
a nastepnie postepuj wedhug instrukeji na ekranie by
ustawi¢ miejsca docelowe w komputerze i zapisaé je
w aparacie.

* Komputer Macintosh: Podigczenie aparatu do
komputera uruchamia program HP Instant Share Setup
Assistant (Asystent konfiguracji HP Instant Share.
Kliknij Continue (Kontynuuj) i postepuj wedtug
instrukcji na ekranie by ustawi¢ miejsca docelowe
w komputerze i zapisa¢ je w aparacie.
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Wysytanie pojedynczych zdjeé¢
do miejsc docelowych

Mozesz wystaé jedno lub wiecej zdje¢ do dowolnej ilosci
miejsc docelowych HP Instant Share. Nie mozesz wysylac¢
klipow wideo.

1. Wiqcz aparat, nacisnij przycisk 4 i korzystajgc
z przyciskéw 4p wybierz menu HP Instant Share =7.

2. Korzystajgc z przyciskéw aw zaznacz pierwsze miejsce
docelowe, do ktérego chcesz wysta¢ jedno lub wiecej
zdjed.

3. Korzystajgc z przyciskow 4P przejdz do zdjecia, ktére
chcesz wysta¢ do wybranego miejsca docelowego.

4. Naciénij przycisk 222, aby wybraé miejsce docelowe.

a. Jesli wybierzesz Print
(Drukuj) jako miejsce | -
docelowe, pojawi sie
podmenu Print (Drukuj). i i
Korzystajqc z przyciskéw o L ;
aw, okresl liczbe kopii
ktére chcesz wydrukowaé ‘
(do 99) i naciénij przycisk 2 . lkona /' pojawi sie
obok Print (Drukuj) w menu HP Instant Share. Aby
odznaczy¢ opcje Print, naciénij przycisk ¢, ustaw
liczbe kopii na O i nacisnij przycisk Mew

b. Jesli wybierzesz inne miejsce docelowe, obok tego
miejsca pojawi sie /' w menu HP Instant Share. Aby
usung¢ zaznaczenie miejsca docelowego, nacisnij
ponownie przycisk e
W obu przypadkach, w prawym rogu zdjecia pojawi
sie ikona 7z z liczbq kopii i ikona I z liczbg
zaznaczonych miejsc docelowych.
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5. Wybierz inne miejsca docelowe, do ktérych chcesz
wysta¢ zdjecie, korzystajgc z przyciskow aw by
zaznaczy¢ kazde z miejsc w menu HP Instant Share,

i naciskajgc przycisk 42 by wybraé¢ miejsce docelowe.

6. Gdy skonczysz wybiera¢ miejsca docelowe, wyjdz
z menu HP Instant Share naciskajgc przycisk
Live View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie)
/4.

7. Podigcz aparat do komputera zgodnie z opisem

w rozdziale Przegrywanie obrazéw do komputera na

stronie 85. Zdjecia zostang automatycznie przestane do

swoich miejsc docelowych HP Instant Share.

¢ Zdjecia wybrane do wystania pocztq e-mail nie sq
wysytane jako zatgczniki. Zamiast tego, sq przesytane
na bezpieczng strone internetowq HP, a pod adres
e-mail wysylana jest wiadomosé. Zawiera ona miniatury
zdje¢, a takze odnosnik do strony internetowej, na
ktérej odbiorca moze wykonac takie czynnosci, jak
odpowiedz na list, drukowanie zdje¢ lub zapisanie ich
w komputerze, przestanie zdje¢ dalej i inne. Utatwia to
obejrzenie obrazéw uzytkownikom réznych programéw
pocztowych. Nie napotkajq oni trudnosci zwigzanych
z obstugq zatgcznikéw do wiadomosci.

* Zdjecia, ktére zostaty wybrane do wystania do miejsc
docelowych Print (Drukuj), zostang automatycznie
wydrukowane z komputera.

UWAGA: Jesli podiqczysz aparat bezposrednio do
drukarki, zgodnie z opisem w rozdziale Bezposrednie
drukowanie zdje¢ z aparatu na stronie 87, wszystkie
zdjecia wybrane do druku zostang automatycznie
wydrukowane.
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Wysytanie wszystkich zdje¢ do
miejsc docelowych

1. Wiqcz aparat, nacisnij przycisk 42 i korzystajgc
z przyciskéw 4P wybierz menu HP Instant Share 7.
2. Korzystajqc z przycisku ¥ zaznacz g Share All
Images... (Udostepnij wszystkie zdjecia) i nacisnij
przycisk % by wyswietli¢ podmenu Share All Images
(Udostepnij wszystkie zdjecia).

3. UiY| prZyC|5kOW awv do [P Share All Images
wybrania miejsca docelowego, [EXEAN
do ktérego chcesz wysta¢ oo
. N e ® My website
wszystkie zdjecia i nacisnij <1 E-mail Amy

przycisk e

Press OK to exit.

a. Jesli wybierzesz Print (Drukuj)  pegmmyypmee
jako miejsce docelowe,
pojawi sie podmenu Print All =
Images (Drukuj wszystkie 1
zdjecia). Korzystajqc
z przyciskéw aw, okresl
liczbe kopii kidre chcesz
wydrukowa¢ (do 5) i nacisnij przycisk e . Wraz
z wybrang liczbq kopii pojawi sie ikona /" obok Print
(Drukuj) w podmenu Share All Images (Udostepnij
wszystkie zdjecia). Aby odznaczyé¢ Print (Drukuj),
wybierz Print (Drukuj) ponownie w podmenu Share All
Images, ustaw liczbe kopii na O i naciénij ponownie
przycisk Mem

b. Jesli wybierzesz inne miejsce docelowe, obok tego
miejsca pojawi sie ikona /' w podmenu Share All
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Images. Aby usungé zaznaczenie miejsca
docelowego, nacisnij ponownie przycisk e

. Powtérz krok 3 by zaznaczy¢ dodatkowe miejsca
docelowe.

. Gdy skonczysz wybiera¢ miejsca docelowe, wyjdz

z menu HP Instant Share naciskajgc przycisk

Live View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie)
0/0.

. Podtgcz aparat do komputera zgodnie z opisem

w rozdziale Przegrywanie obrazéw do komputera na
stronie 85. Zdjecia zostang automatycznie wystane do
swoich miejsc docelowych HP Instant Share (opis
dziatania poznasz w ostatnim kroku rozdziatu Wysylanie
pojedynczych zdjeé do miejsc docelowych na stronie 80).

UWAGA: Jesli wybierzesz opcije Print (Drukuj) jako miejsce

docelowe, mozesz podiqczy¢ aparat bezposrednio do
drukarki, zgodnie z opisem w rozdziale Bezposrednie
drukowanie zdjeé z aparatu na stronie 87.
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5 Przesytanie
i drukowanie zdjeé

Przegrywanie obrazéw do
komputera

WSKAZOWKA: Mozesz wykonaé to zadanie korzystajgc
z czytnika kart pamieci (patrz Korzystanie z czytnika kart
pamieci na stronie 104) lub z opcjonalnej stacji
dokujgcej HP Photosmart M-series (skorzystaj
z Podrecznika uzytkownika stacji).

1. Sprawdz, czy:

* W komputerze jest zainstalowane oprogramowanie
HP Image Zone lub HP Image Zone Express (patrz
Instalacja oprogramowania na stronie 16). Aby
przesta¢ obrazy do komputera, ktéry nie posiada
zainstalowanego oprogramowania HP Image Zone,
patrz Korzystanie z aparatu bez instalacji
oprogramowania HP Image Zone na stronie 102.

* Jesli w aparacie zostaty wybrane obrazy do druku lub
do miejsc docelowych HP Instant Share, sprawdz, czy
komputer podtqczony jest do drukarki i/lub Internetu.
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2.

4.

86

. Otwérz klapke z boku

Aparat wyposazono

w specjalny przewéd USB,
stuzqcy do tgczenia go

z komputerem. Podtqcz
wiekszy koniec przewodu

USB do komputera. F<

aparaty, najblizej

obiektywu i podiqgcz

mniejszy koniec przewodu

USB do ztgcza USB w aparacie.

Wigcz aparat.

* W systemie Windows: Mozliwo$¢ przegrywania zdje¢
zapewnia program Przegrywanie Obrazéw HP. Na
ekranie Przegrywanie obrazéw z aparatu/karty
kliknij Rozpocznij przegrywanie. Zdjecia sq
przesylane do komputera, a nastepnie, jezeli jakies
zdjecia zostaly wczeéniej zaznaczone do przestania
do miejsc docelowych HP Instant Share (patrz
strony 80 i 82), zostang wykonane odpowiednie
dziatania. Gdy na ekranie komputera pojawi sie okno
Zestawienie operacji na obrazach, mozna odtgczy¢
aparat od komputera.

Jedli przesylasz serie panoramiczng zdje¢ do
komputera z Windows, musisz mie¢ zainstalowang
petng wersje oprogramowania HP Image Zone by
méc automatycznie potgczyé obrazy z serii
panoramicznej podczas ich przesytania. Patrz
Oprogramowanie HP Image Zone na stronie 100.

* Na komputerach Macintosh: Mozliwos¢ przegrywania
zdje¢ zapewnia oprogramowanie Image capture lub
iPhoto. Pojawi sie ekran Actions are ready to process
(Akcje sq gotowe do wykonania), pozwalajgcy na
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przestanie zdje¢ do komputera. Gdy przegrywanie sie
zakonczy, mozesz odtqczy¢ aparat od komputera.

Bezposrednie drukowanie zdje¢
z aparatu

By drukowa¢ zdjecia, mozesz poditqczyé aparat
bezposrednio do dowolnej drukarki zgodnej <4

z PictBridge. Aby okresli¢ czy drukarka jest zgodna | Pictsridge
z PictBridge, poszukaj na niej logo PictBridge.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona. Na drukarce nie
powinno by¢ migajqgcych lampek ani komunikatow
bledéw na temat pracy drukarki. W razie koniecznosci
wiéz papier do drukarki.

2. Podtgcz aparat do drukarki.

a. Sprawdz, czy opcja
USB Configuration
(Konfiguracja USB) jest
ustawiona na Digital
Camera (Aparat cyfrowy),
(patrz USB Configuration
(Konfiguracja USB) na
stronie 94).

b. Za pomocq przewodu

USB dotgczonego do aparaty, podtgcz wiekszy,
ptaski koniec przewodu USB do odpowiedniego
gniazda drukarki zgodnej z PictBridge.

WSKAZOWKA: Gniazdo PictBridge najczesciej znajduje sie
z przodu drukarki.
3. Otwérz klapke z boku aparaty, najblizej obiektywu

i podtgcz mniejszy koniec przewodu USB do zlgcza USB
w aparacie.
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4. Po podiqgczeniu aparatu do 7P Print Setup
drukarki pojawi sie menu Print
Setup (Ustawienia druku). Jezeli [ 456"
zdjecia do wydrukowania Paper Type: Photo
zostaty juz wybrane w menu e Sell
HP Instant Share, pojawi sie ich E
liczba. W przeciwnym razie —
pojawi sie Images: ALL (Obrazy: WSZYSTKIE).

Na ekranie Print Setup (Ustawienia druku), w prawym
dolnym rogu pojawi sie podglad wydruky, na kiérym
wida¢ uktad strony przy drukowaniu. Podglgd wydruku
jest aktualizowany przy kazdej zmianie ustawien Print
Size (Rozmiar wydruku) i Paper Size (Rozmiar papieru).
Podglgd wydruku nie pojawi sie, jesli w ustawieniu Print
Size (Rozmiar wydruku) lub Paper Size (Rozmiar papieru)
wybrana jest wartos¢ Default (domysiny). Drukarka
automatycznie dobierze uktad strony, ktéry zostanie
uzyty przy drukowaniu obrazéw.

Images: 4 12selected ¥

5. Aby zmieni¢ ustawienia w menu Print Setup (Ustawienia
druku), uzyj przyciskéw aw na aparacie by wybraé¢
opcje menu, a nastepnie uzyj przyciskéw 4p aby
zmieni¢ to ustawienie.

6. Gdy ustawienia sq prawidtowe, nacisnij przycisk 2 na
aparacie by zaczgé¢ drukowat.

Po poditqczeniu aparatu do drukarki, mozesz wydrukowa¢
wszystkie zdjecia z aparatu (patrz strona 82) lub tylko
wybrane zdjecia (patrz strona 80). Jednakze, drukowanie
bezposrednie drukowanie z aparatu ma swoje
ograniczenia:

* Zdjecia z panoramy sq drukowane pojedynczo.
Informacije o drukowaniu catej panoramy znajdziesz
w rozdziale Drukowanie panoram na stronie 90.
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* Klipy wideo nie mogq by¢ wydrukowane bezposrednio
z aparatu. Jesli drukarka posiada gniazda kart pamieci
i moze drukowa¢ klipy wideo, mozesz wlozy¢ karte
pamieci bezposrednio do gniazda kart pamieci drukarki
i wydrukowa¢ klip wideo. Informacije znajdziesz
w Podreczniku uzytkownika drukarki.

Aby poming¢ te ograniczenia, korzystaj z oprogramowania
HP Image Zone (patrz Oprogramowanie HP Image Zone na
stronie 100).

UWAGA: Jesli faczysz aparat z drukarkq innej marki niz HP
i masz problemy z drukowaniem, skontaktuj sie z jej
producentem. HP nie zapewnia pomocy dla drukarek
innej marki niz HP.

WSKAZOWKA: Poza metodami opisanymi w tym rozdziale,
mozesz drukowa¢ zdjecia bezposrednio z drukarki,
korzystajgc z ponizszych metod:

* Jesli posiadasz opcjonalng karte pamieci, na ktérej
znajdujq sie zdjecia ktére chcesz wydrukowag,
a drukarka posiada gniazdo kart pamieci, wyjmij
opcjonalng karte pamieci z aparatu i wtéz jq do
gniazda kart pamieci drukarki. Szczegétowe
instrukcje znajdziesz w Podreczniku uzytkownika
drukarki.

¢ Jesli posiadasz opcjonalng stacje dokujgcg
HP Photosmart M-series, mozesz potgczy¢ aparat
i drukarke za pomocq stacji. Wiecej informacji
znajdziesz w Podreczniku uzytkownika stacj.
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Drukowanie panoram

Gdy zestaw zdje¢ oznaczonych jako seria panoramiczna
przesylany jest do komputera za pomocq programu
Przegrywanie obrazéw HP, element oprogramowania

HP Image Zone do panoram automatycznie potgczy

w komputerze zdjecia tworzqgc jedno zdjecie panoramiczne.
Zdjecie to moze by¢ wydrukowane za pomocg
oprogramowania HP Image Zone.

UWAGA: Komputery z Windows muszq mieé zainstalowang
petng wersje oprogramowania HP Image Zone by
drukowaé¢ panoramy. Patrz Oprogramowanie HP Image
Zone na stronie 100.

Aby wydrukowaé obraz panoramiczny:

1. Uruchom w komputerze oprogramowanie HP Image
Zone.

2. W zakladce Moje obrazy (Windows) lub HP Gallery
(Galeria HP — Macintosh), wybierz zdjecie panoramiczne
ktére checesz drukowad.

Zostanie uruchomiona aplikacja Drukuj obrazy,
zawierajgca opcje i funkcje do drukowania zdjeé.
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6 Korzystanie z menu Setup
(Ustawienia)

Menu Setup (Ustawienia) umozliwia okreslenie wielu
ustawien aparatu, takich jok dzwieki aparatu, data i czas
oraz konfiguracja ztgcz USB i TV.

1. Bedgc w trybie Live View (Widok na zywo), nacisnij
przycisk Live View/Playbacki® / @ (Widok na zywo/
Odtwarzanie), a nastepnie przycisk Me

2. Przejdz do zaktadki menu Setup (Ustawienia) &
korzystajgc z przyciskéw 4.

Display Brightness:— Med. NTSC!
Camera Sounds) Low!
Date & Time! 1/4/2005)
USBI Digital Cameral
1V Configuration NTSC

& |[TV/Configuration|

Move Images to/Card...
Reset Settings...
EXITF

3. Uzyj przyciskéw aw do przeglgdania opcji menu Setup
(Ustawienia).

4. Naci$nij przycisk 2, aby wybra¢ zaznaczong opcje
i wyswietli¢ jej podmenu lub uzyj przyciskéw 4P, aby
zmieni¢ ustawienia podswietlonej opcji bez
przechodzenia do podmenu.

Menu

5. W podmenu przyciski aw i & stuzg do zmiany
wartosci opcji menu Setup (Ustawienia).

6. Aby opusci¢ menu Setup (Ustawienia), nacisnij przycisk
Live View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie)
3/ 3. Inne metody wychodzenia z menu znajdziesz
w rozdziale Menu aparatu na stronie 25.
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Display Brightness (Jasnos¢
wyswietlacza)

Opcja ta umozliwia dostosowanie jasnosci wyswietlacza do
otaczajgcych warunkéw. Mozesz skorzystaé z tego
ustawienia, aby zwiekszy¢ jasnos¢ w ztych warunkach
oswietleniowych, lub zmniejszy¢ jasno$¢ — aby wydtuzy¢
czas dziatania.

Domyslnym ustawieniem Display Brightness (Jasnosci
wyswietlacza) jest Medium (Srednia).

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 91), wybierz opcje
Display Brightness (Jasnos¢ wyswietlacza).
2. W podmenu Display Brightness  mEpEEErmss

(Jasnosé wyswietlacza) wybierz 1154
v Medium

zqdany poziom jasnosci dla
wyswietlacza. Nowe ustawienie
zostanie zastosowane do ekranu RIS
Live View (Widok na zywo) viening

widocznego w tle menu, dzigki

czemu od razu bedzie widoczny wpltyw zmiany na
jasnos¢ wyswietlacza.

3. Naciénij przycisk ¥ by zachowaé ustawienie
i powrdci¢ do menu Setup (Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

Camera Sounds (Odgtosy pracy
aparatu)

Odgtosy pracy aparatu to sygnaly akustyczne emitowane po
wigczeniu aparaty, naciénieciu przycisku lub wykonaniu

92 Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



zdjecia. Nie nalezy myli¢ ich z dzwiekami rejestrowanymi ze
zdjeciami oraz klipami wideo.

Domyslnym ustawieniem opcji Camera Sounds (Odgtosy
pracy aparatu) jest On (Wigczone).

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 91), wybierz opcje
Camera Sounds (Odgtosy pracy aparatu).

2. W podmenu Camera Sounds
wybierz Off (Wylgczone) lub On

(Wigczone).
3. Naciénij przycisk 2 by

zachowad ustawienie i powréci¢  [EEISAEEEEEEEY
do menu Setup (Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

Off

Date & Time (Data i czas)

Opcja ta pozwala ustawi¢ format daty i czasu w aparacie,

a takze biezqcq date i czas. Zwykle ustawia sie je przy
pierwszym uzyciu aparatu, lecz po przeniesieniu sig do innej
strefy czasowej, po tym jak aparat pozostawat przez dhuzszy
czas bez zasilania, lub gdy data i czas sq niepoprawne,
konieczne moze by¢ ponowne ustawienie zegara.

Wybrany format daty i czasu bedzie uzywany do
wyswietlania informaciji o dacie w menu Playback
(Odtwarzanie). Wybrany tutaj format daty i czasu uzywany
jest takze w funkcji Date & Time Imprint (Znacznik daty

i czasu), (patrz Date & Time Imprint (Znacznik daty i czasu)
na stronie 54).

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 91), wybierz opcje
Date & Time (Daty i czas).
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2. W podmenu Date & Time (Data

i czas) ustaw warto$é wybranej

.. . . mm/ddfyyyy: 12/hr:
pozycji przyciskami aw.

Dates| 01 /07172005

Time: 12200/ am|

3. Przyciski 4P umozliwiajg
przejscie do innych pozycii.
. . + to change value.
4. Powtarzaj czynnosci z punkiéw
2 i 3, az do momentu
ustawienia prawidtowej daty, czasu oraz formatu
wyswietlania daty i czasu.
5. Nacisnij przycisk 2~ by zachowa¢ ustawienie
i powrdci¢ do menu Setup (Ustawienia).
Ustawienie formatu daty i czasu pozostaje aktywne do jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu. Ustawiona
data i czas pozostajq aktualne tak dtugo, jak dtugo baterie
w aparacie sq natadowane, lub tez gdy baterie zostang
wyjete na czas krétszy niz 10 minut, lub aparat jest
podigczony do opcjonalnego zasilacza prgdu
zmiennego HP.

USB Configuration (Konfiguracija
USB)

Opcija ta okresla, w jaki sposéb aparat bedzie
rozpoznawany po podigczeniu do komputera.

1. W menu Setup (Ustawienia)
(strona 91), wybierz opcje USB.

2. W podmenu USB Configuration Bt
(Konfiguracja USB), zaznacz

jedng z dwéch dostepnych opcji: R
.. device when connected to a
* Digital Camera (Aparat computer. (uses PTP)

cyfrowy)—aparat jest
rozpoznawany przez komputer jako aparat cyfrowy
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zgodny ze standardem PTP (Picture Transfer Protocol).
Jest to domyslne ustawienie aparatu.

* Disk Drive (Naped dyskowy)—aparat jest
rozpoznawany przez komputer jako naped dyskéw
zgodny ze standardem MSDC (Mass Storage Device
Class). Skorzystaj z tego ustawienia przy przegrywaniu
obrazéw do komputera, ktéry nie posiada
zainstalowanego oprogramowania HP Image Zone
(patrz Przesylanie zdjeé do komputera bez uzycia
oprogramowania HP Image Zone na stronie 104).
Ustawienie to moze nie by¢ dostepne w komputerze
pracujgcym pod kontrolg Windows 98, kiéry nie ma

zainstalowanego oprogramowania HP Image Zone.

3. Nacisnij przycisk 2 by zachowaé ustawienie

i powréci¢ do menu Setup (Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

TV Configuration (Konfiguracja TV)

Opcja ta pozwala na okreslenie formatu sygnatu wideo,
stuzgcego do wyswietlania obrazu z aparatu w telewizorze za
pomocq opcjonalnej stacji dokujgcej HP Photosmart M-series.

Domyslne ustawienie TV Configuration (Konfiguracja TV)
zalezy od jezyka i regionu wybranego przy pierwszym
uruchomieniu aparatu.

1. W menu Setup (Ustawienia)
(strona 91), wybierz opcje TV

Configuration (Konfiguracja TV). PAL
2. W podmenu TV Configuration

(KOHﬁgUI’GCiG TV), Zaznacz ]ednq North American television standard
z dwéch dostepnych opcji:
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* NTSC—Uzywane gléwnie w Ameryce Pétnocnej, czedci
Ameryki Potudniowej, Japonii, Korei i na Tajwanie
* PAL—Uzywane gtéwnie w Europie, Afryce,
Argentynie, Urugwaiu, Paragwaiu i czesci Azji
WSKAZOWKA: Jesli obecne ustawienie nie dziata
w miejscu w ktérym mieszkasz, sprébuj innego
ustawienia.

3. Naciénij przycisk 22 by zachowa¢ ustawienie
i powréci¢ do menu Setup (Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylqgczeniu aparatu.

Wiecej informacji na temat podtgczania aparatu do
telewizora znajdziesz w Przewodniku uzytkownika stacji
dokujqce;.

Language (Jezyk)

Ta opcja okresla jezyk interfejsu aparatu, w tym jezyk tekstu
menu i tekstu na wyswietlaczu.

1. W menu Setup (Ustawienia)

(strona 91), wybierz opcie
E=mE Espanol|
: N : Italianc:
. Portugues:
2. W podmenu Language (Jezyk) A e,

sz

korzystajgc z przyciskow aw s

i 4P, wybierz jezyk ktorego

chcesz uzywad.

3. Naciénij przycisk ¥ by zachowaé¢ ustawienie
i powréci¢ do menu Selup (Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wyltgczeniu aparatu.
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Move images on card (Przenies
obrazy na karte)

Opcja ta pozwala na przeniesienie zdje¢ z pamieci
wewnetrznej na zainstalowang opcjonalng karte pamieci
(patrz rozdziat Instalacja i formatowanie karty pamieci
(opcja) na stronie 15). Opcja ta dostepna jest w menu Setup
(Ustawienia), gdy w aparacie znajduije sie opcjonalna karta
pamieci, a w wewnetrznej pamieci znajduje sie co najmniej
jedno zdjecie.

1. W menu Setup (Ustawienia) (strona 91), zaznacz Move
Images to Card... (Przenie$ obrazy na karte) i naciénij

przycisk Memw

2. Na Wyswietlaczu obrazu pojawi sie potwierdzenie.

* Jesli na karcie pamieci znajduje sie miejsce dla
wszystkich zdje¢, na ekranie potwierdzenia pojawi sie
pytanie, czy chcesz przeniesé wszystkie zdjecia.

¢ Jesli zmieszczq sie tylko niekiére zdjecia, na ekranie
potwierdzenia pojawi sie informacja, ile zdje¢ mozna
przenies¢ i pytanie, czy chcesz tego dokonad.

¢ Jesli na karte pamieci nie mozna przenies¢ zadnych
zdje¢, na ekranie potwierdzenia pojawi sie¢ CARD
FULL (Karta petna).

3. Aby przenies¢ zdjecia, zaznacz Yes (Tak) i nacisnij
przycisk Mew

UWAGA: Wszystkie zdjecia z serii panoramicznej muszq
by¢ przenoszone razem. Jesli nie ma wystarczajgco duzo
miejsca na przeniesienie serii panoramiczne| z pamieci
na opcjonalng karte pamieci, zadne ze zdje¢ nie
zostanie przeniesione.

W trakcie przenoszenia widoczny jest pasek postepu.
Wszystkie obrazy prawidlowo przeniesione na karte
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pamieci sg usuwane z pamieci wewnetrznej aparatu. Po
zakonczeniu przenoszenia nastqpi powrét do menu Setup
(Ustawienia).

Reset Settings (Resetowanie
ustawien)

Opcja ta pozwala na zresetowanie ustawien aparatu do
fabrycznych ustawien domyslnych.

1. Jesli w aparacie znajduje sie opcjonalna karta pamieci,

wyimij jq (patrz strona 16).

2. W menu Setup (Ustawienia) (strona 91), wybierz opcje

Reset Settings.... (Resetuj ustawienia).

3. W podmenu Reset All Settings? (Resetuj wszystkie
ustawienia?), zaznacz jedng z dwéch dostepnych opcii:

* Cancel (Anuluj)—Opuszcza menu bez resetowania
ustawien.

* Yes (Tak)—Resetuje wszystkie ustawienia aparatu do
wartosci domysinych w menu Capture
(Przechwytywanie) i Setup (Ustawienia) (poza Date &
Time (Data i czas), Language (Jezyk),

TV Configuration (Konfiguracja TV), oraz
USB Configuration(Konfiguracja USB)).
4. Naci$nij przycisk ¢ by zresetowa¢ ustawienia

i powréci¢ do menu Setup (Ustawienia).

5. Jesli opcjonalna karta pamieci zostata wyijeta w kroku 1,
wléz jg ponownie.
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/ Rozwigzywanie
probleméw i wsparcie

Rozdziat ten zawiera informacje w nastepujqgcych tematach:

* Resetowanie aparatu (strona 100)

* Oprogramowanie HP Image Zone, wymagania
systemowe i HP Image Zone Express (strona 100)

* Korzystanie z aparatu bez instalacji oprogramowania
HP Image Zone (strona 102)

* Problemy, przyczyny i rozwigzania (strona 109)

* Komunikaty o btedach w aparacie (strona 125)

* Komunikaty o btedach w komputerze (strona 139)

* Uzyskiwanie wsparcia od HP, wigczajqc wsparcie przez
Internet i telefon (strona 141)

UWAGA: Aby uzyska¢ wiece| informaciji o rozwigzaniach
wymienionych tu probleméw, a takze wszelkich innych
probleméw ktére mogq wystgpi¢ z aparatem lub
oprogramowaniem HP Image Zone, odwiedz strong
internetowg HP: Customer Support (Obstuga klienta) pod
adresem: www.hp.com/support.
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Resetowanie aparatu

Jezeli aparat nie reaguje na nacisniecie zadnego przycisky,
mozesz sprobowad zresetowaé aparat:

1. Wylqgcz aparat.

2. Jesli jest zainstalowana opcjonalna karta pamieci, wyjmij
ia. (Wyijecie opcjonalnej karty pamieci nie jest
niezbedne do zresetowania aparaty, lecz eliminuje karte
pamieci jako potencjalng przyczyne problemu).

3. Odiqgcz wszelkie zasilanie (baterie i zasilacz) od aparatu
na co najmniej 5 sekund.

4. Wi6z ponownie baterie i zamknij pokrywke baterii/karty
pamieci i/lub ponownie podigcz do aparatu zasilacz
pradu zmiennego HP.

5. Po potwierdzeniu, ze aparat dziata bez opcjonalnej karty
pamieci, widz ponownie karte, jedli jq posiadasz.

Oprogramowanie HP Image Zone

Petna wersja oprogramowania HP Image Zone pozwala na
korzystanie z HP Instant Share do przesytania zdje¢ pocztq
e-mail na podane adresy (wigczajqc listy dystrybucyijne),
tworzenia albuméw internetowych lub automatycznego
drukowania zdje¢ po podigczeniu aparatu do komputera.
Mozesz takze przesyta¢ i drukowaé potgczone zdjecia
panoramiczne (patrz strony 85 i 90).

Minimalne wymagania systemowe

UWAGA: Wymagania systemowe podane w tym rozdziale
dotyczq tylko komputeréw korzystajgcych z systemu
operacyjnego Windows.
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Zaleznie od konfiguraciji komputera, instalator zainstaluje
petng wersje oprogramowania HP Image Zone, wersje

HP Image Zone Express lub nie zainstaluje oprogramowania
HP Image Zone wcale.

* Jesli komputer posiada Windows 2000 lub XP i 128 MB
RAM lub wiecej, instalator zainstaluje petng wersje
oprogramowania HP Image Zone.

* Jesli komputer nie posiada Windows 2000 lub XP i ma
pomiedzy 64 MB a 128 MB RAM, instalator zainstaluje
oprogramowanie HP Image Zone Express. Patrz
HP Image Zone Express (Tylko system Windows) na
stronie 107.

* Jesli komputer posiada Windows 98, 98 SE, lub ME i co
najmniej 64 MB, instalator zainstaluje oprogramowanie
HP Image Zone Express.

* Jesli komputer ma mniej niz 64 MB RAM, nie mozesz
zainstalowa¢ oprogramowania HP Image Zone. Mozesz
nadal korzysta¢ z aparaty, ale nie mozesz korzysta¢
z funkcji HP Instant Share w aparacie. Patrz Korzystanie
z aparatu bez instalacji oprogramowania HP Image Zone
na stronie 102.

HP Image Zone Express
(Tylko system Windows)

Program HP Image Zone Express pozwala na przesylanie
zdje¢ z aparatu do komputera. Jednakze, brakuje mu kilku
funkcji zawartych w petnej wersii.

* Nie mozesz uzywa¢ oprogramowania HP Image Zone
Express z zadnq z funkcji HP Instant Share aparatu. Nie
mozesz, na przyktad, zaznaczaé zdje¢ do drukowania,
a nastepnie uzy¢ oprogramowania HP Image Zone do
ich automatycznego wydrukowania. Mozesz natomiast
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wybra¢ zdjecia do wydrukowania w menu HP Instant
Share aparatu, a nastepnie wydrukowaé je bezposrednio
na drukarce (patrz Bezposrednie drukowanie zdjeé

z aparatu na stronie 87). Mozesz takze uzy¢ funkgji

HP Instant Share dostepnych w samym oprogramowaniu
HP Image Zone Express.

* Wszelkie zdjecia wykonane w trybie Panorama nie bedq
automatycznie pofgczone w czasie przesytania do
komputera. Zamiast tego, musisz przesta¢ zdjecia
z panoramy osobno a nastepnie uzy¢ osobno zakupionego
programu do tgczenia panoram by je potgczy¢.

* Za pomocq HP Image Zone Express mozesz przesyta¢ do
komputera klipy wideo. Jednakze, musisz oglqda¢ je za
pomocg innego oprogramowania.

Korzystanie z aparatu bez
instalacji oprogramowania
HP Image Zone

Jesli nie zainstalujesz, lub nie mozesz z jakiego$ powodu
zainstalowa¢ oprogramowania HP Image Zone (ani wersji
petnej, ani HP Image Zone Express), nadal mozesz
korzysta¢ z aparatu i robi¢ zdjecia i klipy wideo. Jednak
wplywa to na dziatanie niektérych funkcji aparatu:

* Funkcja HP Instant Share aparatu wymaga petnej wersji
oprogramowania HP Image Zone. Jesli petna wersja
oprogramowania nie jest zainstalowana w komputerze,
nie mozesz korzysta¢ z funkcji HP Instant Share aparatu.

* Tryb robienia zdje¢ Panorama aparatu korzysta z petnej
wersji oprogramowania HP Image Zone do
automatycznego polqgczenia ze sobg zdjeé¢ w komputerze.
Dlatego tez, jesli w komputerze nie jest zainstalowana

102  Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



petna wersja oprogramowania, zdjecia wykonane w trybie
Panorama nie zostang automatycznie potgczone w
panorame w czasie przesytania zdje¢ do komputera.
Jednakze, nadal mozesz korzysta¢ z trybu Panorama
w aparacie do wykonywania serii zdje¢, ktére pézniej
chcesz przeksztalci¢ w zdjecie panoramiczne. Po prostu
musisz uzy¢ innego oprogramowania do fqczenia zdjeé by
tworzy¢ panoramy w komputerze.
Zdijecia zaznaczone do wydruku przy uzyciu menu
HP Instant Share nie bedqg automatycznie drukowane po
podigczeniu aparatu do komputera. Jednak funkcja ta
bedzie nadal dziatata w nastepujgcych sytuacjach:
* Przy podtgczeniu aparatu bezposrednio do drukarki
zgodnej z PictBridge.
¢ Jezeli drukarka zgodna z PictBridge jest wyposazona
w gniazdo kart pamieci i korzystasz z karty pamieci
w aparacie, mozesz po prostu przetozy¢ karte
z aparatu do drukarki.
Przenoszenie obrazéw i klipéw wideo z aparatu do
komputera bedzie przebiegato inaczej, gdyz zadaniem
tym zajmuje sie zazwyczaj wlasnie oprogramowanie
HP Image Zone. Szczegétowe informacje znajdujq sie
w nastepnym rozdziale.
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Przesytanie zdje¢ do komputera bez
uzycia oprogramowania HP Image
Zone

UWAGA: Jesli korzystasz z systemu Windows Me, 2000 lub
XP albo systemu Mac OS X, nie musisz czyta¢ tego
rozdziatu. Po prostu podigcz aparat do komputera
przewodem USB, a system operacyjny uruchomi program
pozwalajgcy na przestanie zdjeé (sprawdz, czy opcja
USB Configuration (Konfiguracja USB) w menu Setup
(Ustawienia) jest ustawiona na Digital Camera (Aparat
cyfrowy), a nastepnie podiqcz aparat bezposrednio do
komputera lub przy uzyciu opcjonalnej stacji dokujqcej
M:series).

Jezeli oprogramowanie HP Image Zone nie zostato
zainstalowanie, lub nie mozna go zainstalowag, istniejq dwa
sposoby przegrywania obrazéw z aparatu do komputera: za
pomocq czytnika kart pamieci lub przetgczenia aparatu

w tryb pracy napedu dyskowego.

Korzystanie z czytnika kart pamieci

Jesli korzystasz z karty pamieci w aparacie, po prostu wyjmij
iq i wtéz do czytnika kart pamieci (sprzedawany osobno).
Czynik kart pamieci dziata jak naped dyskietek czy CD-ROM.
Dodatkowo, niektére komputery i drukarki HP Photosmart majq
wbudowane gniazda kart pamieci i mozliwe jest postuzenie
sie tymi gniazdami do zapisu obrazéw w komputerze, tak jak
zwyklymi czytnikami kart pamieci.
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Przesylanie zdje¢ do komputera z Windows za pomocq
czytnika kart pamieci

1. Wyimij karte pamieci z aparatu i wsuh jg do czytika
kart pamieci (albo gniazda czytnika w komputerze lub
drukarce).

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone Méj komputer na
pulpicie i wybierz Eksploruj z menu.

3. Pojawi sie ekran z listg napedéw dyskowych Mojego
komputera. Karta pamieci jest pokazywana jako
wymienialny naped dyskéw. Kliknij znak + znajdujgcy
sie na lewo od tego dysku wymiennego.

4. Pod dyskiem wymiennym powinny pojawi¢ sie dwa
katalogi (foldery). Kliknij znak + obok foldera o nazwie
DCIM. Powinien pojawi¢ sie podkatalog aparatu. Gdy
klikniesz podkatalog pod DCIM, po prawej stronie ekranu
Eksplorera powinna pojawi¢ sie lista obrazéw.

UWAGA: W katalogu DCIM moze znajdowac sie kilka
folderow. Jesli nie mozesz odnalez¢ zdje¢, sprawdz
wszystkie foldery w katalogu DCIM.

5. Zaznacz wszystkie zdjecia (w menu Edycja wybierz opcje
Zaznacz wszystko), a nastepnie skopiuj je (w menu
Edycja kliknij Kopiuj).

6. Kliknij Dysk lokalny w Moim komputerze. Pracujesz teraz
na dysku swojego komputera.

7. Utworz nowy folder na Dysku lokalnym (przejdz do menu
rozwijanego Plik i kliknij Nowy, a nastepnie Folder.
Folder o nazwie Nowy folder pojawi sie po prawej
stronie ekranu Eksplorera). W czasie gdy nazwa nowego
foldera jest podswietlona, mozesz wpisaé¢ nowg nazwe
(np. Zdjecia). Aby zmieni¢ nazwe foldera w przysztosci,
mozesz klikngé prawym przyciskiem nazwe foldera,

z pojawiajgcego sie menu wybra¢ Zmieh nazwe i wpisad
nowg nazwe.
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8. Kliknij nowo utworzony folder i z rozwijanego menu
Edycja wybierz Wklej.

9. Obrazy skopiowane w punkcie 5 zostang wklejone do
nowego foldera na dysku twardym komputera. Aby
potwierdzi¢, ze obrazy zostaly prawidtowo przestane
z karty pamieci, kliknij nowy folderze. Powinna by¢
widoczna ta sama lista plikéw, kiérg bylo wida¢ na
karcie pamieci (punkt 4).

10. Po stwierdzeniu, ze obrazy zostaly prawidtowo

przestane z karty pamieci do komputera, wtéz karte

z powrotem do aparatu. Aby zwolni¢ miejsce na karcie,
mozesz usung¢ lub sformatowa¢ karte (w opcji Delete
(Usun) menu Playback (Odtwarzanie) aparatu).

UWAGA: Zaleca sie formatowanie karty zamiast usuwania
zdje¢, poniewaz pomaga to zapobiec uszkodzeniu zdjeé

lub kart.

Przesylanie zdjeé¢ do komputera Macintosh za pomocq
czyinika kart pamieci

1. Wyijmij karte pamieci z aparatu i wsun jg do czytnika
kart pamieci (albo gniazda czytnika w komputerze lub
drukarce).

2. W zaleznosci od konfiguracji i posiadane] wersji systemu
operacyjnego Mac, uruchomi sie automatycznie
aplikacja Image Capture lub iPhoto, ktéra poprowadzi
Cie przez proces przegrywania obrazéw z aparatu do
komputera.

* Jesli uruchomiona zostanie aplikacja Image Capture,
kliknij przycisk Download Some (Przeslij czes¢) lub
Download All (Przeslij wszystkie), aby przegra¢
obrazy do komputera. Domyslnie obrazy umieszczone
zostang w folderze Pictures (Zdjecia) lub Movies
(Filmy) (zaleznie od rodzaju pliku).
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* Jesli uruchomiona zostanie aplikacja iPhoto, kliknij
przycisk Import, aby przegra¢ obrazy do komputera.
Obrazy zostang zachowane w aplikacji iPhoto.
Dlatego, aby pézniej uzyska¢ do nich dostep, po
prostu uruchom iPhoto.

* Jesli nie uruchomita sie automatycznie zadna
aplikacja lub jesli chcesz kopiowaé zdjecia recznie,
poszukaj na pulpicie ikony stacji dyskéw
symbolizujgcej karte pamieci, a nastepnie stamiqd
skopiuj zdjecia na twardy dysk. Wiecej informacji na
temat kopiowania plikéw znajdziesz w Mac help -
systemie pomocy dotgczonej do komputera.

Konfigurowanie aparatu do pracy w trybie
napedu dyskowego

Mozesz skonfigurowa¢ aparat, aby dziatat jak naped
dyskowy po podigczeniu do komputera, tak by mozna byto
przesyla¢ zdjecia bez uzywania oprogramowania

HP Image Zone.

UWAGA: Metoda ta moze by¢ niemozliwa do zastosowania
w komputerach z systemem Windows 98.

1. Przestaw aparat w tryb Disk Drive (Naped dyskowy —
czynnosé te wykonuije sie tylko raz):

a. Wiqgcz aparat, naciénij przycisk %2, a nastepnie za
pomocq przyciskéw p przejdz do menu Setup
(Ustawienia) .

b. Uzyj przycisku ¥ by zaznaczyé opcje menu USB,

a nastepnie przyciskiem p zaznacz Disk Drive
(Naped dyskowy).

¢. Naciénij przycisk Live View/Playback (Widok na
zywo/Odtwarzanie) ¥ / B3 by opusici¢ menu Setup
(Ustawienia).
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2. Podiqcz aparat do komputera przewodem USB.

3. Od tej chwili proces jest identyczny z opisanym
w rozdziale Korzystanie z czytnika kart pamieci na
stronie 104. W komputerze z Windows aparat pojawi
sie w oknie Eksploratora Windows jako dysk wymienny.
W komputerze Macintosh, aplikacja Image Capture lub
iPhoto uruchomi sie automatycznie.

4. Gdy skonczysz przesylanie zdje¢ z aparatu do
komputera, po prostu odtqcz aparat od komputera. Jesli
komputer dziata pod kontrolg Windows 2000 lub XP,
mozesz otrzymad ostrzezenie o Niebezpiecznym
usuwaniu. Zignoruj fo ostrzezenie.

UWAGA: W komputerach Macintosh, jesli Image Capture
lub iPhoto nie uruchamiajq sie automatycznie, poszukaj
na pulpicie ikony napedu dyskowego z etykietq HP_M2X.
Wiecej informacji o kopiowaniu plikéw znajdziesz w
pomocy Mac.
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Problemy i rozwigzania

Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Aparat nie Ostona obiektywu | *  Przesun ostone obiektywu,
wigcza sie. nie zostata az kliknie.

przesunieta
wystarczajgco

daleko.

Baterie sgq
niesprawne,
roztadowane,
zostaty wlozone
nieprawidtowo, nie
ma ich w aparacie
lub sg
niewlasciwego
typu.

* Baterie mogg by¢
czesciowo roztadowane
lub catkowicie
wyczerpane. Zainstaluj
nowe baterie lub
natadowane akumulatory.

* Sprawdz, czy baterie sq
prawidtowo wiozone
(strona 11).

* Nie uzywaj zwyklych
baterii alkalicznych.
Najlepsze efekty
osiqgniesz stosujqc baterie
litowe AA Energizer lub
akumulatory NiMH AA.

Opcjonalny
zasilacz prgdu
zmiennego HP nie
jest podtgczony do
aparatu albo
gniazdka sieci
elekirycznej.

Sprawdz, czy zasilacz prgdu
zmiennego HP jest podigczony
do aparatu i przytqczony do
sprawnego gniazdka sieci
elektrycznej.

Opcjonalny
zasilacz prgdu
zmiennego HP nie
dziata poprawnie.

Sprawdz, czy zasilacz prgdu
zmiennego HP nie jest
uszkodzony i czy jest
podtgczony do sprawnego
gniazdka sieci elekirycznej.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Aparat nie
wiqgcza sie
(ciqg dalszy).

Opcjonalna karta
pamieci nie jest
obstugiwana lub
jest uszkodzona.

Sprawdz, czy karta pamieci
jest przeznaczona do pracy

z posiadanym aparatem (patrz
strona 170). Jesli typ karty jest
odpowiedni, wyjmij jq

i sprawdz, czy aparat daje sie
wigczy¢. Jesli aparat daje sie
wiqczy¢ bez karty pamieci,
prawdopodobnie karta jest
uszkodzona. Sformatuj karte
pamieci w komputerze. Jesli
aparat nadal sie nie wigcza,
wymien karte pamieci.

Aparat przestat
dziata¢.

Zresetuj aparat (patrz
strony 100).

Lampka
Zasilanie/Pamiegé
$wieci sie, ale

Wyswietlacz
obrazu wylgczyt
sie po minucie

Naci$nij przycisk Live View/
Playback (Widok na zywo/
Odtwarzanie) /03 by

Wyswietlacz bezczynnosci. whgczy¢ Wyswietlacz obrazu.
obrazu jest - -
wylgczony. W% aparacie mogia Zresetuj aparat (patrz
wystgpi¢ chwilowa | strona 100).
awaria.
Lampka W aparacie mogta | Zresetuj aparat (patrz

Zasilanie/Pamiegé
$wieci sie, ale
aparat sprawia
wrazenie
"zablokowanego"
i nie dziata
prawidlowo.

wystgpi¢ chwilowa
awaria.

strony 100).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Konieczna jest
czesta wymiana
baterii lub
tadowanie
akumulatoréw.

Dlugotrwate uzycie
Wyswietlacza
obrazu do
nagrywania
wideo, nadmierne
uzycie lampy
btyskowej lub
ustawienie Display
Brightness (Jasnos¢
wyswietlacza) na
High (Wysoka)
powodujqg szybsze
zuzycie baterii.

Patrz Wydtuzanie czasu pracy
baterii na stronie 150.

Uzywane
akumulatory NiMH
zostaty
nieprawidtowo
natadowane lub
wyczerpaly sie
samoistnie, gdyz
nie byly ostatnio
uzywane.

Nowe akumulatory NiMH nie
sq w petni natadowane i
rozladowuig sie niezaleznie
od tego, czy sq zainstalowane
w aparacie. Nowe lub przez
pewien czas nie tadowane
akumulatory muszq zosta¢
natadowane, aby osiggngé
petng pojemnos¢ (patrz
strona 155).

Typ akumulatoréw
jest nieodpowiedni
do sposobu, w jaki
aparat bedzie
uzywany.

Patrz Wydajnosé akumulatora
zaleznie od rodzaju na
stronie 152.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Akumulatory

Akumulatory nie

Zainstaluj akumulatory typu

W aparacie nie zostaly NiMH. Baterie litowe
tadujq sie. zainstalowane i alkaiczne nie mogq by¢
w aparacie. tadowane.
Akumulatory sq juz | tadowanie akumulatoréw
natadowane. NiMH nie rozpocznie sie,
jezeli byty one niedawno
tadowane. Sprébuj natadowa¢
je ponownie po czesciowym
roztadowaniu.
Wykorzystywany | Korzystaj tylko z zasilacza
jest niewlasciwy pradu zmiennego HP
zasilacz prqdu zatwierdzonego do uzycia
zmiennego. z tym aparatem (patrz
strona 159).
Napiecie Aparat nie zacznie fadowaé
akumulatoréw jest | akumulatoréw NiMH, kiére
za niskie, aby mogq by¢ uszkodzone lub
rozpoczqgé nadmiernie roztadowane.
tadowanie. Usun akumulatory z aparatu
i nataduj je w opcjonalnej
tadowarce HP Photosmart
Quick Recharger M-series
(sprzedawanej osobno),
a nastepnie ponownie
wyprébuj w aparacie. Jezeli to
nie pomoze, prawdopodobnie
jeden lub oba akumulatory sq
uszkodzone. W takim
przypadku nalezy zakupi¢
nowe akumulatory NiMH.
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Akumulatory Akumulatory sq Akumulatory NiMH zuzywaig
w aparacie nie uszkodzone lub sie z czasem i ostatecznie
taduijq sie (ciag wyczerpane. mogq przestaé dziata¢. Jezeli
dalszy). aparat wykryje problem
z akumulatorami, nie
rozpocznie ich fadowania lub
zakoriczy tadowanie. W takim
przypadku nalezy zakupi¢
nowe akumulatory.
Akumulatory nie | Sprawdz, czy akumulatory sq
zostaty prawidtowo wlozone (patrz
prawidfowo strona 11).
zainstalowane
w aparacie.
Aparat nie Aparat wylgczyt | Wiqgcz aparat, lub wylqez go
reaguje na sie lub zostat i wlgcz ponownie.
nacisniecie wylgczony.
przycisku. Baterie sq Wymien baterie lub nataduj
wyczerpane. akumulatory.
Aparat jest Po potgczeniu z komputerem
podtgczony do wigkszos¢ przyciskéw aparatu
komputera. nie dziata. Jezeli jakies

przyciski dziatajq, to
umozliwiajq wigczenie
wyswietlacza obrazéw tylko
woéwczas, jezeli byt wylgczony
lub czasem jego wylqczenie,
gdy byt wigczony.
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Aparat nie Aparat przetwarza | Zaczekaj, az lampka
reaguje na obraz. Zasilanie/Pamie¢ zaswieci sie
naciéniecie na zielono, wskazujgc ze
przycisku (ciqg aparat zakohczyt
dalszy). przetwarzanie poprzednio
wykonanego zdjecia.
Opcjonalna karta | Sprawdz, czy karta pamieci
pamieci nie jest jest przeznaczona do pracy
obstugiwana lub | z posiadanym aparatem (patrz
jest uszkodzona. | strona 170). Jesli karta jest
wiasciwego rodzaju, wylqcz
aparat, wyjmij karte pamieci
i wlgcz aparat ponownie. Jesli
aparat reaguje na nacisniecie
przycisku, oznacza to ze karta
prawdopodobnie jest
uszkodzona. Uzyj innej karty
pamieci.
Aparat przestat Zresetuj aparat (patrz
dziata¢. strona 100).
Miedzy Aparat potrzebuje | Uzyj Focus Lock (Blokada

nacisnieciem czasu, aby ostrosci) (patrz strona 36).
spustu migawki | zablokowa¢
a wykonaniem ostros¢ i
zdjecia uptywa ekspozycje.
dlugi czas.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Miedzy
nacisnieciem
spustu migawki
a wykonaniem
zdjecia uplywa
dlugi czas (ciqg
dalszy).

Scena jest ciemna i
aparat dlugo
naswietla zdjecie.

o Uzyj lampy blyskowe;j.

* Jezeli uzycie lampy
btyskowej nie jest mozliwe,
uzyj statywu, aby
zapewni¢ stabilnos¢
aparatu podczas dhugiego
naswietlania.

Aparat w pracuje
w trybie redukcji
efektu czerwonych
oczu.

Wykonanie zdjecia w trybie
redukeiji efektu czerwonych
oczu trwa diuzej. Migawka
dziata z opéznieniem

z powodu dodatkowych
btyskéw. Dlatego
fotografowane osoby muszq
poczekaé na dodatkowe

bhysk.

Aparat nie
wykonuje zdjecia
po nacisnieciv
spustu migawki.

Spust migawki
zostat naciéniety
zbyt stabo.

Nacisnij spust migawki do
korica.

Pamied
wewnetrzna lub
zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci sq petne.

Przeslij zdjecia z aparatu do
komputera, a nastepnie
sformatuj pamie¢ wewnetrzng
lub karte pamieci (strony 15

i 69). Alternatywnie, uzyj
nowej karty zamiast
dotychczasowe.

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
zablokowana.

Po wylgczeniu aparatu wyjmij
karte pamieci i przesun
jezyczek blokady na karcie do
pozycji odblokowane;.

Lampa blyskowa
taduje sie.

Zaczekaj z wykonaniem
kolejnego zdjecia do momentu
natadowania lampy.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Aparat nie
wykonuje zdjecia
po nacisnieciu
spustu migawki
(ciqg dalszy).

Aparat pracuje

w zakresie ostrosci
Macro & (Makro)
i nie wykona
zdjecia, dopdki
nie ustawi ostrosci.

Sprébuj ponownie ustawi¢
ostros¢ (uzyj funkeiji Focus
Lock (Blokada ostrosci) —
patrz strona 36).
Upewnij sig, ze obiekt
znajduje sie w obszarze
ostrosci trybu Macro
(Makro) (zblizenie) (patrz
strona 41).

Aparat zapisuje
jeszcze ostatnie
wykonane zdjecie.

Przed wykonaniem
nastepnego zdjecia zaczekaj
kilka sekund, az aparat
zakonczy przetwarzanie
poprzedniego ujecia.

Obraz jest
zamazany.

Jest ciemno,
a lampa blyskowa
jest ustawiona na
Flash Off (Lampa
wyltgczona)

lubNight (Noc)Ds .

Skorzystaj z Image Advice
(Porada do zdjecia) (patrz
strona 71).

Stabe oswietlenie wymaga
dtuzszej ekspozycii.
Zamocuj aparat na
statywie, popraw warunki
o$wietlenia lub ustaw
lampe blyskowq na Auto
Flash (Automatyczna) A%
(patrz strona 38).

Trzymaj aparat w obu
dtoniach podczas
naciskania na spust
migawki lub stosuj statyw.
Obserwuj ikone M* na
Wyswietlaczu obrazéw
(oznacza ona, ze stabilne
utrzymanie aparatu jest
prawie niemozliwe i musisz
uzy¢ statywu).

116

Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Obraz jest Aparat powinien | Przestaw aparat w tryb Macro

zamazany (ciqg
dalszy).

by¢ ustawiony na

i sprébuj ponownie

tryb Macro wykona¢ zdjecie (patrz
(Makro) . strona 41).
Fotografowany *  Ustaw lampe blyskowg na

obiekt przesungt
sie lub aparat
zostat poruszony w
czasie
wykonywania
zdjecia.

Auto Flash (Automatyczna)
A% lub Flash On (Lampa
wigczona) %, a tryb
robienia zdje¢ na Action
(Akcja) .

Trzymaj aparat w obu
dfoniach podczas
naciskania na spust
migawki lub stosuj statyw.
Obserwuj ikone * na
Wyswietlaczu obrazéw
(oznacza ona, ze stabilne
utrzymanie aparatu jest
prawie niemozliwe i musisz
uzy¢ statywu).

Aparat ustawit
ostro$c na
niewlasciwy obiekt
lub nie byt w
stanie ustawic
ostrosci.

Przed wykonaniem zdjecia
upewnij sie, ze
ograniczniki ustawiania
ostrosci sq zielone (patrz
strona 34).

Uzyj Focus Lock (Blokady
ostrosci) (patrz strona 36).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest zbyt
jasny.

Lampa blyskowa
dostarczyta zbyt
wiele $wiatta.

* Skorzystaj z Image Advice
(Porada do zdjecia) (patrz
strona 71).

* Wylqgcez lampe blyskowq
(patrz strona 38).

*  Odsun sie od
fotografowanego obiektu.

Uzyto EV
Compensation
(Kompensacji
naswietlania), gdy
nie byta potrzebna.

Ustaw EV Compensation
(Kompensacje naswietlania) na
0,0 (patrz strona 56).

Naturalne lub
sztuczne zrédto
$wiatta inne niz
lampa btyskowa
dostarczyto zbyt
wiele $wiatta.

*  Wykonaj zdjecie pod innym
katem.

¢ Unikaj ustawiania aparatu
bezposrednio w kierunku
zrédta $wiatta lub
w kierunku odbijajgcych
$wiatto powierzchni
w stoneczny dzien.

* Zmniejsz ustawiong wartos¢
EV Compensation
(Kompensacja naswietlania)
(patrz strona 56).

Fotografowana
scena miata wiele
ciemnych obiektéw,
np. czarny obiekt
na ciemnym fle.

Zmniejsz ustawionq wartos¢ EV
Compensation (Kompensacija
naswietlania) (patrz

strona 56).

Musisz dostosowad
jasnos¢
Wyswietlacza
obrazu.

Ustaw Display Brightness
(Jasnos¢ wyswietlacza)

w menu Setup (Ustawienia) na
Low (Niska) lub Medium
(Srednia) (patrz strona 92).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest zbyt
ciemny.

Lampa blyskowa
byta wigczona, ale
fotografowany
obiekt znajdowat
sie zbyt daleko.

Upewnij sie, ze fotografowany
obiekt znajduje sie w obszarze
roboczym lampy blyskowej
(patrz strona 168). Jezeli tak
jest, sprobuj uzy¢ ustawienia
Flash Off (Lampa wytgczona)
@ (patrz strona 39), kiére
wymaga dhuzszego
naswietlania (uzyj statywu) lub
uzycia Adaptive Lighting
(Przystosowanie do o$wietlenia)
(patrz strona 51).

Fotografowana
scena miata wiele
jasnych obiektow,
np. bialy obiekt na

jasnym tle.

Zwieksz EV Compensation
(Kompensacje naswietlania)
(patrz strona 56).

Oswietlenie byto
niedostateczne.

* Skorzystaj z Image Advice
(Porada do zdjecia) (patrz
strona 71).

*  Poczekaj, az poprawiq sie
naturalne warunki
oswietlenia.

* Dodaj oswietlenie.

*  Uzyj lampy blyskowej
(patrz strona 38). Jest to
doswietlanie lampg
btyskowq.

* Zwigksz EV Compensation
(Kompensacije
naswietlania) (patrz
strona 56).

* Uzyj Adaptive Lighting
(Przystosowanie do
oswietlenia) (patrz
strona 51).

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest zbyt

Zza obiektu $wieci

* Uzyj ustawienia Flash

ciemny (ciqg $wiatto. On(Lampa wigczona) 4
dalszy). (patrz strona 38), aby
rozjasni¢ fotografowany
obiekt.
*  Zwieksz EV Compensation
(Kompensacie EV) (patrz
strona 56).
* Uzyj Adaptive Lighting
(Przystosowanie do
o$wietlenia) (patrz
strona 51).
Lampa btyskowa | Podczas wykonywania zdjecia
zostata zastonieta | nie zastaniaj lampy btyskowej
palcami. palcami.
Musisz dostosowa¢ | Ustaw Display Brightness
jasnos¢ (Jasnos¢ wyswietlacza)
Wyswietlacza w menu Setup (Ustawienia) na
obrazu. Medium (Srednia) lub High
(Wysoka) (patrz strona 92).
Obraz ma zbyt 1SO Speed (czutos¢ | *  Skorzystaj z Image Advice

duiq ziarnistosé.

wg 1SO) byta
ustawiona zbyt
wysoko.

(Porada do zdjecia) (patrz
strona 71).

* Uzyj nizszej wartosci ISO
Speed (patrz strona 59).

Image Quality

(Jakos¢ obrazu)
byta ustawiona
zbyt nisko.

Uzyj wartosci 4MP Best Image
Quality (4MP Naijlepsza
jakos¢ obrazu) ustawienia,
ktéra odpowiada najnizszej
kompresiji obrazu (patrz
strona 49).
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Obraz ma zbyt Oéswietlenie bylo | *  Poczekaj, az poprawig sie
duiq ziarnistosé | niedostateczne. naturalne warunki
(ciag dalszy). oswietlenia.
* Dodaj oéwietlenie.
*  Uzyj lampy blyskowej
(patrz strona 38).
W czasie Efekt bedzie sie zmniejszat sie
wykonywania w miare ochtadzania sie
zdjecia aparat byt | aparatu. Aby uzyska¢
zbyt ciepty. Aparat | najlepszq jakosé obrazu,
mégt by¢ unikaj przechowywania
wigczony przez aparatu w bardzo gorgcych
dhugi czas lub miejscach.
przechowywany
w gorgcym
miejscu. Gdy
aparat sie
nagrzewa, zdjecia
mogq mie¢ wiecej
szumu,
powodujgcego
wiekszg
ziarnisto$¢.
Brakuje zdjeé Po wykonaniu Przenie$ zdjecia z pamieci
w aparacie. jednego lub kilku | wewnetrznej na karte pamieci

zdje¢ zostata
zainstalowana
karta pamieci. Po
zainstalowaniu
karty pamieci
zdjecia z pamieci
wewnetrznej nie sq
widoczne.

(patrz strona 97).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Niekiére z opcij
menu Playback
(Odtwarzanie) sq
wyszarzone.

Opcja fa nie jest
dostepna dla
obrazu.

Jest to normalne zachowanie.
Przyktadowo, jesli wybierzesz
klip wideo, nie mozesz go
obrécic.

Zdjecie zostato
wykonane innym
aparatem i nie
moze by¢
edytowane przez
ten aparat.

Przeslij obrazy z aparatu do
komputera (patrz strona 85),
a nastepnie przegladaj je

i modyfikuj za pomocq
oprogramowania HP Image
Zone.

Wyswietlany jest
niewlasciwy czas
i data.

Czas i/lub data
zostaly ustawione
nieprawidtowo, lub
zmienita sie strefa
czasowa.

Ponownie ustaw date i czas za
pomocq opcji Date & Time
(Data i czas) w Setup
(Ustawienia) (patrz strona 93).

Baterie zostaty
zupetnie
wyczerpane lub
zostaly wyjete

z aparatu na zbyt
dhugo.

Ponownie ustaw date i czas za
pomocq opcji Date & Time
(Data i czas) w Setup Menu
(menu Ustawienia) (patrz
strona 93).

Aparat dziata Na czas Aby uzyska¢ wskazéwki na
wolno podczas przetwarzania temat kart pamieci, patrz
przeglgdania moze wplyngé Pamigé na stronie 170

obrazéw. zainstalowanie i Pojemnosé pamieci na
powolnej stronie 173.
opcjonalnej karty
pamieci (np. karty
MMC) lub zbyt
wiele zdje¢ na
karcie.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Aparat dziala Aparat moze Zaczekaj, az lampka

wolno podczas przetwarzaé Zasilanie/Pamie¢ zaswieci sie
przeglgdania obraz. na zielono, wskazujgc ze
obrazéw (Ciqg aparat zakofczyt

dalszy). przetwarzanie.

Aparat jest cieply | Korzystasz Jest to zjawisko normalne. Jesli

(a nawet gorqcy)

z zasilacza prgdu

jednak cokolwiek zdaije sie

w dotyku. zmiennego HP do | przekracza¢ normalny stan,
zasilania aparatu | wylgcz aparat, odtgcz go od
lub tadowania zasilacza prqdu zmiennego
akumulatoréw HP i pozwdl mu ostygngé.
w aparacie, lub Nastepnie sprawdz aparat
uzywasz aparaty | i akumulatory pod kgtem
przez diuzszy czas | oznak mozliwych uszkodzen.
(15 minut lub
dhuzej).

Nie mozna W komputerze nie | Zainstaluj oprogramowanie

przestaé obrazéw
z aparatu do
komputera.

zostato
zainstalowane
oprogramowanie
HP Image Zone.

HP Image Zone (patrz
strona 16), lub patrz
Korzystanie z aparatu bez
instalacji oprogramowania
HP Image Zone na

stronie 102.

Komputer nie moze
obstuzy¢
standardu PTP
(Picture Transfer
Protocol, protokst
przesytania
obrazéw).

Ustaw aparat na dziatanie jak
Disk Drive (Naped dyskowy)
(patrz strona 107).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Podczas
przesylania zdjeé
z aparatu do

Przepigcie lub
wyladowanie
elektrostatyczne

Zamknij program
Przegrywanie zdje¢ HP Image
Zone, odiqcz aparat od

komputera mogto zaktéci¢ komputera (lub wyjmij go ze

pojawia sie transfer. stacji dokujqcej) i zresetuj

komunikat o aparat (patrz strona 100).

bledzie. Nastepnie uruchom ponownie
proces przegrywania zdje¢
(patrz strona 85).

Serie Nie korzystasz z | Uzyj oprogramowania

panoramiczne nie
sq lgczone ze

oprogramowania
HP Image Zone

HP Image Zone do zgrywania
serii panoram (patrz

sobg po zgraniu z | podczas strona 85).
ich aparatu. zgrywania serii
panoramy.
W komputerze Uzyj oprogramowania do
zostato edycji zdje¢ by potgczy¢ ze
zainstalowane sobq serie panoramy.
oprogramowanie | Oprogramowanie HP Image
HP Image Zone Zone Express nie obstuguje
Express. automatycznego fqczenia
w czasie przesytania zdje¢
(patrz strona 101).
Problem W komputerze nie | * Sprawdz wymagania

z instalacjq lub
korzystaniem z
oprogramowania
HP Image Zone.

ma wystarczajgcej
iloci pamieci do
zainstalowania
oprogramowania.

systemowe (patrz strona
100).

* Zajrzyj na strone
internetowq Obstugi
klienta HP:
www.hp.com/support.
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Komunikaty o btedach

W aparacie
Komunikat Prawdopodobna Rozwigzanie
przyczyna
BATTERIES Stan natadowania | Wymien baterie, nataduj

DEPLETED.
Camera is shutting
down (Baterie
wyczerpane.
Aparat sie
wylqcza).

baterii jest zbyt
niski, aby aparat
mégt nadal
dziataé.

akumulatory albo uzyj
opcjonalnego zasilacza
prqdu zmiennego HP.

Batteries are
defective (Baterie
sq uszkodzone)

Akumulatory majq
zwarcie lub sq
nadmiernie
roztadowane.

W takim przypadku kup
nowe akumulatory.

Batteries are too
low to take
pictures (Baterie
sq za stabe na
wykonywanie
zdjeg).

Moc baterii jest za
niska na wykonanie
zdjecia lub wideo,
ale nadal mozesz
przeglqda¢ zdjecia
w trybie Playback
(Odtwarzanie).
Komunikat ten
pojawia sie
wczesniej przy
bateriach
alkaicznych niz
NiMH czy litowych.

W takim przypadku kup
nowe akumulatory.

Batteries are
non-rechargeable
(Baterii nie mozna
tadowad).

Baterie nie sq
akumulatorami
NiMH.

Wymien baterie na
akumulatory NiMH.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Batteries are
non-rechargeable
or are fully
charged

(Baterii nie mozna
tadowaé lub sq
w peti
natadowane)

Baterie nie sq
akumulatorami
NiMH lub
akumulatory sq
w peni
natadowane.

* Jesli baterie nie sq
akumulatorami, wymien je
na akumulatory NiMH.

*  Jesli sq to akumulatory
NiMH, sq w petni
natadowane i mozesz
zaczqé uzywad aparat.

Batterries cannot

Podczas tadowania

Sprobuj kilka razy natadowaé

be charged wystqgpit blad, akumulatory. Jesli to nie
(Baterii nie mozna | przerwaw zasilaniu, | pomoze, sprébuj natadowaé
natadowacd). uzyto niewlasciwego | akumulatory w zewnetrznej
zasilacza, fadowarce. Jezeli
akumulatory sq akumulatory nadal nie dajg
uszkodzone, sie fadowa¢, zakup nowe
nadmiernie i sprobuj ponownie.
roztadowane lub nie
sq zainstalowane
w aparacie.
UNSUPPORTED Opcjonalna karta | Sprawdz, czy karta pamigci
CARD pamieci jest przeznaczona do pracy

(Nieobstugiwana
karta)

zainstalowana w
gniezdzie pamigci
nie jest
obstugiwana.

z posiadanym aparatem.
(Patrz strona 170).

CARD IS
UNFORMATTED
Press OK to
format card.
(Karta nie jest
sformatowana.
Nacisnij OK, aby
ig sformatowag).

Trzeba
sformatowaé
zainstalowang
opcjonalng karte
pamieci.

Sformatuj karte pamieci
wykonujqc instrukcije
pojawiajqce sie na ekranie
(lub wyijmij karte z aparaty,
jezeli nie chcesz jej
formatowa¢). Formatowanie
karty usunie wszystkie pliki
znajdujqgce sie na karcie.
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

CARD HAS
WRONG FORMAT.
Press OK to format
card. (Karta ma
btedny format.
Nacisnij OK, aby
ia sformatowac).

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamigci zostata
sformatowana dla
innego urzqdzenia,
np. odtwarzacza
MP3.

Sformatuj ponownie karte
pamieci wykonujqc instrukcje
pojawiajgce sie na ekranie
(lub wyjmij karte z aparatu,
jezeli nie chcesz jej
formatowa¢). Formatowanie
karty usunie wszystkie pliki
znajdujqgce sie na karcie.

Unable to Format
(Nie mozna
formatowad).

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
uszkodzona.

Wymien karte pamieci lub, jesli
posiadasz czytnik kart pamieci,
sprébuj sformatowaé g na
swoim komputerze. Poszukaj
instrukeiji w dokumentacii
czytnika kart.

The card is locked.
Please remove the
card from your
camera.

(Karta pamieci jest
zablokowana.

W czasie préby
konfiguraciji menu
HP Instant Share,
zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest

Po wylgczeniu aparatu
przesun blokade karty do
pozycji odblokowanej, lub
wyimij karte pamieci

i kontynuuj prace z HP Instant
Share.

Wyimij karte zablokowana.

z aparatu).

CARD LOCKED Zainstalowana Po wytqczeniu aparatu wyjmij
(Karta opcjonalna karta | karte pamieci i przesun

zablokowana)

pamieci jest
zablokowana.

blokade na karcie do pozyciji
odblokowane;.

MEMORY FULL
(Pamie¢ petna)
lub

CARD FULL (Karta
petna)

W wewnetrznej
pamigci lub na
zainstalowanej
opcjonalnej karcie
pamieci brakuje
miejsca na

zapisanie obrazéw.

Przeslij obrazy z karty pamieci
do komputera, a nastepnie
usun wszystkie obrazy

z pamieci wewnetrznej lub

z karty pamieci (patrz

strona 69). Alternatywnie, uzyj
nowej karty zamiast
dotychczasowe;.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Memory full
(Pamie¢ petna)
lub

Card full. Camera
cannot save Share
selections.

(Karta petna.
Aparat nie moze
zapisa¢ wyboru

z menu Share).

Pamie¢ wewnetrzna
lub opcjonalna
karta pamieci jest
zapetniona, co
uniemozliwia
zapisanie

W aparacie miejsc
docelowych

HP Instant Share lub
zaznaczenie
obrazéw dla

HP Instant Share.

Przeslij obrazy z karty
pamieci do komputera,

a nasfepnie usun wszystkie
obrazy z pamieci
wewnetrznej lub z karty
pamieci (patrz strona 69).
Nastepnie ponownie ustaw
miejsca docelowe HP Instant
Share (patrz strona 78).

Memory/card too
full to record
audio. (Za mato

W wewnetrznej
pamieci lub na
zainstalowanej

Przeslij zdjecia, klipy wideo
i/lub pliki dzwigkowe
z aparatu do komputera,

pamieci na opcjonalnej karcie | nastepnie skasuj
nagrywanie pamieci brakuje wystarczajqeq ilos¢ plikéw
dzwieku). miejsca na z pamieci wewnetrznej lub
zapisanie dzwieku. | karty pamieci by zrobi¢
miejsce dla nagrania
dzwigkowego (patrz
strona 69). Alternatywnie,
uzyj nowej karty zamiast
dotychczasowe;.
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Komunikat Prawdopodobna Rozwiqgzanie
przyczyna
Insufficient space | W pamieci *  Usun jedno ze zdje¢ by

on card to rotate
image.

(Za mato miejsca
na karcie, aby
obréci¢ zdjecie)
lub

Insufficient space
in memory to
rotate image.
(Za mato miejsca
w pamieci, aby
obréci¢ zdjecie)

wewnetrznej lub na
opcjonalnej karcie
pamieci jest zbyt
mato pamieci na
zapisanie
obréconego
obrazu.

zwolnij miejsce w pamieci,
a nastepnie sprébuj
obréci¢ zdjecie ponownie.
*  Przedlij zdjecia z aparatu

do komputera, a nastepnie
obré¢ je korzystajqgce

Z oprogramowania

HP Image Zone lub innego
pakietu do obrébki zdjec.

Obraz jest zbyt
duzy, aby go
obréci¢.

Prawdopodobnie obraz
pochodzi z innego aparatu.
Przeslij zdjecie z aparatu do
komputera, a nastepnie obré¢
je korzystajgc

z oprogramowania HP Image
Zone lub innego pakietu do
obrébki zdje¢.

Insufficient space
in memory to save
updated image.
(Za mato miejsca
w pamieci, aby
zapisad
zmienione
zdjecie).

lub

Insufficient space
on card to save
updated image.
(Za mato miejsca
na karcie, aby
zapisac
zmienione
zdjecie).

W pamieci
wewnetrznej lub na
opcjonalnej karcie
pamieci jest zbyt
mato pamieci na
zapisanie zdjecia
po usunieciu

efektu czerwonych
oczu.

Przeslij obrazy z karty
pamieci do komputera,

a nastepnie usun wszystkie
obrazy z pamieci
wewnetrznej lub z karty
pamieci (patrz strona 69).
Nastepnie usun efekt
czerwonych oczu, korzystajgc
z oprogramowania HP Image
Zone.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat Prawdopodobna Rozwiqgzanie

przyczyna
The image is too | Zdjecie Przeslij zdjecie do komputera
large to magnify | prawdopodobnie | i zmien jego rozmiar

(Obraz jest zbyt
duzy, aby go
powiekszy¢).

zostato wykonane
innym aparatem.

korzystajgc
z oprogramowania HP Image
Zone.

The image is too
large to rotate
(Obraz jest zbyt
duzy, aby go

Zdjecie
prawdopodobnie
zostato wykonane
innym aparatem.

Przeslij zdjecie do komputera
i obré¢ je korzystajgc

z oprogramowania HP Image
Zone.

obréci¢).

CARD IS Aparat ma * Wylqgcez i wigez zasilanie
UNREADABLE trudnosci aparatu.

(Karta jest z odczytem *  Sprawdz, czy karta

nieczytelna)

zainstalowanej
opcjonalnej karty
pamieci. Karta
moze by¢
uszkodzona lub
nieobstugiwanego
rodzaju.

pamieci jest przeznaczona
do pracy z posiadanym
aparatem (patrz

strona 170). Jesli typ karty
jest whasciwy, sprébuj
sformatowa¢ karte
wykorzystujgc opcje
Format (Formatuj)

w podmenu Delete (Usun)
menu Playback
(Odtwarzanie) (patrz
strona 69). Jezeli
formatowanie nie uda sie,
karta jest prawdopodobnie
uszkodzona. Uzyj innej
karty pamigci.
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Unknown image
error. Unable to
complete request
(Nieznany btqd
zdjecia. Nie
mozna zakohczyé
operacji).

Aparat nie moze
zakonhczy¢ zgdanej
zmiany zdjecia.

*  Sprébuj zmodyfikowad je
ponownie.

*  Jesli komunikat pojawi sie
ponownie, przeslij zdjecie
do komputera i zmodyfikuj
ie korzystajqc
Z oprogramowania
HP Image Zone.

PROCESSING...
(Przetwarzanie)

Aparat przetwarza
dane, np. zapisuje
ostatnie wykonane
zdjecie.

* Jesli znajdujesz sie
w trybie Live View (Widok
na zywo), przed
wykonaniem nastepnego
zdjecia lub korzystaniem
z innych funkcji aparatu
zaczekaj kilka sekund, az
aparat zakofczy
przetwarzanie
poprzedniego ujecia.

* Jesli znajdujesz sie
w trybie Playback
(Odtwarzanie), uzyj
przyciskow 4 P by
przej$¢ do nastepnego
zdjecia lub zaczekaj na
zakoriczenie
przetwarzania.

CHARGING
FLASH...
(tadowanie

lampy)

Aparat taduje
lampe btyskowq.

Kiedy bateria jest
roztadowana, tadowanie
lampy blyskowej trwa diuzej.
Jesli ten komunikat pojawia
sie bardzo czesto, nalezy
wymieni¢ baterie lub
natadowa¢ akumulator.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

FOCUS TOO FAR
(Punkt ostrosci za

daleko)

Odlegtos¢ obiektu,
na ktéry
nastawiana miata

*  Wybierz inny tryb
robienia zdje¢ niz Macro
(Makro) (patrz strona 41).

i czerwone by¢ ostros¢, jest za | *  Przybliz sie do obiektu,
ograniczniki duza i znajduje sie w zakres pracy trybu
ostrosci poza zakresem Macro (Makro) (patrz
trybu Macro strona 41).
(Makro) .
FOCUS TOO Odlegtos¢ obiektu, | Oddal sie od obiektu,
CLOSE na ktéry w zakres pracy trybu Macro

(Punkt ostrosci za
blisko) i czerwone

nastawiana miata
by¢ ostros¢, jest

(Makro) (patrz strona 41).

ograniczniki zbyt mata dla trybu

ostrosci Macro & (Makro).

UNABLE TO Aparat nie moze *  Uzyj Focus Lock (Blokada

FOCUS ustawi¢ ostrosci w ostrosci) (patrz strona 36).

Nie mozna trybie Macro Skieruj aparat na fragment

ustawi¢ ostrosci) | (Makro)&, sceny kiéry jest jasniejszy

i czerwone najprawdopodobni lub ma bardziej

ograniczniki ej z powodu kontrastowe brzegi.

ostrosci niskiego kontrastu. | *  Upewnij sie, ze obiekt jest
w zakresie frybu Macro
(Makro) od 20 do 50 cm.

LOW LIGHT - Scena jest zbyt * Dodaj zewnetrzne zrédto

UNABLE TO FOCUS | ciemna i aparat nie $wiatta.

(Za stabe $wiatto -
nie mozna ustawi¢
ostrosci)

i czerwone
ograniczniki
ostrosci

moze ustawié
ostrosci.

* Uzyj Focus Lock (Blokada
ostrosci) (patrz strona 36).
Wyceluj aparat
w ja$niejszy obszar sceny.

132

Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

@%

(ostrzezenie o

Jest ciemno i obraz
najprawdopo-

dobniej bedzie

Uzyij lampy btyskowej (patrz
strona 38), ustaw aparat na
stabilnej powierzchni lub uzyj

drganiach rozmazany statywu.
aparatu) z powodu dtugiego
czasu naswietlania.
ERROR SAVING | Zainstalowana *  Przed wyjeciem karty
IMAGE (Btqd opcjonalna karta z aparatu zawsze

zapisu obrazu).
lub
ERROR SAVING

VIDEO (Blqd
zapisu wideo).

pamieci zostata
wyjeta przed
zakohczeniem
zapisywania na
niej danych lub
czesciowo
zablokowana.

poczekaj, az przestanie
miga¢ lampka Zasilanie/
Pamiec.

*  Po wylgczeniu sig aparatu
wyimij karte pamieci
i sprawdz, czy jezyczek
blokady na brzegu karty
jest w petni przesuniety do
pozycji odblokowane;.

Cannot display
image <nazwa>
(Nie mozna
wyswietli¢ obrazu
<nazwa>).

Obraz wykonano
przy uzyciu innego
aparatu lub plik
zostat uszkodzony
w czasie
nieprawidlowego
wylqgczenia
aparatu.

*  Obraz moze nadal by¢
prawidtowy. Przeslij
obraz do komputera
i sprébuj otworzy¢ go
w programie HP Image
Zone.

* Nie wyjmuj karty
pamigci, kiedy aparat jest
wigczony.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Camera has
experienced an
error (W aparacie
wystqpit btgd).
lub

Camera has
experienced an
error and is
shutting down
(W aparacie
wystgpit blgd

i wylgcza sig).

W aparacie mogta
wystgpi¢ chwilowa
awaria.

Wylqcz aparat, jesli jest
wigczony, a nastepnie wigcz
go ponownie. Jezeli to nie
rozwigze problemu, sprébuj
zresetowad aparat (patrz
strona 100). Jesli problem
nadal sie powtarza, zanotuj
kod btedu i skontaktuj sie

z pomocq fechniczng HP
(patrz strona 141).

No devices are
connected to the
camera dock (Do
stacji dokujgcej
aparatu nie sq
podiqgczone zadne
urzqdzenia).

Aparat nie jest
prawidfowo
umieszczony w
stacji dokujgcej lub
przewody nie sq
doktadnie
podtgczone.

Sprawdz, czy aparat jest
prawidlowo wiozony do stacji
dokujqgcej i sprawdz ztqcza
przewodu USB zaréwno

w stacji jak i w drukarce,
komputerze lub telewizorze.

Unsupported USB
Cable (Niezgodny
przewéd USB).

Stacja dokujgca
jest podtgczona do
drukarki
niewlasciwym
przewodem lub
drukarka nie jest
zgodna

z PictBridge.

Uzyj przewodu USB
dotqczonego do aparatu.
Podiqcz wiekszy, ptaski
koniec przewodu do drukarki
(patrz rysunek na strona 87).
Jesli drukarka nie posiada
zlgcza dla tego rodzaju
przewodu USB, nie jest to
drukarka zgodna z PictBridge
i nie jest obstugiwana przez
aparat. Drukarka musi mie¢
logo PiciBridge ,%,

picsiidge *
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Komunikat Prawdopodobna Rozwiqgzanie
przyczyna
Unknown USB Aparat jest Aparat moze by¢ potgczony

device (Nieznane
urzgdzenie USB).

podtgczony do
urzqdzenia USB,

tylko z obstugiwang drukarkg
lub odpowiednim

ktére nie zostato komputerem.
rozpoznane.

Unsupported Ta drukarka nie jest | Podiqcz aparat do drukarki

printer obstugiwana. zgodnej z PictBridge.

(Nieobstugiwana Alternatywnie, poditqcz

drukarka) aparat do komputera

i wydrukuj zdjecia za jego
pomocq.

Unable to Nie ma potgczenia | *  Sprawdz, czy drukarka

communicate with | miedzy aparatem jest wigczona.

the printer a drukarkg. *  Przewdd musi by¢ dobrze

(Brak komunikaciji przytgczony zaréwno do

z drukarkq). aparatu lub opcjonalnej
stacji dukujgcej
HP Photosmart M-series,
jak i do drukarki. Jesli to
nie dziata, wylqcz aparat
i odtgcz go od przewodu
USB. Wylgcz i wigez
zasilanie drukarki.
Podtgcz aparat ponownie
i wigcz go.

Unable to Print. | W aparat lub *  Wylqcz aparat i odigez

Error reading
image file

(Nie mozna
drukowag). Btgd
przy odczycie
pliku.

drukarce mogta
wystgpi¢ chwilowa
awaria lub plik ze
zdjeciem moze by¢
uszkodzony.

go. Wylqcz i wigcz
zasilanie drukarki.
Podtgcz aparat ponownie
i wigcz go.

* Jesli to nie pomoze,
przeslij plik ze zdjeciem
do komputera i sprébuj
wydrukowaé zdjecie
z komputera.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

No printable
images in memory
(Brak obrazéw do
wydruku w
pamieci).

lub

No printable
images on card
(Brak obrazéw do
wydruku na
karcie).

W aparacie nie ma
zdje¢. Klipy wideo
nie mogq by¢
wydrukowane
bezposrednio

z aparatu.

Odtgcz aparat od drukarki,
a nastepnie wykonaj zdjecia
przed ponowny
podiqczeniem aparatu do

drukarki.

Cannot print video
clips (Nie mozna
drukowaé klipew
wideo).

Do drukowania
zostat wybrany klip
wideo. Klipy wideo
nie mogq by¢
wydrukowane

z aparatu.

Jesli drukarka obstuguje
drukowanie klipéw wideo,
przeslij klip wideo do
komputera i wydrukuj go.

Printer top cover is

Drukarka jest

Zamknij gérng pokrywe

open (Otwarta otwarta. drukarki.

gérna pokrywa

drukarki).

Incorrect or Whkiad drukujgey | Zainstaluj nowy wklad
missing print jest niewtasciwy lub | drukujqgcey, wylgcz drukarke,
carfridge nie jest a nastepnie wigcz ponownie.

(Niewtasciwy
wktad drukujgey
lub brak wktadu).
lub

Incorrect or
missing print head
(Niewtasciwa
gtowica drukujgca
lub brak gtowicy).

zainstalowany.
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

The selected
combination of
paper type and
size is not
supported
(Wybrane
potgczenie rodzaju
i rozmiaru papieru
nie jest
obstugiwane).

Rodzaj i rozmiar
papieru w drukarce
nie jest
obstugiwany.

Zataduj do drukarki
obstugiwany rodzaj i rozmiar
papieru.

There is a problem
with the printer’s
ink (Wystqpit
problem z tuszem

drukarki).

Brakuje tuszu we
wkiadzie
drukujgcym lub
wktad moze by¢
nieobstugiwany
przez drukarke.

Zainstaluj obstugiwany wktad
drukujgey, wytqgcz drukarke,
a nastepnie wigcz ponownie.

Low ink (Niski
poziom tuszu).

We wktadzie
drukujgeym koriczy
sie tusz.

Wymien wklad drukujqcy.
Mozesz wydrukowa¢ niektére
ze zdje¢ przy uzyciu
obecnego wktady, ale ich
kolor i jakos¢ mogq by¢
obnizone.

Printer is out of
ink (W drukarce
skoAczyt sie tusz).

Whiad drukujgcy
jest pusty.

Wymien wktad drukujqcy.

Printer ink cover is
open (Otwarta
pokrywa wkiadéw
drukujgeych).

Pokrywa wkiadéw
drukujqcych jest
otwarta

Zamknij pokrywe.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Paper error (Bigd
papieru).

Podaijnik papieru
moze by¢ pusty lub
nastgpita blokada
papieru.

*  Sprawdz podajnik
papieru. Jesli jest pusty,
uzupehnij go.

* Sprawdz, czy nie
nastgpita blokada
papieru. Jesli znajdziesz
blokade, usun jq.

Paper is not
loaded correctly in
the printer
(Papier nie zostat
prawidlowo
zatadowany do

drukarki).

Papier nie jest
prawidfowo
utozony w
podainiku papieru.

Popraw papier w podainiku
papieru.

Printer has a
paper jam

(W drukarce
wystgpita blokada

papieru).

Wystgpita blokada
papieru.

Wylgcz drukarke. Catkowicie
usurr blokade papieru, a
nastepnie wigcz ponownie
zasilanie drukarki.

Printer is out of

W drukarce

Wiéz papier do drukarki,

paper skoAczyt sie papier. | a nastepnie naciénij na
(W drukarce drukarce przycisk OK lub
skoriczyt sie Continue (Kontynuuj).
papier).

Printer error Wystqpit problem z | Wylqcz i wigcz zasilanie
(Btad drukarki). drukarkg. drukarki. Nacisnij przycisk

Mew  w aparacie. Zle¢ nowe

zadanie wydruku.
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Komunikaty o btedach
w komputerze

Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Cannot Connect
To Product

(Nie mozna
potgczy¢ sie

z produktem)

Komputer potrzebuje
uzyska¢ dostep do
plikéw w pamieci
w trakcie ustawiania
HP Instant Share.
Pamie¢ wewnetrzna
jest petna, albo
opcjonalna karta
pamieci (jesli jest
zainstalowana) jest
petna.

Jesli pamie¢ wewnetrzna lub
opcjonalna karta pamieci sq
petne, przeslij obrazy do
komputera (patrz strona 85)
i usun je z aparatu, aby
zwolni¢ miejsce (patrz
strona 69).

Aparat jest
wylqgczony.

Wigcz aparat.

Aparat nie dziata
prawidowo.

Podtqcz aparat do drukarki
zgodnej z PictBridge i wydrukuj
zdjecie. Dowiesz sig, czy
opcjonalna karta pamieci,
potgczenie USB i przewéd USB
dziatajq prawidiowo.

Przewéd nie zostat
prawidfowo
podtgczony.

Przewéd musi by¢ mocno
przytgczony zaréwno do
komputera, jak do drukarki.

Aparat znajduje sie
w trybie Digital
Camera (Aparat
cyfrowy), ale
komputer nie moze
go rozpoznad.

Zmien ustawienie USB na Disk
Drive (Naped dyskowy) (patrz
strona 94). Aparat pojawi sie
jako kolejny naped

w komputerze, tak by byto
mozliwe przekopiowanie
obrazéw do komputera.
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Komunikat Prawdopodobna Rozwigzanie

przyczyna
Cannot Connect | Aparat jest Podtqcz aparat bezposrednio
To Product (Nie | podtgczony do do portu USB w komputerze.

mozna potqczy¢
sie z produktem)
(ciqg dalszy)

komputera przez
koncentrator USB,
ktéry nie jest zgodny
z aparatem.

Uzywasz stacji
dokujqgcej

HP Photosmart
M:-series, ale nie
zostat naciéniety
przycisk Save/Print
(Zapisz/Drukuj).

Naciénij przycisk Save/Print
(Zapisz/Drukuj) na stacji
dokuijqce;.

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
zablokowana.

Po wylgczeniu aparatu wyjmij
karte pamieci i przesun
jezyczek blokady na karcie do
pozycji odblokowane;.

Nie dziata
potgczenie USB.

Ponownie uruchom komputer.

Could Not Send
To Service (Nie
mozna przestad
do ustugi)

Komputer nie jest
potgczony
z Internetem.

Sprawdz, czy potqgczenie
internetowe dziata.

Communication
Problem
(Problem
z komunikacjq)

Inne
oprogramowanie
HP Instant Share
dziata w trybie
wylqcznego
dostepu do
aparatu.

Zamknij inny program
HP Instant Share.
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Uzyskiwanie pomocy

Rozdziat ten zawiera informacije o wsparciu technicznym dla
aparatu cyfrowego, miedzy innymi informacje o adresach
stron internetowych, wyja$nienie procedury uzyskiwania
pomocy i liste numeréw telefonéw.

Witryna HP dla niepetnosprawnych

Osoby niepetnosprawne mogq otrzyma¢ pomoc na stronie
internetowej
www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/prodserv

Witryna HP Photosmart

Odwiedz www.hp.com/photosmart by uzyska¢ nastepujgce
informacie:

* Wskazéwki na temat efektywnego i kreatywnego
korzystania z aparatu

* Aktualizacje sterownikéw i oprogramowanie do
aparatu HP

* Mozliwosé zarejestrowania posiadanego produktu

* Mozliwosé skorzystania z informowania o nowosciach,
aktualizacjach sterownikéw i oprogramowania oraz
O wsparciu

Proces uzyskiwania wsparcia

Proces uzyskiwania wsparcia HP dziata najskuteczniej,
jezeli wykonasz ponizsze czynnoéci w podanej kolejnosci:

1. Przejrzyj rozdziat dotyczqcy rozwigzywania probleméw
w Przewodniku uzytkownika (patrz Problemy i
rozwigzania na stronie 109).
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2. Poszukaj pomocy na stronie internetowej Centrum obstugi
klienta HP. Jezeli masz dostep do Internetu, masz takze
dostep do szerokiego wyboru informacji na temat
posiadanego aparatu cyfrowego. Zajrzyj na strone HP
www.hp.com/support, gdzie znajdziesz pomoc do
produktu, sterowniki i aktualizacje oprogramowania.

Obstuga klienta jest dostepna w nastepujgcych jezykach:
holenderskim, angielskim, francuskim, niemieckim,
wioskim, portugalskim, hiszpanskim, szwedzkim,
tradycyjnym chinskim, chifskim uproszonym, japohskim

i korearnskim. (Informacja dla Danii, Finlandii i Norwegii
dostepna jest tylko po angielsku).

3. Skorzystaj z elektronicznej pomocy HP. Jezeli masz
dostep do Internetu, skontaktuj sie z HP pocztq
elektroniczng korzystajqc ze strony:
www.hp.com/support. Otrzymasz osobistq odpowiedz
od technika Obstugi klienta HP. Pomoc przez poczte
elektroniczng jest dostepna w jezykach znajdujgcych sie
na liscie na tej stronie internefowe.

4. (Klienci z USA i Kanady omijajg ten punkt i przechodzg
do punktu 5.) Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg HP.
Jezeli aparat ma problem sprzetowy, zabierz go do
lokalnego sprzedawcy HP. Ustugi sq wolne od optat
w okresie trwania ograniczonej gwarancji na aparat
cyfrowy.

5. Poszukaj pomocy w Centrum obstugi klienta HP przez
telefon. Szczegdly na temat warunkéw korzystania
z pomocy telefonicznej w Twoim kraju/regionie znajdujg
sie na nastepujgcej stronie internetowey:
www.hp.com/support. W ramach statych dgzen HP do
ulepszenia ustug pomocy telefonicznej, zalecamy
regularne przeglgdanie informacji na temat ustug
i sposobu ich dostarczania na stronie internetowej HP.
Jezeli nie udato sie rozwigza¢ problemu korzystajgc
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z podanych wskazéwek, zadzwor do HP majqgc przed

sobqg komputer i aparat cyfrowy. Aby przyspieszy¢ catq

procedure, przygotuj sie na podanie nastepujqgcych

informaciji:

* Numer modelu aparatu cyfrowego (na przodzie
aparatu)

* Numer seryjny aparatu cyfrowego (na spodzie
aparatu)

* System operacyjny komputera i dostepny RAM

* Wersje oprogramowania HP (na etykiecie CD)

* Komunikat wyswietlony w momencie zaistnienia
problemu

Warunki, majgce zastosowanie do pomocy telefonicznej HP,
mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

Pomoc telefoniczna jest bezptatna przez:

* 90 dni od daty zakupu w Stanach Zjednoczonych.

* Dwa lata od daty zakupu w Republice Czeskiej,
Portugalii, Stowacii i Turcji.

* Rok od daty zakupu w pozostalych krajach.
Pomoc telefoniczna w Stanach
Zjednoczonych.

Pomoc jest dostepna zaréwno w czasie trwania, jak i po
okresie gwarancyjnym.

W okresie gwarancyjnym oferowana jest bezptatna pomoc
techniczna. Zadzwon pod numer 1-(800)-474-6836
(1-800-HP invent)..

Wsparcie telefoniczne HP Total Care dostepne jest 24
godziny na dobe, przez 7 dni w tygodniu w jezyku
angielskim (Stany Zjednoczone i Kanada), hiszpanskim
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(tylko Stany Zjednoczone) i francuskim (Stany Zjednoczone
i Kanada). (Dni i godziny dyzuréw mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.).

Po uptywie okresu gwarancji, zadzwon pod numer 1-(800)-
474-6836 (1-800-HP invent). Wymagana jest optata za
ustuge, ktéra obcigzy karte kredytowq. Jesli produkt HP
wymaga naprawy, zadzwon do HP Total Care,

a przedstawiciel Total Care okresli opcje serwisowe.

Pomoc telefoniczna w Europie, na
Bliskim Wschodzie i w Afryce

Numery telefonéw i zasady dziatania Centrum obstugi
klienta HP mogq ulec zmianie. Szczegdly na temat
warunkéw korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim
kraju/regionie znajdujq sie na nastepujqcej stronie
internetowej: www.hp.com/support.

Algieria +213 61 56 45 43
Austria +43 1 86332 1000

0810-001000 (numer krajowy)
Bahrajn 800 171 (numer krajowy, bezptatny)
Belgia 070 300 005 (holenderski)

070 300 004 (francuski)
Republika Czeska +420 261307310

Dania +45 70 202 845

Egipt +20 2 532 5222

Finlandia +358 (0)203 66 767

Francja +33 (0)892 69 60 22 (Euro 0,34,/min)
Niemcy +49 (0)180 5652 180 (Euro 0,12/min)
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Grecja +30 210 6073603 (numer miedzynarodowy)
801 11 22 55 47 (numer krajowy)
800 9 2649 (darmowy z Cypru do Aten)
Wegry +36 13821111
Irlandia 1890 923 902
Izrael +972 (0) 9 830 4848
Wiochy 848 800 871
Luksemburg 900 40 006 (francuski)
900 40 007 (niemiecki)
Srodkowy Wschéd  +971 4 366 2020 (numer miedzynarodowy)
Maroko +212 22 404747
Holandia 0900 2020 165 (Euro 0,10/min)
Nigeria +234 1 3204 999
Norwegia +47 815 62 070
Polska +48 22 5666 000
Portugalia 808 201 492
Rumunia 140 (21) 315 4442
Rosja +7 095 7973520 (Moskwa)
+7 812 3467997 (St. Petersburg)
Arabia Saudyjska 800 897 1444 (numer krajowy, bezptatny)
Slowacja +421 2 50222444

Afryka Potudniowa

086 0001030 (Republika Afryki Potudniowei)
+27 11 2589301 (numer miedzynarodowy)

Hiszpania

902 010 059

Szwecja

+46 (0)77 120 4765
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Szwaijcaria 0848 672 672 (niemiecki, francuski, whoski—
w szczycie 0,08 CHF/poza szczytem 0,04

CHF)
Tunezja +21671 891222
Turcja 490216 579 71 71
Ukraina +7 (380 44) 4903520 (Kijow)
Zjednoczone 800 4520 (numer krajowy, bezptatny)

Emiraty Arabskie

Wielka Brytania +44 (0)870 010 4320

Afryka Zachodnia +351 213 17 63 80 (tylko kraje
francuskojezyczne)

Inne telefony pomocy technicznej na
Swiecie

Numery telefonéw i zasady dziatania Centrum obstugi
klienta HP mogq ulec zmianie. Szczegéty na temat
warunkéw korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim
kraju/regionie znajdujq sie na nastepujqcej stronie
infernetowej: www.hp.com/support.

Argentyna (54)11-4778-8380 lub 0-810-555-5520
Australia 1300 721 147 (w okresie gwarancji)
1902 910 910 (po okresie gwarancii)
Brazylia 0800-15-7751 lub 11-3747-7799
Kanada 1-800-474-6836
(905-206-4663 z obszaru telefonicznego
Mississauga)
Chile 800-360-999
Chiny +86(21) 3881 4518
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Kolumbia

01-800-51-HPINVENT

Kostaryka 0-800-011-4114 lub 1-800-711-2884

Ekwador 999-119 (Andinatel)
+1-800-711-2884 (Andinatel)
1-800-225-528 (Pacifitel)
+1-800-711-2884 (Pacifitel)

Gwatemala 1-800-999-5105

Hong Kong +852 2802 4098

Indie 1 600 447737

Indonezja +62 (21) 350 3408

Jamajka 1-800-711-2884

Japonia 0570 000 511 (w Japonii)

+81 3 3335 9800 (poza Japoniq)

Korea, Republika

+82 1588-3003

Malezja

1 800 805 405

Meksyk

01-800-472-6684 lub (55)5258-9922

Nowa Zelandia

+64 (9) 356 6640

Panama 001-800-711-2884
Peru 0-800-10111
Filipiny +63 (2) 867 3551

Republika Dominikany

1-800-711-2884

Singapur +65 6272 5300
Tajwan +886 0 800 010055
Tajlandia +66 (0)2 353 9000

Trynidad i Tobago

1-800-711-2884
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USA +1 (800) 474-6836

Wenezuela 0-800-4746-8368

Wietnam +84 88234530
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A Obstuga baterii

Aparat wykorzystuje dwie baterie typu AA. Naijlepsze efekty
osiggniesz przy wykorzystaniu baterii litowych AA Energizer
lub akumulatoréw NiMH AA. Baterie alkaiczne zapewniaijq
znacznie krétszy czas dziatania niz akumulatory NiMH.

Najwazniejsze informacje
o bateriach

Przy pierwszym uzyciu akumulatoréw NiMH nalezy
pamietaé, aby je catkowicie natadowaé przed
skorzystaniem z aparatu.

Jesli nie bedziesz korzysta¢ z aparatu przez dluzszy
okres (ponad dwa miesigce), HP zaleca wyijecie baterii,
chyba ze korzystasz z akumulatoréw i zostawiasz aparat
w stacji dokujgcej lub podigczony do zasilacza prgdu
zmiennego HP.

Wkiadajgc baterie do aparatu, zawsze sprawdz, czy sq
ustawione zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii.
Jesli baterie sq wlozone nieprawidtowo, pokrywka
komory moze sie zamkng¢, ale aparat nie bedzie
funkcjonowat.

Nigdy nie uzywaj baterii réznych typéw (na przyktad
litowe i NiMH), réznych marek lub z réznymi datami
produkcji. Moze to spowodowa¢ btedne reakcje aparatu
albo wyciek z baterii. Zawsze uzywaj dwoch
identycznych baterii, tego samego typuy, firmy i z tg samg
datg produkcii.
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Wydaijno$¢ baterii spada wraz ze spadkiem temperatury.
Najlepszg wydajnosé w niskich temperaturach uzyskuje
sie wykorzystujgc baterie litowe AA Energizer.
Akumulatory NiMH réwniez zapewniajg akceptowalng
wydajnosé w niskich temperaturach. Aby zwigkszy¢
wydajnosé wszystkich typéw baterii podczas
przebywania w niskich temperaturach, trzymaj aparat
i/lub baterie w cieptej, wewnetrznej kieszeni.

Wydhuzanie czasu pracy baterii

Oto kilka wskazéwek przediuzajqcych czas pracy baterii:

Zmien ustawienie Display Brightness (Jasnos¢
wyswietlacza) w Setup Menu (Menu ustawienia) na Low
(Niska), tak aby wyswietlacz pobierat mniej mocy

w trybie Live View (Widok na zywo) (patrz Display
Brightness (Jasnosé wyswietlacza) na stronie 92).
Zmniejsz uzycie lampy blyskowe| ustawiajgc aparat

w tryb Auto Flash (Lampa automatyczna), zamiast Flash
On (Lampa wigczona) (patrz Ustawianie lampy
blyskowej na stronie 38).

Jesli aparat ma by¢ wlqczony przez dhuzszy okres czasu,
jak w przypadku przegrywania obrazéw do komputera
lub drukowania, uzyj zasilacza prgdu zmiennego HP lub
stacji dokujgcej HP Photosmart

M:-series.

Wytqgczaj aparat pomiedzy zdjeciami.

Srodki ostroznosci podczas pracy
z bateriami

Nie faduj zadnych baterii innych niz NiMH w aparacie,
opcjonalnej stacji dokujgcej HP Photosmart M-series lub
opcjonalnej szybkiej tadowarce HP Photosmart.
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Nie wkiadaj baterii do ognia ani ich nie ogrzewaj.

Nie zwieraj biegunéw akumulatora NiMH uzywajgc
metalowych przedmiotéw (np. przewodéw).

Nie no$ ani nie przechowuj baterii razem z monetami,
naszyjnikami, spinkami do wloséw i innymi metalowymi
przedmiotami. Szczegélnie niebezpieczne jest zetkniecie
akumulatora NiMH z monetami! Aby unikngé zranienia,
nie wrzucaj akumulatora do kieszeni wypetnionej
drobnymi monetami.

Nie prébuj dziurawi¢ akumulatora gwozdziami, uderza¢
miotkiem, stawaé na nim lub w inny sposéb uderzaé czy
wstrzgsad.

Nie lutuj bezposrednio do akumulatora.

Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie wody, stonej
wody lub wilgoci.

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj akumulatora.
Akumulatory te zawierajq zabezpieczenia, ktérych
uszkodzenie moze doprowadzi¢ do nagrzewania sig,
wybuchu i pozaru.

W przypadku pojawienia sie nietypowego zapachy,
nadmiernego nagrzania (akumulator moze by¢ ciepty
w dotyku - jest to normalny stan), zmiany koloru lub
ksztahu, czy innego nietypowego zachowania
akumulatora nalezy natychmiast przesta¢ go uzywaé.
W przypadku wycieku z akumulatora, gdy ptyn dostanie
sie do oczu, nie wolno pociera¢ oka. Nalezy obficie
sptukaé oko wodg i natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.
W przypadku pozostawienia, ciecz zawarta

w akumulatorze moze uszkodzi¢ oko.
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Wydajno$é akumulatora zaleznie

od rodzaju

Ponizsza tabela pokazuje wydajnosé baterii alkaicznych.
litowych i akumulatoréw NiMH w réznych sytuacjach.

Sposéb uzytkowania Alkaiczne Litowe  NiMH
Bardzo oszczedny jesli wykonujesz | Stabo Srednio  Dobrze
powyzej 30 zdje¢ na miesiqc

Bardzo oszczedny jesli wykonujesz  Srednio  Dobrze  Srednio
mniej niz 30 zdje¢ na miesigc

Czeste uzycie lampy btyskowej, Stabo Dobrze  Dobrze
wiele zdjeé

Duze uzycie wideo Stabo Dobrze  Dobrze
Duze uzycie Widoku na zywo Stabo Dobrze  Dobrze
tgczny czas pracy baterii Stabo Dobrze  Srednio
Niska temperatura/praca w zimie | Stabo Dobrze  Srednio
Rzadkie uzycie (bez stacji dukujgcej) Srednio  Dobrze  Srednio
Rzadkie uzycie (ze stacjq dukujgcq) Srednio  Dobrze  Dobrze
Mozliwo$¢ tadowania baterii Nie Nie Dobrze
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llo$¢ zdjeé¢ zaleznie od rodzaju
baterii
Ponizsza tabela pokazuje minimalng, maksymalng i $redniq

ilos¢ mozliwych do uzyskania zdje¢ przy uzyciu baterii
alkaicznych, litowych i akumulatoréw NiMH.

Rodzaj Minimalna  Maksymalna  Przyblizona ilosé

baterii ilosé zdje¢  ilosé zdjeé zdjeé przy $rednim
uzyciu

Alkaiczne 30 70 50

NiMH 120 240 180

Litowe 180 320 250

W powyzszej tabeli we wszystkich przypadkach
wykonywane sq 4 zdjecia na sesje z co najmniej
5 minutowq przerwqg pomiedzy sesjami. Dodatkowo:

+  Minimalna ilos¢ zdje¢ zostata uzyskana przy znacznym
uzyciu Live View (Widok na zywo) (30 sekund na
zdjecie), Playback (Odtwarzanie) (15 sekund na zdjecie)
i Flash On (Lampa wigczona).

+  Maksymalna ilos¢ zdje¢ zostata uzyskana przy
minimalnym uzyciu Live View (Widok na zywo) (10
sekund na zdjecie) i Playback (Odtwarzanie) (4 sekundy
na zdjecie). Lampa blyskowa byta uzyta w 25% zdjec.

+ Srednia ilos¢ zdje¢ zostata uzyskana przy uzyciu Live
View (Widok na zywo) po 15 sekund na zdjecie
i Playback (Odtwarzanie) po 8 sekund na zdjecie.
Lampa btyskowa byta uzyta w 50% zdje¢.
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Wskazniki zasilania

Na ekranie stanu, w trybie Live View (Widok na zywo)

i w trybie Playback (Odtwarzanie), oraz gdy aparat jest
podtgczony do komputera badz drukarki, mogg pojawi¢ sie
nastepujqce ikony. Jesli nie jest wyswietlana zadna ikong,
oznacza fo, ze aparat otrzymuje z baterii wystarczajgcq
iloé¢ energii do normalnej pracy.

lkona Opis
d==5] W bateriach pozostato ponad 70 procent energii.
=] W bateriach pozostato miedzy 30 a 70 procent
energii.
d_& W bateriach pozostato miedzy 10 a 30 procent
energii.
g7  Niski poziom baterii. Aparat zacznie wylgcza¢ sie.
b1 Baterie zuzyte. Aparat wylqgczy sie.
Migajqcy
- Aparat pracuje na zasilaczu prqdu zmiennego (ma
zainstalowane baterie jednorazowe lub nie ma
zadnych baterii).
Animacja  Aparat pracuje na zasilaczu prqgdu zmiennego
1 P p | prg 9
wypehiajgcej i faduje akumulatory.
sie baterii
= Aparat zakohczyt fadowanie akumulatora i obecnie

korzysta z energii z zasilacza.

UWAGA: Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii na
dtuzszy czas, zegar moze zostaé zresetowany na
ostatniq date i czas wylgczenia aparatu. Przy nastepnym
wigczeniu moze pojawic sie prosba o uaktualnienie daty

i czasu.
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tadowanie akumulatoréw NiMH

Akumulatory NiMH mozna natadowa¢ takze w aparacie,
kiedy jest on podiqgczony jest do opcjonalnego zasilacza
pradu zmiennego HP lub stacji dokujgcej HP Photosmart
M-series. Akumulatory NiMH mozna réwniez tadowaé za
pomocq opcjonalnej szybkiej tadowarki HP Photosmart.
Informacji na temat tych opcjonalnych akcesoriéw
znajdziesz w rozdziale Dodatek B, Zakup akcesoriéw,
zaczynajgc od strony 159.

Ponizsza tabela przedstawia $redni czas fadowania
catkowicie roztadowanych akumulatoréw NiMH, zaleznie
od sposobu tadowania. Tabela podaje takze sygnat
widoczny po natadowaniu akumulatoréw.

Miejsce Sredni czas  Sygnat zakofczenia ladowania
tadowania tadowania
akumulatoréw

W aparacie od 12do 15 Jesli aparat jest wytgczony,

z podigczonym  godzin lampka Zasilanie/Pamie¢
zasilaczem przestaje miga¢ i wylgcza sie.
pradu lesli aparat jest wigczony wraz
zmiennego HP z wyswietlaczem, pokazuje sie
ikona .
Aparat w stacji  od 12 do 15 Lampka zasilania stacji dukujgcej
dukujgcej godzin przestaje miga¢ i $wieci ciggtym
$wiattem.
W szybkiej 1 godzina  Lampka na szybkiej tadowarce
tadowarce HP na 2 zapala sie na zielono
akumulatory.
ok. 2
godziny na 4

akumulatory

Obstuga baterii 155



Gdy do tadowania akumulatora uzywany jest zasilacz
prgdu zmiennego HP, a aparat jest wylgczony, lampka
Zasilanie/Pamieé z tylu aparatu bedzie miga¢ w czasie
tadowania. Gdy uzywana jest stacja dukujgca, bedzie
miga¢ lampka stacji. Gdy uzywana jest szybka tadowarka,
lampka na fadowarce bedzie $wieci¢ na czerwono,
wskazujge na tadowanie.

Jesli nie bedziesz uzywaé aparatu zaraz po natadowaniu
akumulatoréw, zalecamy pozostawienie aparatu w stacji
dokujqcej lub podigczonego do zasilacza prgdu
zmiennego HP. Aparat bedzie dotadowywat okresowo
akumulatory, aby zapewni¢ jego ciggltq gotowos¢ do
uzycia.

Przy korzystaniu z akumulatoréw NiMH nalezy pamietaé
o kilku waznych zasadach:

* Przy pierwszym uzyciu akumulatoréw NiMH pamietaj,
aby je catkowicie natadowa¢ przed skorzystaniem
z aparatu.

+  Mozna zauwazyé, ze przy pierwszych kilku fadowaniach
czas pracy akumulatoréw NiMH jest krétszy od
oczekiwanego. Optymalng wydajnos¢ osigga sie po
petnym natadowaniu i roztadowaniu (uzyciu) cztery do
pieciu razy. Mozesz normalnie korzysta¢ z aparatu
w celu roztadowania akumulatoréw w czasie
formatowania.

+ taduj jednoczesnie oba akumulatory NiMH. Jeden
niedotadowany akumulator skréci trwatosé pozostatego
akumulatora w aparacie.

+  Akumulatory NiMH roztadowuig sie, gdy nie sq
uzywane, niezaleznie do tego, czy sq zainstalowane
w aparacie, czy nie. Jezeli nie byly uzywane dhuzej niz
przez dwa tygodnie, nataduj je przed ponownym
uzyciem. Nawet jezeli nie korzystasz z akumulatoréw,
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warto je natadowa¢ co pét roku, aby przedtuzy¢ ich
zywotnos¢.

Wydaijnos¢ wszystkich akumulatoréw, tgcznie z NiMH,
spada z czasem, zwlaszcza gdy sq przechowywane

i uzywane w wysokich temperaturach. Jesli pojemnoé¢
akumulatora z czasem spadta do zbyt niskiego poziomu,
nalezy wymieni¢ akumulatory.

Aparat, stacja dokujgca lub szybka tadowarka moggq sie
nagrzewaé w czasie pracy i tadowania akumulatoréw
NiMH. Jest to zjawisko normalne.

Akumulatory NiMH mogq pozostawaé w aparacie, stacji
dokujqcej lub szybkiej tadowarce dowolnie dlugo, bez
szkody dla akumulatoréw, aparatu, stacji dokujgcej lub
szybkiej fadowarki. Zawsze przechowuj natadowane
akumulatory w chtodnym miejscu.

Srodki ostroznosci przy tadowaniu
akumulatoréw NiMH

Nie taduj zadnych baterii innych niz akumulatory NiMH
w aparacie, stacji dokujgcej czy szybkiej tadowarce.
Akumulatory NiMH wkiadaj do aparaty, stacji dokujgcej
dokujqcej lub szybkiej tadowarki w odpowiednim
ustawieniu.

Aparat, stacje dokujgcq lub szybkg tadowarke uzywaij
wylgcznie w suchych miejscach.

Nie taduj akumulatoréw NiMH w gorgcych miejscach,
np. w bezposrednim stoncu lub blisko ognia.

Podczas tadowania akumulatora NiMH nie przykrywaij
w zaden sposéb aparaty, stacji dokujgcej lub szybkiej
tadowarki.
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+ Nie uzywaj aparatu, stacji dokujgcej czy szybkiej
tadowarki, jesli akumulator NiMH wyglgda na
uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

+ Nie rozbieraj aparatu, stacji dokujgcej ani szybkiej
tadowarki.

+ Zanim zaczniesz czysci¢ zasilacz prgdu zmiennego HP
lub szybkq tadowarke, odiqcz je od gniazdka
sieciowego.

Przerwa trybu uspienia dla
oszczedzania energii

Aby oszczedzaé¢ energie, Wyswietlacz obrazu
automatycznie wylgcza sie jedli przez minute nie nacisnieto
zadnego przycisku. Po 10 sekundach od potgczenia
aparatu z komputerem wyswietlacz zostaje automatycznie
wytgczony. Gdy aparat znajduje sie w tym trybie uspienia,
naciéniecie dowolnego przycisku powoduje uruchomienie
aparatu. Jesli w trybie uépienia nie zostanie naciniety
zaden przycisk, aparat wylqgczy sie po uplywie
dodatkowych pieciu minut.
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B Zakup akcesoriow

Do swojego aparatu mozesz dokupi¢ dodatkowe akcesoria.

Wiecej informacji o HP M22/M23 i zgodnych z nim
akcesoriach znajdziesz na stronie:

* www.hp.com/photosmart (USA)

*  www.hp.ca/photosmart (Kanada)

* www.hp.com (wszystkie inne kraje)

Aby dokona¢ zakupu akcesoriéw, odwiedz lokalnego
sprzedawce lub zaméw elekironicznie pod adresem:
* www.hpshopping.com (USA)

*  www.hpshopping.ca (Kanada)

* www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

* www.hp.com/apac/homeandoffice (Azja i Pacyfik)
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Ponizej wymieniono niektére z akcesoriéw dla aparatu
cyfrowego. Akcesoria te mogq nie by¢ dostepne we
wszystkich regionach.

Stacja dokujgca HP Photosmart
M-series (C8907A/C8907B)

taduj akumulatory NiMH AA w
swoim aparacie, aby zawsze byt
gotéw do drogi. Przeslij tatwo
zdjecia do komputera, wyslij
zdjecie pocziq elekironiczng przez HP Instant Share lub
wydrukuj zdjecia jednym naciénieciem przycisku. Podigcz
do telewizora i oglgdaj pokazy slajdéw.

Zawiera stacje dukujgcq z dwoma akumulatorami AA
NiMH, przewéd audio/video, przewéd USB i zasilacz
pradu zmiennego HP.

UWAGA: Do aparatu dotgczona jest wktadka do stacji

dokujqcej pozwalajgca na uzycie aparatu ze stacjg
dokujgcg HP M-series. Instrukcje dotyczgce umieszczania
wkiadki stacji dokujgcej w stacji dokujgcej znajdziesz
w Podreczniku uzytkownika stacji dokujgcej

HP Photosmart M-series.

Zestaw do szybkiego tadowania HP Photosmart M-series
(L1815A/1L1815B)

Jednogodzinne fadowanie akumulatora AA NiMH oraz
eleganckie zabezpieczenie aparatu HP Photosmart
M-series. Zawiera wszystko, co jest potrzebne do
korzystania z aparatu z dala od domu: ultralekkg
tadowarke przenosnqg, etui na aparat oraz cztery
akumulatory AA NiMH o duzej pojemnosci.

Zasilacz prgdu zmiennego HP Photosmart 3,3V dla
aparatéw HP Photosmart M-series (C8912B/C8912C)
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Jest to jedyny zasilacz przeznaczony dla aparatéw
M-series.

Karty pamieci HP Photosmart SD (Istotne informacje na

temat obstugiwanych kart pamieci znajdziesz w Pamigé

na stronie 170.)

* Karta pamigci HP Photosmart 64 MB SD
(L1872A/11872B)

* Karta pamieci HP Photosmart 128 MB SD
(L1873A/11873B)

* Karta pamieci HP Photosmart 256 MB SD
(L1874A/L1874B)

* Karta pamieci HP Photosmart 512 MB SD
(L1875A/L1875B)

* Karta pamieci HP Photosmart 1 GB SD
(L1876A/L1876B)

Pokrowce na aparat HP Photosmart

Chron swéj aparat w niewielkim, wyscietanym pokrowcu.

Zawiera pasek na szyje, zaczep do paska spodni

i kieszonki na karty pamieci. Dostepny w kolorze

czarnym (Q6216A) lub srebrnym (Q6217A).

www.casesonline.com—Na stronie internetowej
www.casesonline.com mozesz zaprojektowa¢ whasny
pokrowiec dla aparatu HP Photosmart M-series Mozesz
wybra¢ wzér, materiat i kolor dla pokrowca.

Zakup akcesoriow 161


http://www.casesonline.com 
http://www.casesonline.com 

162  Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



C Konserwacja aparatu

Aparat HP ma obudowe odporng na dziatanie warunkéw
atmosferycznych, pozwalajgcg na wykonywanie zdje¢

w warunkach wilgoci, takich jak deszcz, $nieg lub bliskie
$rodowiska wodne (jak np. pobliskie baseny lub wodospady).

Mimo konstrukeji odpornej na rozprysniecia wody, musisz
przestrzegaé kilku podstawowych érodkéw ostroznosci
korzystajqc z aparatu (patrz Podstawowa konserwacja
aparatu ponizej) i czysci¢ go regulamnie (patrz Czyszezenie
aparatu na stronie 165).

Podstawowa konserwacija
aparatu

Musisz przestrzega¢ pewnych podstawowych srodkéw
ostroznosci, by aparat dziatat prawidtowo.

* Nie zanurzaj aparatu w wodzie ani nie prébuj robié
zdje¢ podwodnych. Aparat zostat zaprojektowany, by
by¢ odpornym na rozprysnietq wode, ale nie jest
wodoszczelny. Zanurzenie aparatu w wodzie lub uzycie
go pod wodg spowoduje zniszczenia, ktére nie sq objete
gwarancjq HP.

Nie zanurzaj Nie wykonuj zdje¢
aparatu w wodzie. pod wodg.
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Gdy wykonujesz zdjecia w czasie deszczowej pogody,
zawsze sprawdz, czy klapka Baterii/Pamieci, klapka
zlqcza stacji dokujgcej i klapka zakrywajgca gniazdo
USB i gniazdo zasilacza HP sq szczelnie zamkniete. Jesli
nie sq, wilgo¢ moze przedosta¢ sie do wnetrza aparatu
i uszkodzi¢ go.

Gdy nie uzywasz aparatu, wytrzyj wszelkg wilgoé¢

z obudowy czystq, suchg i migkkg szmatkg.

Gdy przechodzisz z zimnego miejsca w ciepte (np.

z zasniezonych gér do pokoju hotelowego), zawin ciasno
aparat w plastikowq torbe. Pozwél aparatowi na
dostosowanie sie do cieplejszej temperatury przez okoto
godzine, zanim wyjmiesz go z torby. Zapobiegniesz

w ten sposéb skraplaniu pary we wnetrzu aparatu

i przediuzysz jego czas eksploatacii.

Aparat przechowuj w chlodnym, suchym miejscu z dala
od okien, palenisk i wilgotnych piwnic.

Zawsze zastaniaj ostone obiektywu gdy nie korzystasz
z aparatu. W ten sposéb nie tylko zabezpieczasz
obiektyw przed zabrudzeniem i zarysowaniem, ale

i oszczedzasz baterie.

Czys¢ regularnie korpus aparatu, Wyswietlacz obrazu

i obiektyw za pomocq $rodkéw przeznaczonych do
czyszczenia aparatéw. Patrz Czyszczenie aparatu na
stronie 165.

Aparat i akcesoria przechowuj w wyscietanym pokrowcu
z wygodnym paskiem do tatwego przenoszenia.
Wiekszos¢ pokrowcédw HP dla aparatéw cyfrowych
posiada wewnetrzne kieszonki na baterie i karty pamieci.
Patrz Zakup akeesoriéw na stronie 159.

Aparat zawsze trzymaj przy sobie, by nie uszkodzi¢ go
w podrézy. Nie no$ go w walizkach, gdyz wstrzgsy

i nagte zmiany pogodowe mogg go uszkodzi¢.
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* Nigdy nie otwieraj obudowy aparatu ani nie prébuj
samodzielnie go naprawia¢. Dotykanie wnetrza aparatu
grozi porazeniem prgdem. W celu dokonania naprawy
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym HP.

UWAGA: Informacje na temat bezpiecznego uzywania
baterii znajdziesz w Dodatek A, Obstuga baterii,
zaczynajqc od strony 149.

Czyszczenie aparatu

WSKAZOWKA: Jesli aparat wymaga czyszczenia
przekraczajgcego to, co zostato opisane w rozdziale,
zanie$ aparat do firmy specjalizujgcej sie w czyszczeniu
aparatéw cyfrowych.

Czyszczenie aparatu stuzy nie tylko zapewnieniu mu
dobrego wyglad, ale takze poprawia jakos¢ zdjec.
Szczegélnie wazne jest regularne czyszczenie obiektywu,
gdyz kurz i odciski palcéw mogq znacznie pogorszy¢
jakos¢ wykonywanych zdje¢.

Aby wyczysci¢ aparat, potrzebujesz papieru do czyszczenia
obiektywu i suchej, nie pozostawiajgcej ktaczkéw szmatki,

powszechnie dostepnych w sklepach fotograficznych.
Mozesz je zakupi¢ w zestawie do czyszczenia aparatu.

UWAGA: Nie kupuj przetwarzanego chemicznie papieru do
czyszczenia obiektywu. Niektére takie papiery mogg
porysowaé obiektyw i Wyswietlacz obrazu.

Czyszczenie obiektywu aparatu
Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby usungé odciski
palcéw, kurz i podobne zanieczyszczenia obiektywu.

1. Odsur ostone obiektywu.
2. Delikatnie dmuchnij na obiektyw by usungé kurz.
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3. Lekko wytrzyj obiektyw papierem do czyszczenia
obiektywu, wykonujqc koliste ruchy.

Czyszczenie obudowy aparatu
i Wyswietlacza obrazu.

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby usungé odciski
palcéw, kurz, wilgoé i podobne zanieczyszczenia zebrane
na obudowie aparatu i Wyswietlaczu obrazu.

1. Delikatnie dmuchnij na Wyswietlacz obrazu by usung¢
kurz.

2. Wytrzyj czystq, suchq i migekkg szmatkg catq
powierzchnie aparatu wraz z Wyswietlaczem obrazu.

UWAGA: Wyswietlacz obrazu mozesz takze wytrze¢
papierem do czyszczenia obiektywu.
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D Dane techniczne

Cecha

Opis

Rozdzielczosé

Zdjecia:

* 4 MP Najlepsza - sumaryczna liczba pikseli
4 min (2320 na 1744)

* 4 MP - efektywna liczba pikseli 4 min (2320
x 1744)

* 2 MP - sumaryczna liczba pikseli 2 min
(1600 x 1260)

* VGA - sumaryczna liczba pikseli VGA (640
x 480)

Klipy wideo:

* 320 x 240 sumaryczna liczba pikseli przy 24
klatkach na sekunde

Czujnik

Element CCD o przekgtnej 7,2 mm (format 4:3)

Glebia koloréw

36-bitéw (12 bitéw x 3 kolory)

Obiektyw Ogniskowa:
* Szerokokgtny—6,11 mm
e ekwiwalent 35 mm, okoto 36,7 mm
Przestona: /2,8 do /6,5

Gwint obiektywu Brak

Powigkszenie

M22: 6x zoom cyfrowy
M23: 7x zoom cyfrowy

Ostrosé

Automatyczne ustawianie ostroéci z pomiarem

przez obiektyw (TTL). Zasieg ustawiania ostrosci:

* tryb Normal (normalny — domyslny) — 508
mm do nieskonczonosci

* tryb Macro (Makro) — 200 do 508 mm
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Cecha

Opis

Czasy otwarcia
migawki

Od 1/1800 s do 15 sekund

Gniazdo statywu

Tak

Whbudowana
lampa blyskowa

Tak, normalny czas fadowania — 6 sekundy

Zakres dziatania

Maksymalny z opcjq I1SO Speed (Czutos¢ ISO)

lampy blyskowej ustawiong na Auto:
5 metréw
Zewnetrzna Nie

lampa blyskowa

Ustawienia Flash Off (Lampa wylqgczona) , Auto Flash
lampy blyskowej (Automatyczna — domysIna), Red-Eye (Efekt
czerwonych oczu), Flash On (Lampa wiqczona),
Night (Noc)
Wyswietlacz Kolorowy wyswietlacz z aktywng matrycg CCD
obrazéw LTPS o wielkosci 1,5 cala, z podswietleniem, 61
600 pikseli (280 x 220)
Opcje * Zdjecia nieruchome (domysine)
przechwytywani +  Samowyzwalacz—zdjecie lub klip wideo
a obrazu wykonywany po 10 sekundach
¢ Wideo—24 klatek na sekunde (z dzwigkiem),
dopéki nie skonczy sie pamie¢ aparatu
Nagrywanie * Zdjecia—dugos¢ klipu dzwiekowego
dzwieku 30 sekund lub dopéki nie skoriczy sie pamie¢
aparatu, zaleznie co nastgpi pierwsze
* Klipy wideo—dzwiek jest nagrywany
automatycznie
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Cecha Opis
Tryby robienia  Auto (domyslny), Macro (Makro), Action (Akcja),
zdjeé Landscape (Krajobraz), Portrait (Portret),
Panorama, Beach (Plaza), Snow (Snieg), Sunset
(Zachéd stonca)
Ustawienia * AMP Best (4MP Najlepsza)
jakosci obrazu  «  AMP (domysine)
* 2MP
* VGA
Ustawienia Off (Wylgczone — domyslnie), Low (Niskie),
Adaptive High (Wysokie)
Lighting

(Przystosowanie
do oswietlenia)

Ustawienia
koloréw

Full Color (Petny kolor — DomysIne), Black &
White(Czarno-biate), Sepia

Ustawienia
znacznika daty
i czasu

Off (Wytgczony — Domyslne), Date Only (Tylko
data), Date & Time (Data i czas)

Kompensacja
naswietlania,

Kompensacje naswietlania mozna ustawiad
recznie w zakresie od -3,0 do +3,0 EV co 1/3

ustawianie EV.
Ustawienia Auto (Domysine), Sun(Stonce), Shade(Cien),
balansu bieli Tungsten(Zaréwka), Fluorescent(Swietlowka)

Czuloié wg ISO

Auto (Domyslne), 100, 200, 400

Format kompresji * JPEG (EXIF) dla zdje¢ statycznych

* EXIF2.2 dla obrazéw statycznych
z dofgezonym dzwiekiem
* MPEG1 dla klipéw wideo
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Cecha

Opis

Pamieé

16 MB wewnetrznej pamieci flash

Gniazdo kart pamieci

Aparat obstuguje zaréwno standardowe, jak
i szybkie karty pamieci Secure Digital (SD),
jak i MultiMediaCard 16 MB i wigksze.
Obstugiwane sq wylgcznie karty MMC
zgodne ze specyfikacjq MultiMediaCard.
Zgodne karty MultiMediaCard sq oznaczone
logo IIINIMI" MultiMediaCard na karcie
lub opakowaniu.

Zalecane sq karty SD, gdyz sq one szybsze
od kart MMC.

Ten aparat obstuguije karty pamieci o
pojemnosci do 1 GB. Sama pojemnos¢ karty
nie ma wptywu na wydajno$¢ aparatu,
jednak duza liczba plikéw (ponad 300)
moze spowolni¢ uruchamianie aparatu.
Liczba obrazéw mieszczqcych sie w pamieci
zalezy od ustawienia Image Quality (Jakos¢
obrazu) (patrz Pojemno$é pamieci na

stronie 173).
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Cecha

Opis

Zasilanie

Typowe zuzycie prqdu: 1,35 W (z wlgczonym
wyswietlaczem). 2,9 W maksymalnego poboru
mocy.

Dostepne zrédta zasilania:

Dwie baterie litowe AA lub dwa akumulatory
AA NiMH. Akumulatory mozna natadowa¢
w aparacie, korzystajgc z zasilacza prgdu
zmiennego HP lub opcjonalnej stacji
dokujqcej HP Photosmart M-series, lub
oddzielnie w opcjonalnej szybkiej fadowarce
HP Photosmart. Sredni czas tadowania
akumulatora NiMH dla kazdej z tych metod
podano w czesci tadowanie akumulatoréw
NiMH na stronie 155.

Opcjonalny zasilacz prgdu zmiennego HP
(3,3 V, prad staty, 2500 mA, 8,25 W)
Opcjonalna stacja dokujgca HP Photosmart
M-series

tadowanie akumulatoréw w aparacie przy
uzyciu opcjonalnego zasilacza prgdu
zmiennego HP lub opcjonalnej stacji dokujqcej
HP Photosmart M-series:

100% w 15 godzin.

Standardy

Transfer PTP (15740)
Transfer MSDC
NTSC/PAL

JPEG

MPEGT1 level 1
DPOF 1.1

EXIF 2.2

DCF 1.0

DPS
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Cecha

Opis

Interfejsy

Mini zlgcze USB A/B do komputera lub
drukarki zgodnej z PictBridge

Standard bezposredniego drukowania DPS
(Direct Printing Standard)

Gniazdko zasilania pradu statego 3,3 V
przy 2500 mA

Stacja dokujgca HP Photosmart M-series

Korpus aparatu

Wodoodporny metalowy korpus.

Odporny na dziatanie warunkéw
atmosferycznych zgodnie z normg IEC
60529, Grade 4; oznacza to, ze aparat nie
zostanie uszkodzony przez rozprysnietq
wode z dowolnego kierunku.

Wymiary 96 mm (D) x 28,8 mm (S) x 49 mm (W)
zewnetrzne

obudowy

Masa 120 graméw bez baterii

Zakres W czasie pracy:

temperatur od 0 do 50° C przy

15 do 85% wilgotosci wzglednej
Przechowywanie:

od -30 do 70° C przy
15 do 90% wilgotnosci wzglednej
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Pojemno$¢ pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe i $redni rozmiar
obrazéw nieruchomych, kiére mozna zapisac

w wewnetrznej pamieci aparatu, zaleznie od ustawienia
Image Quality (Jako$¢ obrazu) dostepnego w menu Capture
(Przechwytywanie).

UWAGA: Czes¢ z 16 MB pamieci wewnetrznej nie jest
dostepna, gdyz jest uzywana przez wewnetrzne
operacje aparatu. Takze rzeczywista liczba
nieruchomych obrazéw mieszczqcych sie w wewnetrzne;j
pamieci aparatu lub na opcjonalnej karcie pamieci moze
by¢ inna w zaleznosci od fotografowanych scen
i dlugosci nagranych klipow dzwigkowych.

4MP Best (4MP Najlepsza) 5 zdje¢ (po 1,6 MB)

4MP (domysline) 9 zdje¢ (po 900 KB)
2MP 12 zdje¢ (po 700 KB)
VGA 70 zdje¢ (po 120 KB)

UWAGA: Podane wartoéci dotyczqg zdje¢ bez klipéw
dzwiekowych.
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demonstracja aparatu 28
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wolna przestrzen 30, 64
klipy dzwiekowe,

nagrywanie 32, 73
klipy wideo, nagrywanie 33
kolor zdje¢, ustawienie 54
Kompensacja naswietlania

komputer, potgczenie z
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w aparacie 125
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40
ustawienia 38
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wewnetrznej 173
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28, 64

t

tadowanie akumulatoréw

NiMH 155
M
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menu
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HP Instant Share 76
oméwienie 25
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Ustawienia 91
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menu Capture
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pomoc dla opcji menu 49
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menu HP Instant Share
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aparacie 20, 24
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liczba pozostatych 30,
64

odgtosy pracy aparatu,
konfigurowanie 92
s$rodki ostroznosci dotyczqce
akumulatoréw NiMH 150
ograniczniki na ekranie Live
View (Widok na zywo) 34
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102
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zasilania, opis 23
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blokada 36
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178  Podrecznik uzytkownika HP Photosmart M22/M23



wolna przestrzen 30
pamieé, wewnetrzna
formatowanie 69
liczba obrazéw 173
pozostate zdjecia 30,
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do aparatu 11
Playback (Odtwarzanie) 61
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pozostata wolna pamie¢
28, 30, 64
Preview Panorama (Podglad
panoramy) 72
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przycisk samowyzwalacza
20

przycisk Video, opis 22

przyciski na aparacie 19

przyciski strzatek na
Kontrolerze 21

przywracanie ustawien 28,

40, 43, 48
R

reczne ustawienie
parametréw naswietlania
41
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oczu
opis 40
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efekt czerwonych oczu)
70
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13
resetowanie aparatu 100
resetowanie ustawien 98
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rozwigzywanie probleméw

S
samowyzwalacz
lampka 24
przycisk
samowyzwalacza 20
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Setup Menu (menu
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spust migawki
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34
opis 22
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ustawienie 42
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ustawienie 43
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wydluzanie czasu pracy
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ekran stanu 27
korzystanie 29
opis 21
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USB 23
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kompensacja
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przestona 167

zakres czaséw otwarcia
migawki 168

zakres dziatania lampy
btyskowej 168

zakup akcesoriéw do
aparatu 159

zasilacz prgdu zmiennego
zlgcze na aparacie 24
zakup 160
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zlgcze na aparacie 24

zakup 160
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zakup 160
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zaznaczanie obrazéw dla
miejsc docelowych HP
Instant Share 80, 82
zdjecia
Adaptive Lighting
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liczba obrazéw
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wewnetrznej 173

liczba pozostatych 28
nagrywanie dzwieku 32
powiekszanie 66
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57
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49

widok miniatur 65

zbyt jasne/ciemne 56

znacznik daty i czasu 54
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